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1 Om denna bruksanvisning
1.1 Symboler

Symboler som finns pa maskinen forklaras i
denna bruksanvisning.

Beroende pa maskinens typ och utrustning kan
féljande symboler visas pa maskinen.
iﬂ N Bréansletank; bransleblandning av
+

bensin och motorolja
o

Manévrering av dekompressionsventil

Branslehandpump

Mandvrera branslepumpen

Fettub

il

Insugsluft: sommardrift

@
7’ £
1

Insugsluft: vinterdrift

.,}é_ §

N

% Handtagsvarme %g
83

1.2 Markering av textavsnitt '§ 3
o

w 2.

A VARNING @

Varning for olycksrisk och skaderisk for personer
samt varning for allvarliga materiella skador.

OBS!

Varning for skador pa maskinen eller enstaka
komponenter.

1.3 Teknisk vidareutveckling

STIHL arbetar stéandigt med vidareutveckling av
samtliga maskiner; vi maste darfor forbehalla oss
ratten till andringar av leveransomfattningen nar
det galler form, teknik och utrustning.

Det innebér att inga ansprak kan stallas utifran

information och bilder i den har skotselanvis-

ningen.

2  Sakerhetsanvisningar och
arbetsteknik

Det kravs sarskilda sakerhetsatgarder
nar maskinen anvands eftersom skar-

Jeqgsbuluuinlele Je Josadded
“Jodded pie|q pupop ed poAiL

verktygets varvtal ar mycket hogt.

Las hela bruksanvisningen noga fére
forsta idrifttagningen och spara den
pa ett sakert stalle sa att du har till-
gang till den vid ett senare tillfalle.
Det kan vara livsfarligt att inte folja
bruksanvisningen.

Nationella sakerhetsforeskrifter fran t.ex. facket,
yrkesforbund, arbetarskyddsstyrelsen, myndig-
heter for arbetsskydd och andra maste foljas.

Den som arbetar med maskinen for forsta
gangen: Lat saljaren eller annan sakkunnig per-
son forklara hur maskinen hanteras pa ett sékert
satt, eller delta i en utbildning.

Minderariga far inte arbeta med maskinen.
Undantagna ar ungdomar éver 16 ar som utbil-
das under 6verinseende.

Hall barn, djur och askadare pa avstand.

Nar maskinen inte anvands ska den placeras sa
att ingen utsétts for fara. Se till att inga obehdriga
kan anvanda maskinen.

T LVA 3-121L6-9¥5-85¥0
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2 Séakerhetsanvisningar och arbetsteknik

Anvandaren ar ansvarig for olyckor eller faror
som drabbar andra personer och deras egen-
dom.

Maskinen far endast I1amnas vidare eller lanas ut
till personer som kanner till denna modell och
dess anvandning — och lamna alltid med bruks-
anvisningen.

Anvandning av bullrande motormaskiner ar for-
bjuden enligt lag under delar av dygnet i vissa
lander och regioner.

Den som arbetar med maskinen ska vara utvilad,
frisk och i god kondition. Den som av medicinska
skal inte far anstréanga sig bor fraga en lakare om
det ar mdjligt att arbeta med en motordriven
maskin.

Endast for barare av pacemakers: Den har
maskinens tandningssystem skapar ett mycket
svagt elektromagnetiskt falt. Det gar inte att ute-
sluta att det paverkar enskilda pacemakertyper.
For att undvika halsorisker rekommenderar
STIHL att du tar kontakt med din behandlande
lakare och tillverkaren av pacemakern.

Det ar forbjudet att arbeta med maskinen under
inverkan av alkohol, mediciner som paverkar
reaktionsférmagan eller droger.

Anvand endast maskinen for att klippa gras, bus-
kar eller dylikt, beroende pa de olika skarverkty-
gen.

Det &r inte tillatet att anvanda maskinen for
andra andamal. Det kan leda till olyckor eller
skador pa maskinen. Gor inga andringar pa pro-
dukten — &ven det kan leda till olyckor eller till
skador pa maskinen.

Montera endast sadana skarverktyg eller tillbe-
hér som godkénts av STIHL fér maskinen eller
som ar tekniskt likvardiga. Kontakta en aterfor-
saljare om du har fragor. Anvand endast verktyg
eller tillbehor av hog kvalitet. Annars finns det
risk for olyckor eller skador pa maskinen.

STIHL rekommenderar att originalverktyg och till-
behor fran STIHL anvands. Deras egenskaper ar
optimalt anpassade till produkten och anvandar-

nas krav.

Maskinens skydd kan inte skydda anvandaren
fran alla foremal (stenar, glas, trad osv.), som
slungas ivag av skarverktyget. Dessa foremal
kan fungera som rikoschetter och traffa anvanda-
ren.

0458-546-9121-E
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21 Klader och utrustning

Anvand foreskriven kladsel och utrustning.

Kladerna maste vara lampliga och far
inte hindra i arbetet. Anvand tatt sit-
tande klader, overall men ingen
arbetsrock.

Anvand inte klader som kan fastna i tra, sly eller i
maskinens rorliga delar. Anvand inte heller hals-
duk, slips eller smycken. Satt upp langt har och
se till att det inte nar nedanfér axlarna.

Anvand stadiga skor med halkfria
sulor.

For att minska risken for gonskador
ska tattslutande skyddsglaségon
enligt standarden EN 166 anvandas.
Se till att skyddsglasdgonen sitter
korrekt.

Anvand ansiktsskydd och se till att det sitter kor-
rekt. Ansiktsskydd racker inte for att skydda
dgonen.

Anvand ett personligt horselskydd, t.ex. horsel-
kapor.

Anvand robusta arbetshandskar av
slitstarkt material (t.ex. skinn).

STIHL har ett stort utbud av personlig skyddsut-
rustning.

2.2 Transportera maskinen

546BA001 KN

Sténg alltid av motorn.

Bar maskinen balanserat i riggréret eller i loop-
handtaget.

| fordon: Fixera maskinen sa att den inte kan
vélta eller skadas och sa att bransle inte kan
rinna ut.



svenska

2.3 Tanka

Bensin &r extremt brandfarligt — hall
den borta fran 6ppen eld — spill inte ut
bransle - rok inte.

Sténg av motorn fére tankning.

Tanka inte sa lange motorn ar varm. Bransle kan
rinna ut — brandfara!

Oppna tanklocket férsiktigt sa att dvertrycket kan
reduceras langsamt och inget bransle sprutar ut.

Tanka bara pa valventilerade stéllen. Om bransle
har spillts ut maste maskinen omedelbart ren-
goras. Det far inte komma nagot bransle pa kla-
derna. Byt i s& fall dessa genast.

@ Efter tankningen ska tanklocket dras
G at sa hart det gar.
9

~

Darmed minskar risken for att tanklocket lossnar
pa grund av motorns vibrationer och att det rin-
ner ut bransle.

Var uppmarksam pa lackage. Om bransle rinner
ut far motorn inte startas. Livsfara pa grund av
brannskador!

24 Fére start

Kontrollera att maskinen ar driftséker, se motsva-

rande kapitel i bruksanvisningen:

— Kontrollera att branslesystemet ar tatt, framfor
allt de synliga delarna sasom tanklock, slang-
anslutningar, branslehandpump (endast pa
maskiner med branslehandpump). Starta inte
motorn vid otétheter eller skador — brandfaral
Maskinen maste repareras av en aterforséljare
innan den anvands

— Kombinationen av skéarverktyg, skydd, hand-
tag och barrem maste vara tillaten och alla
delar maste vara felfritt monterade. Anvand
inga skarverktyg av metall — skaderisk!

— Stoppknappen ska latt kunna stallas pa 0

— Startklaffspaken, gasspakssparren och gas-
spaken maste ga latt. Gasspaken maste fjadra
tillbaka av sig sjalv till tomgangslaget. Fran
lagena £ och = maste choken kunna fjadra
tillbaka till driftslaget I nar gasspaken trycks
hela vagen.

— Kontrollera att tdndkabelskon sitter fast. Om
den sitter 10st kan det uppsta gnistor som kan
anténda bransle-/luftblandningen — Brandfara!

— Skarverktyget ska vara korrekt och stabilt
monterat och i felfritt skick

— Kontrollera om skyddsanordningar (t.ex. skydd
for skarverktyg) ar skadade eller slitna. Byt ut

2 Sakerhetsanvisningar och arbetsteknik

skadade delar. Anvand inte maskinen om
skyddet ar skadat

— GOr inga andringar pa mandéver- och saker-
hetsanordningar

— Handtagen ska vara rena och torra, fria fran
olja och smuts. Det ar viktigt for att maskinen
ska kunna hanteras sakert

— Anpassa barremmen och handtaget/handta-
gen till kroppsstorleken

Maskinen far bara anvandas nar den ar driftsa-
ker — risk fér olyckor!

Foér nddfall nar barremmar anvands: Ova pa att
snabbt ta av maskinen. Slang inte maskinen pa
marken nar du 6var for att undvika skador.

2.5 Starta motorn

Starta minst 3 meter fran platsen dar du tankade
och inte i ett slutet utrymme.

Sta endast pa jamnt underlag och sta stadigt,
hall maskinen i ett sékert grepp, skarverktyget far
inte rora vid nagra féremal eller marken eftersom
de kan rotera med vid start.

Maskinen far endast anvandas av en person —
ingen annan far vistas inom en radie pa

15 meter, inte heller vid start — féremal kan
slungas ivag — skaderisk!

Undvik kontakt med skarverktyget,
risk fér personskador!

Stabilisera maskinen med mer &n bara handen
nar du startar motorn. Starta pa det satt som
beskrivs i bruksanvisningen.
Skarverktyget fortsatter att ga en kort
stund efter att gasspaken lossats —
A eftergangseffekt!

Kontrollera motorns tomgang: Skarverktyget
maste sta stilla pa tomgang med gasspaken los-
sad.

Brandfarliga material (t.ex. sagspan, bark, torrt
gras, bransle) maste hallas borta fran de heta
avgaserna och fran ljuddamparens heta yta,
brandfaral

2.6 Halla i och styra maskinen

Hall alltid i maskinen med bada handerna pa
handtagen. Sta alltid stadigt och sakert.

0458-546-9121-E



2 Séakerhetsanvisningar och arbetsteknik
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rare att upptacka fara som signaleras genom ljud
(skrik, ljudsignaler, o.s.v.).

Tarast i ratt tid for att du inte ska bli trott eller
utmattad - risk for olyckor!

Arbeta lugnt och med eftertanke och bara vid
goda ljus- och siktférhallanden. Arbeta forsiktigt
och utsatt inte andra for fara.

Maskinen avger giftiga avgaser nar
motorn ar igang. Dessa gaser kan
vara luktlésa och osynliga och inne-

Vanstra handen pa loophandtaget, hégra han-
den pa mandverhandtaget — galler aven vanster-
hénta.

2.7 Under arbetet

Stang genast av motorn vid fara eller i nédfall -
for stoppknappen i riktning mot 0 .

- ~e—— 15m (50ft) °
A

Det finns risk for olyckor i en stor omkrets runt
maskinens anvandningsomrade pa grund av
ivagslungade féremal. Darfor far inga personer
vistas i en omkrets av 15 m. Hall samma avstand
till foremal (bilar, fonsterrutor), risk fér materia-
Iskador! Aven utanfér avstandet 15 m kan risker
inte uteslutas.

Kontrollera att motorns tomgang ar korrekt sa att
skarverktyget inte langre roterar nar gasspaken
slapps.

Kontrollera resp. korrigera tomgangsinstallningen
regelbundet. Om arbetsverktyget anda roterar pa
tomgang maste det repareras av en aterforsal-
jare. STIHL rekommenderar STIHL-aterforsal-
jare.

Var forsiktig vid halka, vata, sno, i sluttningar, pa
ojamnt underlag osv. — halkrisk!

Var uppmarksam pa hinder: stubbar, rotter,
snubbelrisk!

Sta alltid stadigt och sakert.

Arbeta endast stdende pa marken och aldrig fran
instabila platser, pa en stege eller en arbetsplatt-
form.

Var extra forsiktig och uppmarksam néar du
anvander horselskydd, eftersom det da ar sva-

0458-546-9121-E

halla oférbréanda kolvaten och bensol.
Arbeta aldrig i slutna eller daligt venti-
lerade utrymmen med maskinen.
Detta géller &ven maskiner med kata-
lysator.

Se alltid till att det finns tillrackligt med luftcirkula-
tion, framfér allt vid arbeten i diken, forsank-
ningar eller vid tranga férhallanden. Livsfara pa
grund av forgiftning!

Avbryt omedelbart arbetet om du upplever nagot
av féljande symtom: illamaende, huvudvark, syn-
storningar (t.ex. minskande synfalt), horselstor-
ningar, svindel, minskande koncentrationsfor-
maga. Dessa symptom kan bland annat ha orsa-
kats av alltfér hdga avgaskoncentrationer —
olycksrisk!

Avge sa lite buller och avgaser som mojligt med
maskinen. Lat inte motorn ga i onédan. Gasa
bara vid arbete.

Rék inte under anvandningen och i narheten av
maskinen, brandfara!l Det kan komma ut lattan-
tandliga bensinangor ur branslesystemet.

Damm, dimma och rék som uppstar under arbe-
tet kan vara halsovadligt. Anvand andningsskydd
vid kraftig damm- eller rékutveckling.

Om maskinen har utsatts for ej avsedd belas-
tning (t.ex. valdsinverkan p.g.a. slag eller fall)
maste man kontrollera att den ar driftsdker innan
man fortsatter att anvanda den, se aven "Fore
start”. Kontrollera séarskilt att branslesystemet ar
tatt och att sakerhetsanordningarna fungerar.
Maskiner som inte langre ar driftsékra far absolut
inte anvandas. Kontakta en aterférsaljare om du
ar tveksam.

Arbeta inte med startklaffspakens varmstartlage
> . Motorns varvtal gar inte att reglera med
denna instéllning.
Arbeta aldrig utan lampligt skydd for
maskinen och skarverktyget — pa
grund av att foremal slungas ivag —
skaderisk!



Kontrollera underlaget: fasta foremal
(stenar, metalldelar eller liknande)
kan slungas ivag, aven langre
strackor an 15 m. Risk for personska-

dor! Dessa kan skada skarverktyget
é eller foremal (t.ex. parkerade fordon,
@ fonsterrutor) (materiella skador).

Arbeta speciellt forsiktigt i odverskadlig, tatbe-
vuxen terrang.

Vid klippning i hégt sly, under buskar och hackar:
Arbetshdjden med skarverktyget ska vara minst
15 cm. Utsétt inte djur for fara.

Stanna motorn innan du lamnar maskinen.

Kontrollera skarverktyget ofta, regelbundet och

omedelbart vid markbar férandring:

— Sténg av motorn, hall i maskinen sakert och
vanta tills skarverktyget stannar.

— Kontrollera knivarnas skick och att de sitter
fast ordentligt, kontrollera om det finns
sprickor

— Byt genast ut skadade skarverktyg, aven vid
sma harfina sprickor

Rengor regelbundet skarverktygsfastet fran gras
och annan véxtlighet. Ta bort igenséattningar i
och runt skarverktyget. Ta bort skyddet vid
behov.

Stang alltid av motorn vid byte av skarverktyg —
skaderisk!

Skadade eller spruckna skarverktyg far inte
anvandas eller repareras genom svetsning eller
riktning. Det kan leda till formférandringar (oba-
lans).

Partiklar eller brottstycken kan lossna och med
hog hastighet traffa anvandaren eller andra, risk
for mycket allvarliga personskador!

Om ett roterande skarverktyg tréffar en sten eller
ett annat hart foremal kan det uppsta gnistor som
kan anténda lattantandliga material. Aven torra
vaxter och snar ar lattantandliga, framfor allt nar
vadret ar varmt och torrt. Vid brandfara far skar-
verktyg inte anvandas i narheten av lattantand-
liga material, torra vaxter eller buskage. Det &r
mycket viktigt att fraga den ansvariga skogs-
vardsmyndigheten om det foreligger brandfara.

2.71

Anvand endast skydd med korrekt monterad kniv
sa att skartraden begransas till den tilladtna lang-
den.

Anvandning av klipphuvuden

Stang av motorn nar du justerar klipptraden pa
manuellt justerbara klipphuvuden. Risk fér per-
sonskador!

6

2 Sakerhetsanvisningar och arbetsteknik

En felaktig anvandning med alltfor langa klipptra-
dar minskar motorns arbetsvarvtal. Det leder till
att kopplingen slirar och att viktiga funktionskom-
ponenter 6verhettas och skadas (sasom kopp-
lingen, kapdelar av plast m.m.), t.ex. genom att
knivarna ror sig aven pa tomgang. Risk for per-
sonskador!

2.8 Vibrationer

Langa arbetspass med maskinen kan leda till
vibrationsbetingade cirkulationsstérningar i han-
derna ("vita fingrar”).

En allmant giltig 1angd for arbetspass kan inte
faststéllas eftersom den paverkas av manga
olika faktorer.

Anvandningstiden kan férlangas genom:
— skydd foér handerna (varma handskar)
— raster

Anvandningsperioden férkortas genom:

— individuella anlag som t.ex. dalig blodcirkula-
tion (k&nns igen genom: fingrar som ofta blir
kalla, stickningar)

— laga utomhustemperaturer

— greppets styrka (ett kraftigt grepp kan hamma
blodcirkulationen)

Vid ofta forekommande langa arbetspass med
maskinen och vid ofta forekommande tecken pa
nedsatt blodcirkulation (t.ex. stickningar i fing-
rarna) rekommenderas en medicinsk undersok-
ning.

2.9 Skétsel och reparation

Utfor regelbundet underhall pa maskinen.
Genomfor endast underhallsarbeten och repara-
tioner som beskrivs i skdtselanvisningen. Allt
annat arbete ska utféras av en auktoriserad ater-
forséljare.

STIHL rekommenderar att man endast later auk-
toriserade STIHL-aterférsaljare genomfora
underhall och reparationer. Auktoriserade
STIHL-aterforsaljare har mojlighet att regelbun-
det delta i utbildningar samt att fa tillgang till tek-
nisk information.

Anvand endast hogvardiga reservdelar. Annars
finns det risk for olyckor och skador pa
maskinen. Konsultera aterforsaljaren vid fragor
om detta.

Vi rekommenderar att du anvander STIHL origi-
nalreservdelar. Dessa har optimala egenskaper
och ar anpassade till maskinen och anvandarens
krav.
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2 Séakerhetsanvisningar och arbetsteknik

Vid reparation, skétsel och rengéring ska man
alltid stdnga av motorn och dra av tdndkabelskon
—risk for skador genom oavsiktlig start av motorn!
- Undantag: férgasar- och tomgangsinstallning.
Satt inte igang motorn med startanordningen vid
avdragen tandkabelsko eller med utskruvat tand-
stift — brandfara om gnistor kommer utanfér cylin-
dern!

Utfor inte underhall eller férvara maskinen i nar-
heten av 6ppen eld — branslet medfér brandfara!

Kontrollera regelbundet att tanklocket ar tatt.

Anvand endast felfria tandstift som har godkants
av STIHL - se "Tekniska data”.

Kontrollera tdndkabeln (felfri isolering, stabil
anslutning).

Kontrollera att ljuddamparen ar i felfritt skick.

Anvand inte maskinen med skadad ljuddampare
eller om ljuddéamparen ar borttagen — brandfaral
— Risk fér hérselskador!

Ror inte vid den varma ljuddamparen - risk for
brannskador!

2.10 Symboler pa skyddsanord-
ningar

Skarverktygets rotationsriktning anges med en
pil pa skarverktygets skydd.

Skyddet far endast anvandas tillsam-
mans med trimmerhuvuden — anvénd
inga skarverktyg av metall.

0458-546-9121-E
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2.11  Trimmerhuvud med skartrad
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For ett mjukt "snitt” — for ren skarning aven av
ojamna kanter runt trad och staketstolpar — ska-
dorna pa tradens bark blir mindre

A VARNING

Skartraden far inte bytas mot staltrad — skade-
risk!

2.12  Trimmerhuvud med plastknivar
— STIHL PolyCut 6-3
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For klippning av 6ppna &ngskanter (utan stolpar,
staket, trad eller liknande hinder).

Fo6lj noga underhallsanvisningarna for trimmerhu-
vudet PolyCut!

Observera pa slitagemarkeringarnal

PolyCut har inbyggda slitagemarkeringar i under-
delen.

3 Tillatna kombinationer av skarverktyg, skydd, grepp och barsele

Om ett av de runda halen (1, pil) syns eller om
den inatvanda, hogstaende kanten (2, pil) ar sli-
ten far PolyCut 6-3 inte anvandas langre — byt ut
mot nytt trimmerhuvud!

A VARNING

Om en slitagemarkering inte beaktas finns det
risk for att skarverktyget gar sonder och att kring-
flygande delar orsakar skador.

For att begransa olycksrisken p.g.a. trasig kniv
far denna inte komma i kontakt med stenar,
metallféremal och liknande!

Undersdk med jamna mellanrum om det finns
sprickor i PolyCut-kniven. Om en utav knivarna
har spruckit, byt ut alla PolyCut-knivar!

3 Tilldtna kombinationer av skarverktyg, skydd, grepp och

barsele
Skarverktyg Skydd Handtag Béarrem
1E&
6 Q 7
L
3.1 Tilldtna kombinationer 34 Handtag
Valj ratt kombination i tabellen beroende pa skar- 6 Loophandtag
verktyget! .
3.5 Barrem

Av sakerhetsskal ar inte andra kombinationer till-
atna — risk for olyckor!

3.2

3.2.1 Klipphuvuden
1 STIHL AutoCut C 6-2
2 STIHL DuroCut 5-2
3 STIHL PolyCut 7-3
4 STIHL PolyCut 6-2

3.3  Skydd
5 Skydd med kniv for klipphuvuden

Skarverktyg

8

7 Enkel axelrem kan anvandas

4  Montering av loophandtag

Loophandtaget &r redan monterat pa riggroret
nar maskinen levereras, men maste fortfarande
vridas och justeras.
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5 Montering av skyddsanordningar svenska

4.1 Justera loophandtaget 5 Montering av skyddsanord-
ningar
1 2 .
g 8
2
411 Utféranden med skruv (FS 40) &
> Lossa skruven (1) pa handtaget med skruv-
mejsel eller kombinyckel
412 Utféranden med lasskruv (FS 50)
> Lossa lasskruven (2) pa handtaget
413 Alla utféranden
g
3
> For pa skyddet (1) till stopp pa hallaren (2)
> For pa muttern (3) pa insexfastet pa skyddet —
g halen ska stamma 6verens
&| > Skruva i skruven (4) med brickan och dra at
<
o
| 6 Montering av skarverktyg
> Dra handtaget uppat runt riggréret 6.1 Légg ned maskinen.
e A—»
o
® z
N4 z
g °
< )
2 B
Genom att &ndra avstandet (A) kan handtaget > Stang av motorn.
stallas in i ett battre 1age for anvandaren och den > Lagg ned maskinen sa att loophandtaget och
aktuella situationen. motorhuven ar riktade nedat och axeln pekar

Rekommendation: Avstand (A) = ca 15 cm uppat.

> For handtaget till dnskad position
> Dra at skruven eller lasskruven tills handtaget
inte 1angre gar att vrida runt riggroret

0458-546-9121-E 9



svenska 6 Montering av skarverktyg

6.2 Trycktallrik 6.3 Blockera axeln

E
\és i —
z 1|Wﬂ%
X z

> Stick in verktyget (5) i halen (6) i skyddet och
trycktallriken for att blockera axeln. Vrid den
fram och tillbaka tills axeln ar blockerad

Trycktallriken (1) ingar i leveransen av Duro-
Cut 5-2 och PolyCut 6-3. Den behdvs bara for de
hér klipphuvudena.

Klipphuvud STIHL AutoCut 5-2, klipphu- 6.4 Montera klipphuvud med gang-
vud STIHL AutoCut C 5-2 anslutning
> Dra av trycktallriken (1), om sadan finns, fran ) . o

axeln (2) Spara informationsbladet till klipphuvudet.

Klipphuvud STIHL DuroCut 5-2, klipphu-

vud STIHL PolyCut 6-3,

> Skjut pa trycktallriken (1) pa axeln (2), tra pa
innersexkanten (3) pa sexkanten (4)

10 0458-546-9121-E



6 Montering av skarverktyg

L J
1 ]
\/\
==
g
> Lagg pa tryckskivan
> Vrid klipphuvudet moturs till stopp pa axeln (1)
> Blockera axeln
> Dra fast klipphuvudet
OBS!

Ta bort verktyget for blockering av axeln.

6.5 Demontera klipphuvudet
> Blockera axeln
> Vrid klipphuvudet medurs

6.6 Montera trimmerhuvudet utan
génganslutning

Spara informationsbladet till trimmerhuvudet!

0458-546-9121-E
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6.6.1 STIHL AutoCut C 6-2

0000-GXX-3937-A0

> Skjut pa trimmerhuvudet (2) pa axeln (3), tra
pa insexkanten (2) pa sexkanten (4)

> Hall fast trimmerhuvudet (2) med handen.

> Vrid locket (1) medurs och dra at fér hand.

6.6.2 STIHL PolyCut 6-2, PolyCut 7-3

10®

681BA019 KN

> Skjut pa tryckskivan pa axeln
> Satt i muttern (10) i klipphuvudet

"



svenska

> Vrid klipphuvudet (11) medurs till anslag pa
axeln (5)

> Blockera axeln

> Dra at klipphuvudet

A VARNING

Byt ut muttrar som borjar ga for latt.

OBS!

Ta bort verktyget for blockering av axeln.

6.7 Demontera trimmerhuvudet

6.7.1 STIHL AutoCut
> Hall fast spolhuset
> Vrid locket moturs

6.7.2 STIHL PolyCut
> Blockera axeln
> Vrid trimmerhuvudet moturs

7 Bransle

Motorn maste drivas med en bransleblandning
av bensin och motorolja.

Undvik direkt hudkontakt med bransle och andas
inte in brénsleangor.

71 STIHL MotoMix

Vi rekommenderar att du anvander STIHL Moto-
Mix. Den har fardiga bransleblandningen ar ben-
solfri, blyfri, har hég oktanhalt och har alltid ratt
blandningsforhallande.

STIHL MotoMix ar blandad med STIHL tvatakts-
motorolja HP Ultra som ger lang motorlivslangd.

MotoMix finns inte pa alla marknader.

7.2 Blanda bransle

OBS!

Olampliga drivmedel eller blandningsférhallan-
den som avviker fran den foreskrivna kan skada
motorn allvarligt. Bensin eller motorolja av lag
kvalitet kan skada motorn, packningar, ledningar
och brénsletanken.

7.21

Anvand endast Méarkesbensin som minst har en
oktanhalt pa 90 RON, blyfri eller med bly.

Bensin

12

7 Brénsle

Bensin med en alkoholhalt 6ver 10 % kan orsaka
ojamn gang i motorer med justerbar forgasare
och far darfor inte anvandas i sadana motorer.

Motorer med M-Tronic har full effekt med bensin
med upp till 27 % alkoholhalt (E27).

722

Om du blandar branslet sjalv far endast en
STIHL tvataktsmotorolja eller en annan motorolja
med hog kapacitet i klass JASO FB; JASO FC;
JASO FD; ISO-L-EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-
EGD anvandas.

STIHL foreskriver tvataktsmotoroljan STIHL HP
Ultra eller en likvardig motorolja med hég kapaci-
tet, for att kunna garantera utslappsgransvardet
under maskinens livstid.

723

STIHL tvataktsmotorolja 1:50; 1:50 = 1 del olja
+ 50 delar bensin

724 Exempel
Bensinmangd STIHL tvataktsolja 1:50

Motorolja

Blandningsférhallande

liter liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> Blanda i en behallare som ar godkand for
bransle. Tillsatt forst motorolja och sedan ben-
sin och blanda noga.

7.3 Férvara bransleblandningen

Forvara bara i behallare som &r godkanda for
bransle pa en saker, torr och sval plats, skydda
mot ljus och solljus.

Bransleblandningar blir gamla — blanda endast
for nagra veckors behov. Lagra inte bransle-
blandningen langre &n 30 dagar. Branslebland-
ningen kan bli obrukbar snabbare om den utsétts
for ljus, solljus, laga eller hdga temperaturer.

STIHL MotoMix kan lagras upp till 5 &r utan pro-

blem.

> Skaka behallaren med brénsleblandningen
ordentligt innan du fyller pa bransle.

A VARNING

Det kan bildas tryck i behallaren — 6ppna den for-
siktigt.

> Rengor bransletanken och behallaren noga da
och da.

0458-546-9121-E



8 Pafylining av bransle

Hantera brénslerester och rengéringsmedel
enligt gallande miljéskyddsbestammelser.

8 Pafylining av bransle

8.1 Foérbereda maskinen

547BA045 KN =

/;fr(\rﬁ\

> Rengor tanklocket och ytan runt det fére tank-
ning sa att ingen smuts kommer in i tanken.
> Placera maskinen sa att tanklocket pekar

uppat.
8.2

Oppna tanklocket med skruvlas

002BA447 KN

> Vrid locket moturs tills det kan tas bort fran
tanképpningen
> Ta av tanklocket

8.3 Fyll pa bransle

Se till att inte spilla brénsle vid tankningen och
fyll inte tanken &nda upp. Vi rekommenderar
STIHL pafyliningssystem (specialtillbehor).

0458-546-9121-E
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Stanga tanklocket med skruv-
las

002BA448 KN

> Satt locket pa plats
> Vrid locket medurs till stopp och dra sedan at
sa hart som mgjligt for hand

9 Starta/stanna motorn
9.1 Mano6verelement

9.1.1 Utférande med runt handtag

546BA007 KN

1 Gasspakssparr

2 Gasspak

3 Stoppknapp — med ldgen for Drift och
0 = stopp.

9.1.2 Stoppknappens och téndningens funk-

tion

Den ej mandvrerade stoppknappen ar i laget
Drift: Tandningen ar pa — motorn ar startklar och

13



svenska

kan startas. Nar stoppknappen trycks in i laget 0
slas tdndningen av. Nar motorn stannat slas
tandningen pa automatiskt igen.

9.2 Starta motorn

o
> Tryck pa brénslehandpumpens balg (4) minst
5 ganger, aven om balgen ar fylld med
bransle.

9.21

Kall motor (kallstart)

9 Starta/stanna motorn

9.23 Start

\vhf ll_)ﬂ/

547BA018 KN

> Lagg ner maskinen sakert pa marken: Skar-
men pa motorn och skyddet for skarverktyget
bildar stodet. Skarverktyget far varken réra vid
marken eller nagra féremal.

> Sta sakert

> Tryck maskinen fast mot marken, ror varken
gasspaken eller sparrspaken.

OBS!

z
4
©
o
<
o
~
<
fr:)

» Tryck in startklaffspaken (5) och vrid till £

922 Varm motor (varmstart)

547BA017 KN/

> Tryck in startklaffspaken (5) och vrid till =

Detta lage galler ocksa nar motorn har varit
igdng men fortfarande &r kall.

14

Placera inte foten pa skaftet och placera inte hel-
ler knaet pa det.

/ ~_

547BA020 KN

> Fatta tag i starthandtaget med héger hand

9.2.4 Utférande utan ErgoStart

> Dra langsamt ut starthandtaget till det forsta
markbara anslaget och dra sedan snabbt och
kraftigt

0458-546-9121-E



10 Anvisningar for driften

925 Utférande med ErgoStart
> Dra igenom starthandtaget jamnt

OBS!

Dra inte ut linan helt, risk att den gar av!

> Lat inte starthandtaget ga tillbaka av sig sjalvt
mot utdragningsriktningen utan for det tillbaka
sa att linan lindas upp korrekt.

> Gor startforsok tills motorn startar.

Nar motorn gar

9.2.6

547BA021 KN

> Tryck pa sparrspaken och gasa. Startklaffs-

spaken gar till laget for drift I . Efter en kalls-
tart ska motorn varmkoéras med nagra belas-
tningsvaxlingar

A VARNING

Vid ratt installd férgasare roterar inte skarverkty-
get nar motorn gar pa tomgang.

Maskinen ar klar att anvandas.

9.3 Stang av motorn

> Tryck stoppknappen mot 0 , motorn stannar,
slapp stoppknappen, stoppknappen fjadrar till-
baka

9.4 Ytterligare startanvisningar

Motorn stannar i positionen for kallstart £_ eller

stangs av vid acceleration.

> Stall startklaffspaken pa = och fortsatt start-
forsoken tills motorn gar igang

Motorn startar inte i positionen for varmstart pa
> Stall startklaffspaken pa £ och fortsatt start-
forsodken tills motorn gar igang

Motorn startar inte

> Kontrollera att alla mandverelement har stéllts
in korrekt

> Kontrollera om det finns bransle i tanken. Fyll
pa vid behov

0458-546-9121-E
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> Kontrollera om tandrérshatten sitter fast
ordentligt
> Starta igen

Motorn &r sur
> Stall startklaffspaken pa I och fortsatt startfor-
soken tills motorn gar igang

Tanken &r helt tom

> Fyll pa bransle och tryck pa branslehandpum-
pens balg minst 5 ganger, aven om balgen ar
fylld med bransle

» Stéll in startklaffsspaken efter motortempera-
turen

> Starta motorn igen

10 Anvisningar for driften
10.1  Under forsta driftperioden

Fore tredje tankningen ska den fabriksnya
maskinen inte kdras obelastad i hoga varvtal
eftersom den kan 6verbelastas under inkérnings-
perioden. Under inkérningsperioden ska de ror-
liga delarna nétas mot varandra — friktionsmot-
standet i motorn ar storre. Motorn far sin maxi-
mala effekt efter att ha korts ungefar 5 ill

15 tankpafyllningar.

10.2  Under arbetets gang

Efter langre drift med full belastning ska man lata
motorn ga pa tomgang en kort stund tills den
mesta varmen forts bort med kylluften for att
delarna i motorn (tdndsystem, férgasare) inte ska
belastas extremt pa grund av upplagrad varme.

10.3 Efter arbetet

Vid kortvariga stillestand: Lat motorn svalna. For-
vara maskinen med tom tank pa ett torrt stalle,
inte i nérheten av 6ppen eld, till nasta anvand-
ningstillfalle. Vid langre driftuppehall — se "For-
varing av maskinen".

15
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11 Rengoéring av luftfiltret

11.1  Om motoreffekten sjunker

markbart

547BA022 KN

/1

A\

Satt chokereglaget (1) pa = .

Vrid in skruven (2) ifilterlocket (3) moturs tills

locket sitter 16st

> Dra av filterlocket (3) 6ver choken och ta bort
det

> Rengor omradet kring filtret fran grov smuts

A\

547BA023 KN

> grip tag i ursparningen (4) pa filterhuset och ta
ut filt-filtret (5)

> Byt filt-filtret (5) — det kan aven provisoriskt
knackas eller blasas ur, men far inte skoljas

OBS!

Byt ut skadade delar!

> Satt in filt-filtret (5) sa det sitter ratt i filterhuset
— pilen pekar mot urtaget

> Satt chokereglaget (1) pa = .

> Satt pa filterlocket (3) — se till att skruven (2)
inte forskjuts — vrid i skruven

16

11 Rengoéring av luftfiltret

12 Instéllning av férgasaren

20

©
QLR

0815BA006 KN

Maskinens forgasare har stéllts in pa fabriken sa
att motorn far den basta bransle-/luftblandningen
i alla driftiagen.

12.1

Motorn stannar pa tomgéang

> Varmkoér motorn i ca 3 minuter.

> Vrid tomgangsskruven (LA) langsamt medurs
tills motorn gar jamnt — skarverktyget far inte
rotera med.

Instalining av tomgangen

Skarverktyget roterar med vid tomgang

> Vrid tomgangsskruven (LA) moturs tills skar-
verktyget stannar, vrid sedan ytterligare 1/2 till
3/4 varv i samma riktning.

Stannar inte skarverktyget vid tomgang efter
installningen, 1at en auktoriserad aterforsaljare
reparera maskinen.

13 Tandstift

> Kontrollera forst tandstiftet vid dalig motoref-
fekt, svarstartad motor eller oregelbunden
tomgang

> Byt téndstiftet efter ca 100 driftstimmar — tidi-
gare om elektroderna ar kraftigt avbranda —
anvand endast avstorda téandstift som &r god-
kanda av STIHL - se "Tekniska data”

13.1  Montera ur tandstiftet.
> Sténg av motorn.

0458-546-9121-E



14 Motorgang

g
<

> Dra av tdndkabelskon (1).

> Skruva ur tandstiftet (2).

13.2  Kontrollera téndstiftet
zZ
4
[<2]
8

iﬁ A 3

o
8

> Rengor tandstiftet om det &r smutsigt

> Kontrollera elektrodavstandet (A) och justera
om det behdvs, avstandet anges i "Tekniska
data"

» Atgarda orsakerna till att tandstiftet blir smuts-
igt

Mojliga orsaker:

— fér mycket motorolja i branslet

— smutsigt luftfilter

— ogynnsamma driftférhallanden

000BA045 KN

0458-546-9121-E
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Gnistor kan bildas om anslutningsmuttern (1)
saknas eller ar 16s. Det kan leda till brand eller
explosion i brandfarlig eller explosiv milj6. Det
kan leda till allvarliga personskador eller materia-
Iskador.

> Anvand skarmade tandstift med fast anslut-
ningsmutter

13.3  Montera tandstiftet.
> Skruva i tandstiftet.
> Tryck fast tdndkabelskon pa tandstiftet.

14 Motorgang

Om maskinen gar ojamnt trots rent luftfilter och
korrekt férgasarinstallning kan orsaken finnas i
ljuddamparen.

Lat en auktoriserad aterforsaljare kontrollera om
det finns féroreningar i ljuddémparen (sotbelagg-
ning)!

STIHL rekommenderar att endast auktoriserade
STIHL-aterforsaljare genomfor underhall och
reparationer.

15 Foérvaring av maskinen

Vid driftuppehall pa ca 30 dagar

> Toém och rengor bransletanken pa en plats
med god ventilation.

> Ta hand om branslet enligt gallande foreskrif-
ter

> Om det finns en branslehandpump: Tryck pa
brénslehandpumpen minst 5 ganger.

> Starta motorn och lat motorn ga pa tomgang
tills den stannar

> Ta bort skarverktyget, rengér det och kontrol-
lera. Behandla skarverktyg av metall med
skyddande olja.

> Rengor maskinen noggrant, speciellt cylinder-
flansar och luftfilter!

> Forvara maskinen pa en torr och saker plats
och skydda den fran otillaten anvéandning (t.ex.
av barn)

17
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16 Underhall trimmerhuvud

16.1 Lagg ned maskinen.

546BA016 KN

> Stang av motorn.

> Lagg ned maskinen sé att loophandtaget och
motorhuven ar riktade nedat och axeln pekar
uppat.

16.2 Byt ut klipptraden

Innan klipptraden byts ut maste man kontrollera
om klipphuvudet ar slitet.

A VARNING

Om det finns kraftiga slitagespar ska hela klipp-
huvudet bytas ut.

Klipptraden kallas nedan for "traden".

| leveransomfattningen till klipphuvudet finns en
anvisning med bilder dar bytet av tradar visas.
Spara darfor anvisningarna till klipphuvudet.

> Demontera klipphuvudet vid behov

16 Underhall trimmerhuvud
16.3
16.3.1

Justera klipptraden
STIHL AutoCut

1 WyJ
MW NN e N 1 My

232BA007 KN

> Hall det roterande klipphuvudet 6ver ytan som
ska trimmas, luta underdelen, ca 3 cm (1,2 in.)
Klipptraden matas fram

> Med kniven (1) pa skyddet (2) kapas for langa
klipptradar till ratt langd, luta darfor inte trim-
mern flera ganger i foljd.

Klipptraden matas bara fram nar bada klipptra-
darna fortfarande &r minst 2,5 cm (1 in.).

Om klipptraden ar kortare an 2,5 cm (1 in.):

A VARNING

Sténg av motorn nar klipptraden ska matas fram
for hand, risk fér personskador!

> Vand maskinen
> Tryck in locket pa tradspolen till anslag
> Dra ut tradanden ur tradspolen

Satt in en ny klipptrad om den ar slut.
16.3.2

F&lj anvisningarna pa instruktionsbladet som fol-
jer med klipphuvudet.

Alla andra klipphuvuden

0458-546-9121-E




16 Underhall trimmerhuvud

Sténg av motorn nar klipptraden ska matas fram
for hand, risk fér personskador!

16.4 Byt ut klipptraden
STIHL DuroCut

Stang av motorn nar klipphuvudet ska bestyckas
for hand, risk fér personskador!

> Bestycka klipphuvudet med kapade tradar
enligt den medféljande anvisningen

16.5 STIHL AutoCut C 5-2

16.5.1 Ta isér klipphuvudet och ta bort trad-
rester

Vid normal drift anvands nastan hela tradforradet
i klipphuvudet.

svenska

16.5.2 Satt ihop klipphuvudet

681BA021 KN

681BA022 KN

> Hall fast klipphuvudet och vrid kapan (1)
moturs tills det kan tas av

> Dra ut spolstommen (2) fran éverdelen (3) och
ta bort tradrester

0458-546-9121-E

> Stick in spolen i 6verdelen

Om fjadern (4) hoppat ut:

> Tryck in fjadern i spolstommen (2), till det hors
att den hakar i

> Montera klipphuvudet — se "Montera klipphu-
vud”

19




svenska 16 Underhall trimmerhuvud

16.5.3  Linda spolstommen

zZ
X
g N
g z
3 g
2 > Hall fast 6verdelen
> Anvand trad med en diameter pa 2,0 mm > Vrid spolstommen moturs tills den kortaste tra-
(0,08 in.) (gron farg) den sticker ut ca 10 cm (4 in.) fran klipphuvu-
> Kapa tva tradar, 2 m (78 in.) langa vardera, det
fran reservrullen (specialtillbehdr) > Vid behov, korta den langre traden till ca.
> Vrid spolstommen (2) moturs tills de tva pils- 10 cm (4 in.)

petsarna pekar mot varandra

> Stick in bada tradar med raka &ndar genom en
av hylsorna (5) tills ett motstand kanns i dver-
delen (3) — fortsétt skjuta tills det tar stopp

Klipphuvudet ar fyllt.
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16 Underhall trimmerhuvud
16.6  STIHL AutoCut 5-2

16.6.1 Ta bort tradrester

svenska

~

D
Vd

681BA008 KN

681BA009 KN

> Oppna trimmerhuvudet — hall emot med en
hand och vrid hattan (1) moturs.

> Lossa spolen (2), ta ut den ur trimmerhuvudet
och avlagsna tradresterna.

16.6.2

Som alternativ till de separata tradarna kan man
aven anvanda en spole som redan har lindats
med trad (specialtillbehor).

Palindning av spolen

0458-546-9121-E

> Anvand en trad med en diameter pa 2,0 mm
(0,08 in.) (gronfargad).

> Skar till tva trédar som ar vardera 3 m (120 in.)
langa fran ersattningsrullen (specialtillbehor).

> Stick in bada tradarna med endast en tra-
dande (3) i halen (4) i spolen.

> BOj bada tradarna hart vid halets kant, sa att
en krok uppstar.

681BA010 KN

N
e
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> Rulla ut trdden ordnat och stramt — rulla
endast ut en trad i varje kammare.
> Haka fast trddéndarna i slitsarna (2).

16.6.3

Sétta ihop trimmerhuvudet

OBS!

Se till att tryckfjadern ar pa plats fore samman-
sattningen (se "Montering av trimmerhuvud”).

681BA011 KN

17 Skoétsel och underhall

17 Skotsel och underhall

> For in tradandarna (6) genom dglorna (7) och
haka fast spolen (2) i spolhuset.

Tradarna maste hakas loss fran slitsarna (5) da
spolen satts i timmerhuvudet.

> Dra ut tradandarna till stopp.

> Montera trimmerhuvudet igen.

16.7 Byte av kniv
16.7.1  STIHL PolyCut

Innan kniven byts ut maste man kontrollera hur
slitet timmerhuvudet ar.

A VARNING

Om det finns tydliga tecken pa slitage maste
trimmerhuvudet bytas helt.

Skarkniven kallas i det féljande endast "kniven”.

En instruktion med bilder som visar hur kniven
byts foljer med trimmerhuvudet vid leverans. For-
vara darfor anvisningen for timmerhuvudet val.

A VARNING

Vid manuell isattning av trimmerhuvudet ska
motorn alltid stdngas av — annars finns skade-
risk!

> Ta loss trimmerhuvudet.

> Byt kniven som visas pa den illustrerade
anvisningen.

> Montera trimmerhuvudet igen.

22
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Hela maskinen Visuell kontroll (skick, X X
tathet)
rengor X
Manéverhandtag Funktionskontroll X X
Luftfilter rengor X X
byt ut X
Branslehandpump (om kontrollera X
sadan finns)
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18 Minimera slitage och undvik skador
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den. Vid férsvarande forhéllanden (mycketdamm |@ |® |€ |¥ T e |z B |5
etc.) och langre dagliga arbetstider ska de angivna % = < o |e |E > |15 e
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Lat aterforsaljare™) repa- X
rera
Sughuvud i bransletan-  |kontrollera X
ken byt ut X XX
Bransletank rengor X X
Forgasare Kontrollera tomgangen, |X X
skarverktyget far inte
rotera
Efterjustera tomgangen X
Tandstift Efterjustera elektrodav- X
standet
byt var 100:e driftstimme
Insugningsoppning for Visuell kontroll X
kylluft rengor X
Tillgangliga skruvar och |dra at X
muttrar (férutom justersk-
ruvar)
skarverktyg Visuell kontroll X X
byt ut X
Kontrollera att detaljen |X X
sitter fast ordentligt
Sakerhetsdekal byt ut X

STIHL rekommenderar STIHL-aterférsaljare

18 Minimera slitage och und-
vik skador

Om du féljer anvisningarna i denna skotselanvis-
ning undviker du onddigt slitage och skador pa
maskinen.

Anvandning, skotsel och férvaring av maskinen
maste ske med samma noggrannhet som fére-
skrivs i denna skotselanvisning.

Alla skador som orsakas av att anvisningarna for

sakerhet, anvandning och skétsel inte har foljts

far anvandaren sjalv sta for. Detta galler i syn-

nerhet:

— Andringar pa produkten som inte godkénts av
STIHL.

— Anvandning av verktyg eller tillbehdr som inte
ar godkanda eller lampliga fér maskinen eller
ar av samre kvalitet.

0458-546-9121-E

— Anvandning av maskinen fér andamal som
den inte &r avsedd for.

— Anvandning av maskinen vid idrotts- eller tav-
lingsevenemang.

— Foljdskador orsakade av fortsatt anvandning
av en maskin med defekta komponenter.

18.1

Alla atgarder som beskrivs i kapitlet "Skotsel och
underhall” maste utféras regelbundet. Om
anvandaren inte kan utféra dessa arbeten sjalv
ska en fackhandlare anlitas for dem.

Underhallsarbeten

STIHL rekommenderar att man endast later auk-
toriserade STIHL-aterférsaljare genomfora
underhall och reparationer. Auktoriserade
STIHL-aterforsaljare har méjlighet att regelbun-
det delta i utbildningar samt fa tillgang till teknisk
information.
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svenska

Om dessa arbeten forsummas kan skador upp-
sta pa maskinen som anvandaren sjalv far
ansvara for. Hit hor bl. a.:

— Motorskador till f6ljd av forsummat eller otill-
rackligt underhall (t. ex. luft- och branslefilter),
felaktig forgasarinstallning eller otillracklig ren-
goring av kylluftsspringor (intag, cylinderflan-
sar).

— Korrosions- och andra foljdskador orsakade av
olamplig férvaring.

— Skador pa maskinen till foljd av att reservdelar
av samre kvalitet har anvénts.

18.2

Olika delar av maskinen utsatts fér normalt sli-

tage &ven om de anvands pa ratt satt och maste

bytas i tid beroende pa hur och hur lange de

anvants. Hit hor bl.a.:

— Skarverktyg (alla sorter)

— Fastdetaljer for skarverktyg (stodkopp, mutter,
osv.)

— Skarverktygsskydd

— koppling

Filter (for luft, bransle)

— Startanordning

— Tandstift

Férslitningsdelar

19 Viktiga komponenter

1 Loophandtag
2 Lyftdgla

3 Stoppknapp
4 Gasspakssparr
5 Gasspak

6 Forgasarinstaliningsskruvar
7 Startklaffsspak

19 Viktiga komponenter

8 Luftfilterlock

9 Téandkabelsko

10 Stéd

11 Branslehandpump
12 Tanklas

13 Tank

14 Starthandtag

15 Ljuddédmpare

16 Klipphuvud

17 Kniv (for skartrad)
18 Skydd

19 Skaft

# Serienummer

20 Tekniska data

20.1 Drivenhet

Encylindrig tvataktsmotor

20.1.1 FS40,FS40C

Slagvolym: 27,2 cm3

Cylinderhal: 34 mm

Kolvslag: 30 mm

Effekt enligt ISO 8893 0,7 kW (1,0 PS) vid
8500 1/min

Tomgangsvarvtal: 2 800 varv/min

Avregleringsvarvtal (mark- 10 000 varv/min

varde):

Max. varvtal for utgdende 10 600 varv/min

axel (skarverktygsfaste):

2012 FS50,FS50C

Slagvolym: 27,2 cm3

Cylinderhal: 34 mm

Kolvslag: 30 mm

Effekt enligt ISO 8893 0,8 kW (1,1 PS) vid
8500 1/min

Tomgangsvarvtal: 2 800 varv/min

Avregleringsvarvtal (mark- 10 000 varv/min

varde):

Max. varvtal for utgaende 10 600 varv/min

axel (skarverktygsfaste):

20.2 Tandningssystem

Elektroniskt styrd magnettandning

Tandstift (avstort): NGK CMR 6 H,
BOSCH USR 4AC
Elektrodavstand: 0,5 mm

20.3

Positionsokanslig membranférgasare med integ-
rerad branslepump

Branslesystem

Brénsletankens volym: 340 cm?3 (0,34 1)
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21 Reparationsanvisningar

204 Vikt

utan bransle, utan skarverktyg och skydd

FS 40: 4,4 kg

FS40C med ErgoStart: 4,5 kg

FS 50: 4,4 kg

FS 50: med langt skaft: 4,5 kg

FS50 C med ErgoStart: 4,5 kg

FS50C med ErgoStart och 4,6 kg

langt skaft:

20.5 Matt

utan skarverktyg

FS 40: 1450 m

FS40C med ErgoStart: 1450 m
m

FS 50: 1450 m
m

FS 50: med langt skaft: 1650 m
m

FS50C med ErgoStart: 1450 m
m

FS50C med ErgoStart och 1650 m

langt skaft: m

20.6  Buller- och vibrationsvarde

For att faststalla buller- och vibrationsvarden
anvands tomgang och max. varvtal till lika delar.

For ytterligare uppgifter om uppfyllandet av
arbetsgivardirektivet Vibration 2002/44/EG, se

www.stihl.com/vib

20.6.1 Ljudtrycksniva Lpeq enligt ISO 22868
FS 40, FS 40 C: 94 dB(A)
FS 50, FS 50 C: 93 dB(A)
20.6.2  Ljudeffektniva L,, enligt ISO 22868
FS 40, FS 40 C: 107 dB(A)
FS 50, FS 50 C: 108 dB(A)
20.6.3  Vibrationsvérde apy eq enligt
ISO 22867

Vénster hand-Héger

ta handtag
FS 40, FS 40 C: 7,0 m/s2 6,4 m/s?
FS 50, FS 50 C: 6,0 m/s2 5,7 m/s2

For ljudtrycksniva och ljudeffektnivan K ar-Varde
enligt direktiv 2006/42 / EG = 2,0 dB (A); for vib-
rationen ar vardet K-Varde enligt 2006/42/EG =
2,0 m/s2.

20.7 REACH

REACH &r en EU-férordning for registrering,
beddmning och godkannande av kemikalier.

Information om uppfyllandet av REACH-férord-
ningen (EG) nr 1907/2006 finns pa

0458-546-9121-E

svenska

www.stihl.com/reach

20.8 Avgasutslappsvérde

Det uppmatta vardet for CO, i EU-typgodkan-
nandeprocessen finns pa

www.stihl.com/co2
i produktspecifika tekniska data.

Det uppmatta CO,_vardet bestdmdes pa en
representativ motor under ett standardiserat test-
forfarande under laboratorieforhallanden och
utgor inte en uttrycklig eller underférstadd garanti
for prestanda for en viss motor.

Den avsedda anvandningen och underhallet som
beskrivs i denna bruksanvisning uppfyller gal-
lande krav fér avgasutslapp. Andringar i motorn
kommer att ogiltiggora drifttillstandet.

21 Reparationsanvisningar

Anvandare av den har maskinen far endast
utféra skotsel och underhallsarbete som beskrivs
i den har skotselanvisningen. Mer avancerade
reparationer far endast utféras av aterforsaljare.

STIHL rekommenderar att endast auktoriserade
STIHL-aterforsaljare genomfor underhall och
reparationer. Auktoriserade STIHL-aterforséljare
har mdjlighet att regelbundet delta i utbildningar
samt att fa tillgang till teknisk information.

Anvand vid reparation endast reservdelar som ar
godkanda av STIHL fér denna maskin, eller tek-
niskt likvardiga delar. Anvand endast reservdelar
av hog kvalitet. Annars finns det risk for olyckor
eller skador pa maskinen.

Vi rekommenderar att du anvander STIHL origi-
nalreservdelar.

STIHL originalreservdelar kénns igen pa STIHL
reservdelsnummer pa logotypen & TIH L och
eventuellt pa STIHL-market &7, (pa mindre
detaljer finns ibland bara detta marke).

22 Avfallshantering

Information om avfallshantering finns att fa hos
kommunforvaltningen eller en STIHL-aterforsal-
jare.

Icke fackmannamassig kassering kan skada hal-
san och miljon.
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> Avfallshantera STIHLs produkter, inklusive for-
packningar, enligt lokala foreskrifter pa darfor
avsedd atervinningsstation.

> Slang inte produkten i hushallsavfallet.

23 EU-forsakran om 6verens-

stdmmelse

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115

D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

Konstruktionstyp: Trimmer

Fabrikat: STIHL

Typ: FS 40
FS40C
FS 40 C-E
FS 50
FS 50-L
FS 50 C
FS 50 C-E
FS 50 C-E L

Serieidentifiering: 4144

Slagvolym: 27,2 cm3

23 EU-férsékran om 6verensstammelse
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Tillverkningsar samt serienummer star pa
maskinen.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmakt

WA e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

ce

24 UKCA-konformitetsdeklara-

uppfyller bestdmmelserna i direktiv 2011/65/EU,
2006/42/EG, 2014/30/EU samt 2000/14/EG och
har utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse
med de versioner av foljande standarder som
gallde vid produktionsdatumet:

EN ISO 11806-1, EN 61000-6-1, EN 55012

For berakning av uppmatt och garanterad ljudef-
fektniva enligt direktiv 2000/14/EG, bilaga V, har
standarden ISO 10884 tillampats.

Uppmatt ljudeffektniva

alla FS 40: 109 dB(A)
alla FS 50: 109 dB(A)
Garanterad ljudeffektniva

alla FS 40: 111 dB(A)
alla FS 50: 111 dB(A)

Foérvaring av teknisk dokumentation:
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115

D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

Konstruktionstyp: Trimmer

Fabrikat: STIHL

Typ: FS 40
FS40C
FS 40 C-E
FS 50
FS 50-L
FS 50 C
FS 50 C-E
FS50C-EL

Serieidentifiering: 4144

Slagvolym: 27,2 cm?®

motsvarar bestammelserna i UK-férordningarna
"The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2012, Supply of Machinery
(Safety) Regulations 2008, Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016” och "Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001”och har utveck-
lats och tillverkats i 6verensstdmmelse med de
versioner av foljande standarder som gallde vid
produktionsdatumet:

EN ISO 11806-1, EN 61000-6-1, EN 55012

For berakning av uppmatt och garanterad ljudef-
fektniva enligt UK-férorningen "Noise Emission in
the Environment by Equipment for use Outdoors

0458-546-9121-E



Regulations 2001, Schedule 8”, har standarden
ISO 10884 anvants.

Uppmatt ljudeffektniva

alla FS 40: 109 dB(A)
alla FS 50: 109 dB(A)
Garanterad ljudeffektniva

alla FS 40: 111 dB(A)
alla FS 50: 111 dB(A)

Forvaring av teknisk dokumentation:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Tillverkningsar samt serienummer star pa
maskinen.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
enligt fullmakt

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

UK
CA
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus.........
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Kayttéohje
1.1 Kuvakkeet

Laitteeseen kiinnitetyt kuvakkeet on selostettu
tassa.

-_—

Laitteessa on mallista ja varustelusta riippuen
seuraavia kuvakkeita.

Polttoainesailid; bensiinin ja moottori-
i}‘ dljyn seos

Puolipuristusventtiilin kaytté
Primer-pumppu

Primer-pumpun kayttd

Rasvatuubi

\O Imuilman ohjaus: kesakayttd
Imuilman ohjaus: talvikayttd

Kadensijojen lammitys

1.2 Tekstiin liittyvat merkinnét

Ihmisten onnettomuus- ja loukkaantumisvaaraa
seké esinevahinkoja koskeva varoitus.

NI4"€€0 6701000000

‘eeyjellan| ueeploA aded
‘a||ueded ajjewonLoop NjjuRd

HUOMAUTUS

Laitteen tai sen yksittaisten osien vaurioitumisen
vaara.

1.3 Tekninen tuotekehittely

STIHL kehittaa jatkuvasti koneitaan ja laitteitaan,
minka vuoksi se pidattaa oikeuden toimitusten
laajuuden muotoa, tekniikkaa ja varustusta kos-
keviin muutoksiin.
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Kayttdohjeessa annettujen tietojen ja kuvien
perusteella ei nain ollen voida esittda vaateita.

2 Turvallisuusohjeet ja tyo-
tekniikka

Talla moottorilaitteella tydskentelyn
yhteydessa on huolehdittava erityi-
sista varotoimista, silla leikkuutera
pyorii kayton aikana erittain suurella

nopeudella.

Lue koko kayttéohje huolellisesti,
ennen kuin kaytat laitetta ensimmai-
sen kerran. Sailyta ohje huolellisesti
myb6hempaa kayttdéa varten. Kayt-
toohjeiden noudattamatta jattdminen
voi olla hengenvaarallista.

Noudata maakohtaisia turvallisuusohjeita, joita
ovat julkaisseet esim. ammattijarjestot, sosiaali-
vakuutusorganisaatiot, tydsuojeluviranomaiset ja
muut vastaavat tahot.

Jos tydskentelet ensimmaista kertaa moottorilait-
teen parissa: Pyyda myyjaa tai muuta laitteen
tuntevaa henkil6a selostamaan, miten laitetta
kasitellaan turvallisesti. Harkitse myds osallistu-
mista aihetta kasittelevalle kurssille.

Alaikaiset eivat saa kayttda moottorilaitetta —
paitsi koulutuksessa olevat yli 16-vuotiaat nuoret,
jotka kayttavat laitetta valvonnan alaisina.

Pida lapset, eldimet ja katsojat etaalla.

Jos moottorilaitetta ei kaytetd, se on sailytettava
niin, ettei se aiheuta vaaraa kenellekaan. Var-
mista moottorilaite luvattoman kayton varalta.

Kayttaja vastaa sivullisille tai heidan omaisuudel-
leen aiheutuvista vahingoista tai vaaroista.

Taman moottorilaitteen saa luovuttaa ja lainata
vain henkildille, jotka ovat perehtyneet tdhan
malliin ja sen kayttdon. Anna kayttdohje mukaan.

Meluisten moottorilaitteiden kayttdaikaa voidaan
rajoittaa kansallisten maaraysten lisdksi myds
alueellisilla ja paikallisilla maarayksilla.

Moottorilaitteen parissa tydskentelevan henkilon
tulee olla levannyt, terve ja muuten hyvassa kun-
nossa. Jos kayttaja ei saa terveydellisista syista
altistaa itseaan rasitukselle, hanen tulee tiedus-
tella ladkariltaan, onko tydskentely moottorilait-
teen kanssa mahdollista.

Sydamentahdistinta kayttavat: taman laitteen
sytytyslaitteisto aiheuttaa erittéin heikon sahko-
magneettisen kentan. Vaikutusta yksittaisiin
sydamentahdistintyyppeihin ei voida taysin sul-
kea pois. Terveysriskien valttdmiseksi STIHL
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2 Turvallisuusohjeet ja tyotekniikka

suosittelee, ettd asiasta neuvotellaan laakarin ja
sydamentahdistimen valmistajan kanssa.

Moottorilaitetta ei saa kayttaa alkoholin tai reak-
tiokykya hairitsevien ladkkeiden nauttimisen jal-
keen tai paihteiden vaikutuksen alaisena.

Laitetta saa kayttaa vain ruohon tai villiversojen
ja vastaavien leikkaamiseen. Valitse leikkuutera
kayttdkohteen mukaan.

Moottorilaitteen kayttdé muihin tarkoituksiin ei ole
sallittua, ja se voi johtaa onnettomuuksiin tai
moottorilaitteen vaurioihin. Al4 tee tuotteeseen
muutoksia — myds tdma saattaa johtaa onnetto-
muuksiin tai vaurioittaa moottorilaitetta.

Liitd moottorikayttdiseen laitteeseen vain joko
STIHLin hyvaksymia tai teknisesti ndiden veroi-
sia leikkuuteria tai lisdvarusteita. Jos sinulla on
kysyttavaa, kaanny erikoisliikkeen puoleen.
Kayta vain korkealaatuisia tyokaluja tai lisatarvik-
keita. Muutoin voi tapahtua onnettomuus tai
moottorilaite voi vaurioitua.

STIHL suosittelee vain alkuperaisten STIHL-tyo-
kalujen ja tarvikkeiden kayttéa. Niiden ominai-
suudet on optimoitu tata tuotetta varten ja vas-
taamaan kayttajan vaatimuksia.

Moottorilaitteen suojus ei kykene suojaamaan
kayttajaa kaikilta leikkuuterien vaikutuksesta
ymparistdon sinkoutuvilta esineilta (kivilta, lasisi-
ruilta, metallilangoilta jne.). Nama esineet voivat
tormatéa ymparilla oleviin kohteisiin ja osua tdman
seurauksena kayttajaan.

2.1 Vaatetus ja varustus

Kayta maaraysten mukaista vaatetusta ja varus-
tusta.

Vaatetuksen on sovelluttava suoritet-
tavaan tyotehtavaan eika saa haitata
tyoskentelya. Kayta vartaloa myota-
ilevaa vaatetusta, esim. kokohaala-
reita. Ala kayta tyotakkia.

Ala kayta vaatteita, jotka voivat takertua kiinni
puuhun, risukkoihin tai laitteen likkuviin osiin. Al3
kayta myoskaan huivia, solmiota tai koruja. Sido
pitkat hiukset yhteen ja varmista, etta ne ovat
olkapaiden ylapuolella.
Kayta tukevia, karkeapohjaisia ja luis-
tamattomia jalkineita.

0458-546-9121-E



2 Turvallisuusohjeet ja tyotekniikka

Pienenna silmdvammojen riskia kayt-
tamalla standardin EN 166 mukaisia
suojalaseja, jotka asettuvat tiiviisti
kasvoja vasten. Varmista suojalasien
asettuminen oikein kasvoja vasten.

@

—/

Kéayta kasvosuojainta. Varmista myos, etta kas-
vosuojain asettuu oikein kasvoillesi. Kasvosuo-
jain ei suojaa riittavasti silmia.

Kéayta "henkilokohtaista" melusuojaa — esim. kup-

pikuulonsuojaimia.

Kayta kestavasta materiaalista (esim.
nahasta) valmistettuja tyokasineita.

STIHLin valikoimiin kuuluu runsaasti erilaisia
henkil6kohtaisia suojavarusteita.

2.2 Moottorilaitteen kuljetus

546BA001 KN

Sammuta moottori aina.

Kanna moottorilaitetta runkoputkesta tai rengas-
kahvasta tasapainottaen.

Kulkuneuvoissa: Varmista moottorilaite kaatumi-
sen, vaurioitumisen ja polttoaineen vuotamisen
varalta.

2.3 Tankkaus

Bensiini on erittdin helposti syttyvaa —
pida etaisyytta avotuleen — ala laikyta
polttonestetta — ala tupakoi.

Sammuta moottori ennen tankkausta.

Ala tankkaa moottorin ollessa kuuma — poltto-
neste voi vuotaa ylitse - tulipalon vaara!

Avaa sailén korkki varovasti, jotta ylipaine voi

purkautua hitaasti eika polttonestetta roisku ulos.

Tankkaus on sallittua vain hyvin tuuletetuilla pai-
koilla. Jos polttonestetta on laikkynyt, puhdista

moottorilaite heti — ala paasta polttonestetta vaat-

teisiin ja vaihda vaatteet tarvittaessa heti.

0458-546-9121-E
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Kirista sailion korkki tankkauksen jal-
(/@\\ keen mahdollisimman tiukasti.
YA

Nain vahennat tankin korkin irtoamisvaraa moot-
torin tarinan vaikutuksesta ja polttonestettd paa-
see valumaan ulos.

Kiinnita huomio epatiiviisiin kohtiin — jos poltto-
nestetta valuu ulos, ala kaynnistd moottoria —
Palovammojen aiheuttama hengenvaaral

24 Ennen kaynnistysté

Varmista moottorikayttoisen laitteen kayttéturval-
lisuus. Noudata ohjeita kayttdohjeen aihetta
kasittelevassa luvussa:

— Tarkasta polttonestejarjestelman tiiviys. Kiin-
nita erityistd huomiota nakyvissa oleviin osiin
kuten tankin korkkiin, letkuliitantéihin, poltto-
nesteen kasipumppuun (vain polttonesteen
kasipumpulla varustetut moottorilaitteet). Al
kaynnistéd moottoria, mikali havaitset vuotoja
tai vaurioita — Tulipalovaara! Anna erikoisliik-
keen kunnostaa laite ennen kuin otat laitteen
uudelleen kayttdon

— kaytettdvan leikkuuteran, suojuksen, kahvan ja
kantovyon yhdistelman tulee olla hyvaksytty
kayttda varten. Kaikkien osien tulee myds olla
moitteettomasti paikalleen asennettuja. Al
kayta metalliteria — loukkaantumisvaara!

— pysayttimen on siirryttéva kevyesti asentoon 0

— Rikastinlapan vivun, kaasuvivun lukitsimen ja
kaasuvivun on oltava kevytliikkeisia — kaasuvi-
vun on palattava itsestdan joutokayntiasen-
toon. Kaynnistysventtiilin asennoista £_ ja =
pitaa taman palautua kayttéasentoon I kaasu-
vipua alas painettaessa.

— Varmista, etta sytytyskaapelin liitin on tiukasti
paikallaan - liittimen puutteellinen kiinnitys voi
aiheuttaa kipindintia, mika voi sytyttaa lait-
teesta vuotavan polttonesteen ja ilman seok-
sen — tulipalovaara!

— Leikkuutera: Oikein asennettu, kunnolla kiinni
ja ehja

— Tarkasta suojalaitteiden (esim. leikkuuteran
suojuksen) kunto vaurioiden ja kulumisen
varalta. Uusi vaurioituneet osat. Al kayta lai-
tetta vaurioituneella suojuksella varustettuna

— Ala tee muutoksia kaytté- ja turvalaitteisiin

— Kahvojen on oltava puhtaita, kuivia ja 6ljytto-
mia — tdma on tarkeaa moottorilaitteen turval-
lista kasittelya varten

— Séaada kantovyo ja kahva(t) kokoasi vastaa-
vasti
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Moottorilaitetta saa kayttaa vain kayttoturvalli-
sessa tilassa — Onnettomuusvaara!

Hatatapauksen varalta kantovoité kaytettdessa:
harjoittele laitteen nopeaa irrottamista. Al& heité
laitetta maahan harjoittelun yhteydessa, jottei se
vaurioidu.

25 Moottorin kdynnistédminen

Yéhintéén 3 metrin paassa tankkauspaikasta.
Ala kaynnista suljetussa paikassa.

Vain tasaisella alustalla. Varmista, etta asentosi
on tukeva ja turvallinen. Ota tukeva ote moottori-
kayttoisesta laitteesta. — Leikkuutera ei saa kos-
kettaa esineita eika alustaa, silla se voi pyodria
kaynnistyksen yhteydessa.

Moottorilaitetta saa kayttaa vain yksi henkil® ker-
rallaan. Pida muut ihmiset vahintdan 15 metrin
etaisyydelld, my6s kaynnistettdessa. Sinkoavien
esineiden aiheuttama Tapaturmavaaral

Valta leikkuuteran koskettamista —
loukkaantumisvaara!

Ala kdynnista moottoria huolimattomasti — suorita
kaynnistys kayttéohjeen mukaan.

Leikkuutera pyorii viela hetken sen
jalkeen, kun kaasuvipu on vapautettu
’ — Jalkikaynti-ilmié!

Tarkasta moottorin joutokdynti: Leikkuutera ei
saa liikkkua joutokaynnilld, jolloin kaasuvipu on
vapautettu.

Pida helposti syttyvat materiaalit (esim. puuhake,
puunkuoret, kuiva heind, polttoneste) etaalla
seka kuumasta pakokaasuvirrasta etta kuumasta
aanenvaimentimen pinnasta — Tulipalovaara!

2.6 Laitteeseen tarttuminen ja lait-
teen ohjaaminen

Pida aina moottorilaitteen kahvoista kiinni
molemmin kasin. Varmista, ettd seisot aina tuke-
vassa ja turvallisessa asennossa.
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Tartu vasemmalla k&della rengaskahvasta ja
oikealla kadella kayttdkahvasta. Taméa koskee
myds vasenkatisia henkil6ita.

27 Tybskentelyn aikana

Vaaran uhatessa tai hatatilanteessa sammuta
moottori heti ja vie pysaytin asentoon 0.

e ~a—— 15m (50ft) *
A

Ympaéristdon sinkoutuvat kappaleet voivat aiheut-
taa tapaturmia laajalla alueella laitteen kayttopai-
kan ympaérilla. Sivullisia ei taman vuoksi saa
oleskella 15 metrin sateella laitteesta. Sailyta
tama etaisyys myds esineisiin (ajoneuvoihin,
ikkunoihin) — Esinevahinkojen vaara! Vaaroja ei
voida sulkea pois mydskaan yli 15 metrin etai-
syydelta.

Varmista, ettd moottori toimii joutokaynnilla moit-
teettomasti, ja etta leikkuutera lakkaa pyérimasta
kaasuvivun vapauttamisen jalkeen.

Tarkasta tyhjakaynnin saaté saanndllisesti ja kor-
jaa tarvittaessa. Jos leikkuutera kuitenkin py0rii
joutokaynnilla, anna erikoisliikkeen kunnostaa
laite. STIHL suosittelee tyon teettamista STIHL-
erikoisliikkeessa.

Ole varovainen liukkaalla, maralla, lumisella
alustalla seka rinteessa ja epatasaisessa maas-
tossa — Liukastumisvaara!

Kiinnitd huomiota esteisiin: puunkannot, juuret —
kompastumisvaara!

Varmista, etta seisot aina tukevassa ja turvalli-
sessa asennossa.

0458-546-9121-E



2 Turvallisuusohjeet ja tyotekniikka

Tybskentele ainoastaan maanpinnalla seisoen.
Ala koskaan kayta laitetta epavakaalta alustalta,
kuten tikkailta tai ty6tasolta k&sin.

Ole erityisen varovainen kayttaessasi kuulonsuo-
jaimia, koska silloin my&s vaarasta ilmoittavia
aania (huudot, aanimerkit) on vaikea kuulla.

Pida tarpeeksi taukoja vasymyksen ja uupumuk-
sen valttdmiseksi — onnettomuusvaara!

Tydskentele rauhallisesti ja harkitusti — vain, kun

valaistus ja ndkyvyys ovat hyvia. Tydskentele

varoen, &la vaaranna muiden turvallisuutta.
Moottorilaite tuottaa myrkyllisia pako-
kaasuja heti, kun moottori kdynnistyy.
Nama voivat olla hajuttomia ja naky-
mattémia seka sisaltéa palamattomia
hiilivetyja ja bentseenia. Ala koskaan
kayta moottorilaitetta suljetuissa tai
huonosti tuuletetuissa tiloissa — ala

mydskaan katalysaattorikoneiden
kanssa.

Jos tyOskentelet ojissa, notkoissa tai muuten
ahtaissa olosuhteissa, varmista aina riittava
ilmansaanti — myrkytys voi aiheuttaa hengenvaa-
ran!

Jos sinulla ilmenee pahoinvointia, paansarkya,
nakohairioita (esim. nakékentan pienentymista),
kuulohairiéita, huimausta, keskittymiskyvyn puu-
tetta, lopeta ty6t heti — ndiden oireiden syyna voi-
vat olla liian korkeat pakokaasupitoisuudet —
Tapaturmavaara!

Kéayta moottorilaitetta alhaisella melu- ja pako-
kaasupaastolla — ala kayta moottoria tarpeetto-
masti, kaasuta vain tydskennellessasi.

Ala tupakoi moottorilaitteen kayton aikana alaka
laitteen laheisyydessa — palovaara! Polttoneste-
jarjestelmasta voi paasta ulos syttyvia bensiini-
hoyryja.

Tydn aikana syntyva poly, sumu ja savu voivat
olla vaarallisia terveydelle. Jos polya ja savua
syntyy paljon, kayta hengityssuojainta.

Jos moottorilaite on altistettu maaraysten vastai-
selle kuormituksella (esim. ulkoinen isku tai lait-
teen kaatuminen), tarkasta laitteen turvallinen
toiminta ehdottomasti ennen laitteen uudelleen
kayttda — katso myds "Ennen kaynnistystd". Tar-
kasta erityisesti polttonestejarjestelman tiiviys ja
turvalaitteiden toiminta. Moottorilaitteita, jotka
eivat enaa ole kayttéturvallisia, ei missaan
tapauksessa saa kayttaa. Ota epaselvissa
tapauksissa yhteytta erikoisliikkeeseen.

Ala kayta laitetta rikastinlapan vivun ollessa lam-
mink&ynnistyksen asennossa = — moottorin

0458-546-9121-E
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kayntinopeutta ei voida saataa vivun ollessa
téssa asennossa.

Ala tydskentele ilman laitteen suojuk-
sia — sinkoavien esineiden aiheut-
tama tapaturmavaara!

Tarkasta ymparistd: Kovat kappaleet
— kivet, metalliosat jne. voivat sinkou-
tua ymparistodn — myos yli 15 metrin
paahan — loukkaantumisvaaral! Tallai-
set kappaleet voivat myds vahingoit-
taa leikkuuteraa seké omaisuutta
(esim. pysakoityja ajoneuvoja, ikku-
naruutuja) (omaisuusvahinkoja).

D> §

Ole erityisen varovainen, mikali tydskentelet vai-
keasti hahmotettavassa tai kasvustoltaan
tihedssa maastossa.

Jos leikkaat korkeassa risukossa tai pusikoiden
ja pensaiden alla: Valitse leikkuuteran tydkorkeu-
deksi vahintaan 15 cm - ala aiheuta vaaraa elai-
mille.

Sammuta moottori ennen kuin poistut laitteen
luota.

Tarkista leikkuulaite usein ja sdanndllisesti. Tar-
kista leikkuulaite heti, jos sen toiminta tuntuu
muuttuneen:

— Sammuta moottori, pida laitetta tiukasti paikal-
laan ja odota, kunnes leikkuutera ehtii pysah-
tya.

— Tarkasta kunto ja kiinnitys, huomioi mahdolli-
set halkeamat

— Vaihda viallinen tera heti. Vaihda se silloinkin,
kun viat ovat vahaisia hiushalkeamia

Puhdista leikkuuteran pidike saanndllisesti ruo-
hosta ja risuista. Poista leikkuuteran tai suojuk-
sen alueelle muodostuneet tukokset.

Sammuta moottori, kun vaihdat teraa. Tapatur-
mavaaral

Ala enaa kayta teria, mikali ne ovat halkeilleet tai
muutoin vaurioituneet esimerkiksi hitsaamisen tai
oikaisemisen seurauksena. Muodonmuutoksia
(epatasapaino).

Terista saattaa irrota hiukkasia tai sirpaleita,
jotka saattavat osua suurella nopeudella joko
laitteen kayttajaan tai sivullisiin — Vakavien vam-
mojen vaara!

Pyérivan leikkuuterédn osuminen kiveen tai muu-
hun kovaan esineeseen voi aiheuttaa kipindintia,
minka seurauksena palonarat materiaalit saatta-
vat syttya tuleen. My0s kuivat kasvit ja risut voi-
vat syttyd herkasti, erityisesti kuumissa ja kui-
vissa sadolosuhteissa. Ala kayta leikkuuteria syt-
tymisherkkien materiaalien tai kuivien kasvien tai
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risujen laheisyydessa, mikali naista aiheutuu
palovaara. Tiedustele vastuulliselta viranomai-
selta, onko alueelle annettu metsépalovaroitus.

2.71

Kéayta suojusta vain ohjeiden mukaisesti asenne-
tussa terassa, jottei leikkuusiiman pituus ylita sal-
littua enimmaispituutta.

Siimapaiden kayttd

Pysayta moottori ehdottomasti, ennen kuin kor-
jaat manuaalisesti sdadettavaan siimapaahan
kuuluvan leikkuusiiman saatoa. — Loukkaantu-
misvaaral

Moottorin tydnopeus pienenee kayton aikana,
mikali siimat ovat liian pitkia. Kytkin luistaa tallgin
jatkuvasti, miké johtaa ylikuumenemiseen ja tar-
keiden osien (esim. kytkimen kotelon muovio-
sien) vaurioitumiseen. — Talldin my6s esim. leik-
kuuterat saattavat pyoria joutokaynnilla, mista
aiheutuu loukkaantumisvaara!

2.8 Térind

Laitteen pitempiaikainen kayttd voi aiheuttaa tari-
nasta johtuvia kasien verenkiertohairitita (valko-
sormisuus).

Yleista kaikille sopivaa kayttdaikaa ei voi iimoit-
taa, silla kayttdaika riippuu monista tekijoista.

Voit kayttaa laitetta kauemmin, kun
— suojaat kadet (IAmpimilla kasineilla)
— pidat valilla taukoja

Kayttéaikaa lyhentaa:

— kayttajan verenkierto-ongelmat (oireet: usein
kylmilté tuntuvat tai kutisevat sormet)

— alhainen ulkoilman lampétila

— tiukka puristusote (tiukka ote estaa verenkier-
toa).

Mikali laitteen saanndllisen ja pitkaaikaisen kay-
ton yhteydessa ilmenee oireita (esim. sormien
kutina), suosittelemme laakarintarkastusta.

29 Huolto- ja korjaustyot

Huolla moottorilaitettasi séanndllisesti. Tee aino-
astaan tassa kayttdohjeessa kuvattuja huolto- ja
korjaustditd Muut tyot on teetettdva alan ammat-
tilaisella.

STIHL suosittelee, etta kaikki huolto- ja korjaus-
tyot teetetdan ainoastaan valtuutetulla STIHL-
huollolla. STIHL-kauppiaat saavat sdanndllisesti
koulutusta ja teknisia tiedotteita.

Kayta ainoastaan korkealaatuisia varaosia. Huo-
nompilaatuisten varusteiden kaytto voi aiheuttaa
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tapaturmia tai vahingoittaa laitetta. Lisatietoa
saat alan liikkeista.

STIHL suosittelee alkuperaisten STIHL-varao-
sien kayttéa. Ne on suunniteltu kyseiseen laittee-
seen ja kayttajan tarpeisiin sopiviksi.

Korjaus-, huolto- ja puhdistustéiden ajaksi sam-
muta moottori ja irrota sytytystulpan liitin — tapa-
turman vaara, jos moottori kdynnistyy vahin-
gossa! — Poikkeus: kaasuttimen ja joutokaynnin
saato.

Ala kéynnista kdynnistimella moottoria sytytys-
tulppien liittimet irrotettuna tai sytytystulppa irro-
tettuna — tulipalon vaara sylinterista lentavien
kipindiden vuoksi!

Ala huolla tai sailytd moottorilaitetta avotulen
lahella - polttoaineen aiheuttama palovaaral

Tarkista sdanndllisesti, etta polttoainesailion
korkki ei vuoda.

Kayta ainoastaan moitteettomassa kunnossa
olevia STIHLIN suosittelemia sytytystulppia — ks.
Tekniset tiedot.

Tarkista sytytysjohto (eristys kunnossa, liitanta
kunnollinen).

Tarkista, etta &dnenvaimennin on moitteetto-
massa kunnossa.

Ala kéyta laitetta, jossa on viallinen danenvai-
mennin tai jossa ei ole &dnenvaimenninta — palo-
vaaral — kuulovammojen vaara!

Al koske kuumaan danenvaimentimeen — palo-
vammojen vaaral

2.10 Suocjalaitteiden merkinnat

Leikkuuterien suojuksiin merkityt nuolet kertovat
leikkuuterien pydrimissuunnan.

ax S Kayta suojusta vain siimaleikkureissa
ﬁg 9 — alaka koskaan metallisten leikkuute-
rien kanssa.

0458-546-9121-E
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2.11  Leikkuusiimalla varustettu sii-
maleikkuri
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Kevyeen leikkaamiseen — sopii myds ruohon leik-
kaamiseen puiden ja aitatolppien ymparilta —
saastaa puunkuorta.

VAROITUS

Ala vaihda leikkuusiimaa teraslankaan — tapatur-
mavaara!

2.12  Muoviteralla varustettu siima-

paa — STIHL PolyCut 6-3

N ———
\‘—\ P

002BA073 KN
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Esteettdmien (ei tolppia, aitoja, puita) nurmikon
reunojen leikkaamiseen.

Noudata ehdottomasti PolyCut-siimapaan huolto-
ohjeita!

Tarkkaile kulumismerkintéja!

PolyCutin alaosassa on kulumista ilmaisevia
merkkeja.

Jos jokin pyoreista rei'ista (1; nuoli) tulee naky-
viin tai jos keskipistettad kohti nouseva reuna (2;
nuoli) on kulunut, PolyCut 6-3 -siimapaata ei saa
enaa kayttaa — vaan se on vaihdettava!

Kulumismerkintdjen huomioimatta jattdminen voi
johtaa leikkuutydkalun katkeamiseen, jolloin
ymparistéon sinkoavat osat voivat aiheuttaa
tapaturman.

Vahenna katkeavien terien aiheuttamaa tapatur-
man vaaraa valttamalla leikkuuteran osumista
kiviin, metallinkappaleisiin tms.!

Tarkista saanndllisesti, ettéd PolyCut-terissa ei ole
halkeamia. Jos jossakin terdssa on halkeama,
vaihda kaikki Polycutin teréat!
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3  Sallitut leikkuuterien, suojusten, kahvojen ja kantohihnojen

yhdistelmat

Leikkuutera Suoja

Kahva

Kantohihna

\Y

v

0000-GXX-0401-Ad

3.1 Sallitut yhdistelméat

Valitse taulukosta kaytettavaan leikkuuteraan
sopiva yhdistelma!

A VAROITUS

Muut yhdistelmat eivat ole turvallisuussyista sal-
littuja — Onnettomuusvaara!

3.2 Leikkuuterat
3.2.1 Siimapéaat

1 STIHL AutoCut C 6-2
2 STIHL DuroCut 5-2

3 STIHL PolyCut 7-3

4 STIHL PolyCut 6-2

3.3 Suojus
5 Suojus ja siimapéiden terd
34 Kahva

6 Rengaskahva

3.5 Kantohihna

7 Yhden olan hihnaa voidaan kéyttaa

4 Rengaskahvan asentami-
nen

Uudessa laitteessa on runkoputki jo asennet-
tuna, mutta se on vield kdannettava ja kohdistet-
tava paikalleen.

34

4.1 Rengaskahvan kohdistaminen
oikeaan asentoon

4
_ X
411 Ruuvilla varustetut mallit (FS 40)
> Loysaa kahvan ruuvia (1) ruuvitaltalla tai
yhdistelmaavaimella
41.2 Sakararuuvilla varustetut mallit
(FS 50)
> Loysaa kahvan sakararuuvi (2)
413 Kaikki mallit
g
3
2
3

> K&aanna runkoputken kahvaa ylés
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5 Suojuksen asentaminen
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Etaisyytta (A) muuttamalla voi kahvaa sovittaa
kayttajan ja kayttokohteen mukaan.

Suositus: Etaisyys (A) =n. 15 cm

> Tydnna kahva haluamaasi asentoon.

> Kiristé ruuvi tai sakararuuvi niin tiukkaan, etta
kahva ei enaa liiku runkoputkessa.

5  Suojuksen asentaminen
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6 Leikkuuterdan asentaminen
6.1 Aseta moottorilaite maahan

546BA016 KN

> Sammuta moottori
> Aseta moottorilaite rengaskahva ja moottorin
suojus alaspain, akseli yléspain

6.2 Painolautanen

232BA033 KN

> Tyonna suojus (1) vasteeseen asti pidikkee-
seen (2)

> Tyoénna mutteri (3) suojuksen kuusiokoloon —
reikien tulee olla kohdakkain

> Kierra ruuvi (4) ja aluslevy paikalleen. Kirista

0458-546-9121-E

Painolautanen (1) toimitetaan siimapaiden Duro-
Cut 5-2 ja PolyCut 6-3 mukana. Painolautasta
tarvitaan ainoastaan kyseisten siimapaiden kay-
ton yhteydessa.

Siimapéa STIHL AutoCut 5-2, siima-

p&a STIHL AutoCut C 5-2

> Poista mahdollinen painolautanen (1) akse-
lista (2)

Siimapaa STIHL DuroCut 5-2, siima-

paa STIHL PolyCut 6-3,
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> Tyonna painolautanen (1) akseliin (2) ja var-
mista samalla, etta kuusiokolo (3) asettuu kuu-
siokantaan (4)

6.3 Akselin lukitseminen

6 Leikkuuteran asentaminen

~4
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I
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> Aseta tydkalu (5) akselin lukitsemista varten
suojuksessa ja painolautasessa oleviin
porauksiin (6). Kierra talldin lautasta edesta-
kaisin, kunnes akseli on lukittunut

6.4 Siimapaan asentaminen - kier-
relitdnnalla varustettu siimapéa

Sailyta siimapaahan kuuluva liitelehti huolelli-
sesti.

36
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Aseta painelautanen paikalleen

Kierra siimapaa akseliin (1) vastapaivaan vas-
teeseen saakka

Lukitse akseli

Kirista siimapaa

A\

A\

A\

HUOMAUTUS

Ota akselin lukitsemiseen kayttdmasi tyokalu
pois.

6.5 Siimapaan irrottaminen
> Lukitse akseli
> Kaanna siimapaata myotapaivaan

6.6 Siimapaan asentaminen, ilman
kierreliitantaa

Sailytéa siimapaahan kuuluva liitelehti huolelli-
sestil
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7 Polttoaine

6.6.1 STIHL AutoCut C 6-2

suomi

> Tydnna painolautanen akselin paalle

Sijoita mutteri (10) siimapaahan

Kierra siimapaata (11) myotapaivaan vastee-
seen saakka akseliin (5)

Lukitse akseli

> Kirista siimapaa

Vaihda kulunut mutteri.

\

\

\

HUOMAUTUS

0000-GXX-3937-A0

> Tydnna siimapaa (2) akselin (3) paalle ja var-
mista samalla, etta siimapaan kuusiokolo (2)
asettuu kuusiokantaan (4)

> Pida siimapaata (2) paikoillaan kasin.

> Kierra kantta (1) my&tapaivaan ja kirista se
kasin.

6.6.2 STIHL PolyCut 6-2, PolyCut 7-3

108

681BA019 KN

0458-546-9121-E

Ota akselin lukitsemiseen kayttdmasi tyokalu
pois.

6.7 Siimapaan irrottaminen

6.7.1 STIHL AutoCut
> Pida kelakoteloa paikallaan
> Kierra kupua vastapaivaan

6.7.2 STIHL PolyCut
> Lukitse akseli
> Kaanna siimapaata vastapaivaan

7 Polttoaine

Moottorissa on kaytettdva polttoaineena bensii-
nin ja moottoridljyn sekoitusta.

Valta suoraa ihokosketusta polttoaineen kanssa
samoin kuin polttoainehdyryjen hengittamista.

7.1 STIHL MotoMix

STIHL suosittelee STIHL MotoMix -polttoaineen
kayttéa. Tama valmis polttoainesekoitus ei
sisalla bentseenia eika lyijya. Polttoaineen oktaa-
niluku on korkea ja sita kaytettdessa sekoitus-
suhde on aina sopiva.

STIHL MotoMix -polttoaine sisaltaa STIHL-kaksi-
tahtimoottoreihin tarkoitettua moottoriéljya HP
Ultra. Nain tata polttoainetta kaytettdessa moot-
tori kestda mahdollisimman pitkaan.

MotoMix-polttoainetta ei ole saatavissa kaikilla
markkinoilla.
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7.2 Polttoaineen sekoittaminen

HUOMAUTUS

Moottoriin sopimattomat kayttdaineet tai ohjeista
poikkeava sekoitussuhde voivat johtaa vakaviin
moottorivaurioihin. Heikkolaatuinen bensiini tai
moottoridljy voivat vahingoittaa moottoria, tiiviste-
renkaita, johtoja ja letkuja seka polttoainesailiota.

7.21

Kayta vain merkkibensiinid, jonka oktaaniluku on
vahintaan 90 RON - lyijytdnta tai lyijypitoista.

Bensiini

Manuaalisesti saadettavalla kaasuttimella varus-
tetuissa moottoreissa voi esiintya kayntihairioita,
jos bensiinin alkoholipitoisuus on yli 10 %.
Naissa moottoreissa ei tule taman vuoksi kayttaa
tallaista polttoainetta.

M-Tronic-moottorit tuottavat tdyden tehon, kun

bensiinin alkoholipitoisuus on enintdan 27 %
(E27).

722

Jos polttoainetta sekoitetaan itse, kayta vain yhta
STIHL-kaksitahtimoottoritljya tai muuta korkea-
luokkaista luokan JASO FB, JASO FC,

JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC tai ISO-L-
EGD mukaista moottoridljya.

STIHL maarittelee kaytettavaksi STIHL HP Ultra
-kaksitahtimoottoridljya tai vastaavaa korkean
suorituskyvyn moottoridljya paastojen raja-arvo-
jen varmistamiseksi moottorin kayttdian ajan.

7.2.3 Sekoitussuhde

STIHL-kaksitahtimoottoridljy: 1:50;
1:50 = 1 osa 6ljya + 50 osaa bensiinia

724
Bensiinin maard STIHL-kaksitahtidljy

Moottoridljy

Esimerkkeja

litraa litraa (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

» Kaada ensin polttoainehyvaksyttyyn sailioén
moottoridljy, sitten bensiini ja sekoita huolelli-
sesti
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8 Polttoaineen lisddminen

7.3 Polttoainesekoituksen sailytta-
minen

Sailyta vain polttoainehyvaksytyissa sailidissa
turvallisessa, kuivassa ja viileassa paikassa
valolta ja auringonvalolta suojattuna.

Polttoaineseos vanhenee - tee polttoainesekoi-
tus vain muutaman viikon tarpeeseen. Al varas-
toi polttoainesekoitusta yli 30 paivaa. Valon,
auringon, matalien tai korkeiden lampétilojen vai-
kutuksesta polttoaineseoksesta voi tulla kaytto-
kelvotonta nopeammin.

STIHL MotoMix -sekoitusta voidaan kuitenkin

sailyttad ongelmitta jopa 5 vuotta.

> Ravista polttoainesekoituksella taytettya kanis-
teria ennen tankkaamista voimakkaasti

A VAROITUS

Kanisteriin voi muodostua painetta — avaa kanis-
teri varovasti.

> Puhdista polttoainetankki ja kanisteri ajoittain
huolellisesti

Havita jaanndspolttoaine ja puhdistusneste maa-
raysten mukaisesti ja ymparistoystavallisesti!

8 Polttoaineen lisdaminen
8.1 Valmistelut

547BA045 KN <
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> Puhdista sailién tulppa ja sen ymparisto hyvin,
jotta sailiodn ei paadse likaa

> Aseta laite sellaiseen asentoon, ettd sailién
korkki on yléspain.

0458-546-9121-E



9 Moottorin kaynnistdminen ja sammuttaminen

8.2 Kierrettavan korkin avaaminen

002BA447 KN

> Kierra korkkia vastapaivaan, kunnes sen voi
ottaa pois tayttdbaukon suulta.
> Ota korkki pois

8.3 Kaada séiliéon polttoainetta
Varo laikyttamasta. Ala tayta sailiota aariaan
myoten. STIHL suosittelee STIHL-tayttojarjestel-
man (lisdvaruste) kayttoa.

8.4 Kierrettavan korkin sulkeminen

002BA448 KN

> Aseta korkki paikalleen

> Kierra korkkia vasteeseen saakka myo6tapai-
vaan ja kirista se k&sin mahdollisimman tiuk-
kaan

0458-546-9121-E
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9  Moottorin kdynnistaminen
ja sammuttaminen
9.1 Hallintalaitteet

9.1.1 Rengaskahvalla varustettu malli

546BA007 KN

1 Kaasuvivun lukitsin
2 Kaasuvipu

3 Pysaytyspainike — asennot Toiminta ja
0 = seis.

9.1.2 Pysaytyspainikkeen ja sytytysvirran

toiminta

Kayttaja ei paina pysaytyspainiketta ja painike on
asennossa Toiminta: Sytytysvirta on kytkeytynyt
— moottori on kdynnistysvalmiudessa ja siten
kaynnistettavissa. Sytytysvirta kytkeytyy pois
paalté painettaessa pysaytyspainike asentoon 0.
Moottorin pysahdyttya sytytysvirta kytkeytyy
automaattisesti uudelleen paalle.
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9.2 Moottorin kdynnistys

—
> Paina polttonesteen kadsipumpun paljetta (4)
vahintaan 5 kertaa — myos silloin, kun palje on
taytetty polttonesteella

9.21

Kylm& moottori (kylmékaynnistys)

547BA016 KN __/

> Paina rikastinlapan vipu (5) sisaan ja kierra

vipua samalla asentoon _£_

9.2.2 L&mmin moottori (kéynnistys I&ampi-

ména)

4
X
~
=}
<
[ea)
~
<
0

> Paina rikastinlapan vipu (5) sisaan ja kierra
vipua samalla asentoon =

Kéayta tatad asentoa myds silloin, kun moottori on
jo kdynnistynyt, mutta vield kylma.
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9 Moottorin kdynnistaminen ja sammuttaminen

9.23 Kaynnistys

\vhf ll_)ﬂ/

547BA018 KN

> aseta laite turvallisesti maahan: Moottorin tuki
ja leikkuuteran suojus toimivat talldin tukipin-
tana. Leikkuutera ei saa koskettaa maata eika
minkaanlaisia esineita

> Asetu tukevaan asentoon

> Paina laitetta vasemmalla kadella voimak-
kaasti maahan koskettamatta talldin kuiten-
kaan kaasuvipua ja lukitusvipua

HUOMAUTUS

Al3 aseta jalkaa &laké polvistu rungon paalle!

~—_

547BA020 KN

> Tartu kdynnistyskahvaan oikealla kadella

9.24 Malli iilman ErgoStart-toimintoa

> Veda kaynnistyskahvaa hitaasti ensimmaiseen
selvasti havaittavaan vasteeseen saakka ja
tdman jalkeen nopeasti ja voimakkaasti koko
likealueen poikki

0458-546-9121-E



10 Yleisia kayttéohjeita

925 ErgoStart-malli
> Veda kaynnistyskahva tasaisesti ulos

HUOMAUTUS

Ala veda narua paahan saakka ulos — Naru saat-
taa katketal

» Al4 anna kéynnistyskahvan rullautua itsestéén
sisaan, vaan ohjaa naru kulkemaan sisaan
vastakkaisessa suunnassa ulosvetosuuntaan
nahden — nain kaynnistysnaru rullautuu oikein

> Veda narusta, kunnes moottori kdynnistyy

9.2.6 Moottorin kdynnistyttya

|

547BA021 KN

A\

Paina lukitusvipua ja kaasuta — rikastinlapan
vipu siirtyy talléin toiminta-asentoon I — kayta
moottori [ampimaksi kylmakaynnistyksen jal-
keen antamalla moottorin kdyda muutaman
kerran vuoron peraan seka tayskaasulla etta
joutokaynnilla

Jos kaasutin on saadetty oikein, leikkuutera ei
saa pyoria moottorin ollessa joutokaynnilla!

Laite on kayttévalmis.

9.3 Moottorin sammuttaminen

> Liikuta pysaytyspainiketta suuntaan 0 - moot-
tori pysahtyy — vapauta pysaytyspainike —
pysaytyspainike palaa lahtdasentoon

9.4 Muita kdynnistysohjeita

Moottori sammuu kylmékaynnistyksen asen-

nossa £_ tai kiihdytettdessa.

> Aseta rikastinlapan vipu asentoon = - jatka
kaynnistysta, kunnes moottori on kdynnistynyt

Moottori ei kdynnisty Idmpimélle moottorille tar-

koitetussa kaynnistysasennossa =

> Aseta rikastinl&pan vipu asentoon £_ — jatka
kaynnistysta, kunnes moottori on kdynnistynyt

0458-546-9121-E
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Moottori ei kdynnisty

> Tarkasta, ovatko kaikki hallintalaitteet
oikeassa asennossa

> Tarkasta, onko tankissa polttonestetta, lisaa
tarvittaessa

> Tarkasta, onko sytytystulpan liitin tiukasti pai-
kallaan

> Toista kaynnistys

Moottori on tukehtunut
> Aseta rikastinlapan vipu asentoon I — jatka
kaynnistysta, kunnes moottori on kaynnistynyt

Tankki on ajettu téysin tyhjaksi

> Paina polttonesteen kasipumpun paljetta tank-
kauksen jalkeen vahintdan 5 kertaa — myos
siind tapauksessa, etta palje on tdynna poltto-
nestetta

> Saada rikastinlapan vipu moottorin lampdtilaa
vastaavasti

> Kaynnistd moottori uudelleen

10 VYileisia kayttoohjeita

10.1  Ensimmaisen kayttékerran

aikana

Kayta uutta laitetta aina ensin polttoainesailion
kolmanteen tayttdkertaan asti vahalla kuormituk-
sella suurilla kayntinopeuksilla, jotta totutuskay-
ton aikana ei ilmene ylimaaraista kuormitusta.
Totutusvaiheen aikana on liikkuvien osien limityt-
tava toisiinsa — moottorissa on suurempi kitka-
vastus. Moottori saavuttaa maksimitehonsa, kun
sité on kaytetty 5-15 polttoaineen tayttdkerran
ajan.

10.2 Tyodnteon aikana

Anna moottorin kdyda pidemman tayskaasujak-
son jalkeen vield hetki joutokaynnilla, kunnes
jaadhdytysilmavirta on kuljettanut suuremman
lammon pois, jotta moottorin (sytytysjarjestelma,
kaasutin) osiin ei kohdistu darimmaista lampo-
kuormitusta.

10.3 Tyonteon jélkeen

Lyhytaikaiset seisokit: Anna moottorin jadhtya.
Sailyta laitetta polttoainesailio tyhjana kuivassa
paikassa seuraavaan kayttokertaan saakka kau-
kana syttymislahteistd. Pidemmat seisokit — ks.
Laitteen sailytys.
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11 llmansuodattimen puhdis-
taminen

Jos moottorin teho on tuntu-
vasti heikentynyt:

11.1

L=

547BA022 KN

/1

A\

Sa&da rikastinlapan vipu (1) asentoon =

K&anna ruuvia (2) suodattimen kannessa (3)

vastapaivaan, kunnes kansi on I8ysalla.

> Poista suodattimen kansi (3) rikastinlapan
vivun paalta.

> Puhdista suodattimen ymparys enimmasta

liasta.

v

547BA023 KN

> Ota kiinni suodatinkotelon reiasta (4) ja irrota
huopasuodatin (5).

> Vaihda huopasuodatin (5) — kopista tai puhalla
suodatin puhtaaksi — ala pese sita.

HUOMAUTUS

Vaihda vaurioituneet osat!

> Aseta huopasuodatin (5) tarkasti suodatinkote-
loon, nuoli reikdan pain

> Saada rikastinlapan vipu (1) asentoon =

> Pane suodattimen kansi (3) paikalleen — var-
mista ettei ruuvi (2) kanttaa — ruuvaa ruuvi pai-
kalleen.
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11 limansuodattimen puhdistaminen

12 Kaasuttimen saatadminen

0815BA006 KN

QPR

Laitteen kaasutin on saadetty tehtaalla niin, etta
moottori saa kaikissa kayttdolosuhteissa parhaan
mahdollisen polttoaine-ilmaseoksen.

12.1

Moottori sammuu joutokaynnilla.

> Anna moottorin I&mmeta n. 3 min

> Kierra joutok@ynnin vasteruuvia (LA) hitaasti
myo6tapaivaan, kunnes moottori kdy tasaisesti
— leikkuutera ei saa liikkua.

Saada joutokaynti

Leikkuutera py6rii joutokaynnilla.

> Kierra joutokaynnin vasteruuvia (LA) vastapai-
vaan, kunnes leikkuutera pysahtyy ja viela
1/2-3/4 kierrosta samaan suuntaan.

Jos leikkuulaite ei pysahdy joutokdynnin saadon
jalkeen, vie laite huoltoon korjattavaksi.

13 Sytytystulppa

> Jos moottorin teho on heikentynyt, kdynnistys
vaikeutunut tai joutokaynnilla ilmenee hairioita,
tarkista ensin sytytystulppa

> vaihda sytytystulppa n. 100 kayttétunnin jal-
keen tai jos sen karjet ovat voimakkaasti pala-
neet, jo aikaisemmin. Kayta ainoastaan STIH-
Lin hyvaksymia, hairidsuojattuja sytytystulppia,
ks. kohta "Tekniset tiedot”

13.1  Sytytystulpan irrottaminen

> Sammuta moottori

0458-546-9121-E



14 Moottorin kaynti

g
<

> Irrota sytytystulpan liitin (1)

> Irrota sytytystulppa (2)

13.2  Sytytystulpan tarkastus
zZ
4
[<2]
8

iﬁ A 3

o
s

> Likaantuneen sytytystulpan puhdistus

> Tarkasta karkivali (A) ja saada sita tarvit-
taessa. Karkivalin ohjearvo — ks. "Tekniset tie-
dot"

> Poista sytytystulpan likaantumiseen johtaneet
syyt

Mahdollisia syita ovat:

— polttoaineen joukossa liilkaa moottoridljya

— likaantunut ilmansuodatin

— hankalat kayttdolosuhteet

000BA045 KN

0458-546-9121-E
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Puuttuva tai puutteellisesti kiristetty liitinmut-

teri (1) voi aiheuttaa kipindintid. Tama voi aiheut-
taa tulipalon tai rdjahdyksen tyoskenneltdessa
helposti syttyvassa tai rajahdysalttiissa ymparis-
téssa. Seurauksena voi olla vakava loukkaantu-
minen tai esinevahinkoja.

> Kayta hairibnpoistajalla ja kiinteasti asenne-
tulla liitinmutterilla varustettuja sytytystulppia

13.3  Sytytystulpan asentaminen
> Kierra sytytystulppa paikalleen
> Paina sytytystulpan liitin sytytystulppaan

14 Moottorin kaynti

Jos moottori kayttaytyy iimansuodattimen puh-
distamisen ja kaasuttimen oikean saadon jalkeen
epatyydyttavasti, syy voi olla myds aanenvai-
mentimessa.

Anna jalleenmyyjan tarkastaa, onko danenvai-
mentimessa likaa (karstaa)!

STIHL suosittelee, etta kaikki huolto- ja korjaus-
tyot teetetdan ainoastaan valtuutetulla STIHL-
huollolla.

15 Laitteen sailytys

Jos laitetta ei kdyteta n. 30 paivaan

> Tyhjenna ja puhdista polttoainesailié hyvin

tuuletetussa paikassa

Havita polttoaine maaraysten mukaisesti ja

ymparistoystavallisesti

Jos polttoaineen kasipumppu on kaytettavissa:

paina polttoaineen kasipumppua vahintaan

viisi kertaa

> Kaynnistd moottori ja anna moottorin kayda
tyhjakaynnilla, kunnes moottori sammuu

> Irrota, puhdista ja testaa leikkuutera. Kasittele
metalliterat suojadljylla.

> Puhdista laite perusteellisesti, erityisesti sen
sylinteririvat ja ilmansuodatin!

> Sailyta laite kuivassa ja turvallisessa paikassa.
Varmista, etteivat sivulliset (esim. lapset)
paase siihen kasiksi

\

\
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16 Siimapaan huolto
16.1  Aseta moottorilaite maahan

16 Siimapaan huolto

16.3
16.3.1

Siiman s&adén korjaus
STIHL AutoCut

546BA016 KN

» Sammuta moottori
> Aseta moottorilaite rengaskahva ja moottorin
suojus alaspain, akseli yldspain

16.2 Leikkuusiiman uusiminen

Ennen leikkuusiiman uusimista siimapaa on
ehdottomasti tarkastettava kulumien varalta.

Jos kulumista on huomattavasti, koko siimapaa
on uusittava.

Leikkuusiimaa kutsutaan seuraavassa lyhyesti
"siimaksi".

Siimapaan toimituksen sisaltéon kuuluu kuvilla
varustettu ohjeistus, jossa on esitetty siimojen
uusiminen. Sailyta siimapaata koskevat ohjeet
tdman vuoksi huolellisesti.

> Irrota siimapaa tarvittaessa

1 WyJ
MW NN e N 1 My

232BA007 KN

> Pida pyorivaa siimapaéta kasvuston ylapuo-
lella pinnan suuntaisesti — kosketa maata —
noin 3 cm (1,2 in.) Laite korjaa siiman saatoa

> Suojuksen (2) yhteydessa oleva tera (1) lyhen-
taa liian pitkat siimat sopivan pituisiksi — valta
tdman vuoksi pinnan koskettamista useita ker-
toja!

Saadon korjaus tapahtuu vain siind tapauksessa,
ettd kummankin siiman pituus on vieléd vahintaan
2,5cm (1in.)!

Jos siiman pituus on alle 2,5 cm (1 in.):
A VAROITUS

Sammuta ehdottomasti moottori korjatessasi sii-
man saatoa kasin — muussa tapauksessa: louk-
kaantumisvaara!

> K&aanna laite ympari

> Paina siimakelaan kuuluva kupu vasteeseen
saakka

> Veda siimojen paat pois siimakelasta

Varusta siimapaa uusilla siimoilla, mikali kelassa
ei ole enaa siimaa.

16.3.2
Toimi litelehden kuvauksen mukaisesti.

Kaikkien muiden siimapéiden kohdalla

0458-546-9121-E



16 Siimapaan huolto

Sammuta ehdottomasti moottori korjatessasi sii-
man saatda kasin — muussa tapauksessa: louk-
kaantumisvaara!

16.4 Siiman vaihtaminen
STIHL DuroCut
A VAROITUS

Sammuta ehdottomasti moottori, ennen kuin
asennat siimapaahan leikkuuvalineitd — muussa
tapauksessa: loukkaantumisvaara!

> Varustele siimapaa mukana toimitetun ohjeen
mukaan katkaistulla siimalla

16.5 STIHL AutoCut C 5-2

16.5.1 Pura siimapéaa ja poista irralliset siimat

Normaalikaytdssa kuluu siimapaan siimavarasto
lahes loppuun.

suomi

16.5.2  Kokoa siimapaa

681BA021 KN

> Pida kiinni siimapéaasta ja kdanna kantta (1)
vastapaivaan, kunnes kannen voi poistaa

> Veda kelarunko (2) ylaosasta (3) ja poista
irralliset siimat

0458-546-9121-E
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> aseta tyhja kelarunko yldosaan

Jos jousi (4) on ponnahtanut ulos:
> Paina jousta kelarunkoon (2) kunnes kuulet
sen napsahtavan paikalleen

> Asenna siimapaa - katso "Siimapaan asenta-

minen"
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16.5.3 Kelaa kelarunko

16 Siimapaan huolto

681BA024 KN

681BA023 KN

» Kayta siimoja, joiden halkaisija on 2,0 mm
(0,08 tuumaa) (vari vihrea)

> katkaise rullasta (lisédvarusteista) kaksi siimaa,
joista kummankin pituus on 2 m (78 tuumaa)

> Kierra kelarunkoa (2) vastapaivaan kunnes
kummankin nuolen kérjet osoittavat toisiaan

> laita molemmat siimat suorista paista ylao-
san (3) holkkeihin (5), ja tydnna niitd kunnes
tunnet vastuksen

46

> Pid4 kiinni yldosasta

> Kierra kelarunkoa vastapaivaan kunnes lyhyin
siima kohoaa n. 10 cm (4 tuumaa) siima-
paasta

> lyhenna tarpeen mukaan pidempaa siimaa n.
10 cm (4 tuumaa)

Siimapaa on taytetty.

0458-546-9121-E




16 Siimapaan huolto
16.6  STIHL AutoCut 5-2

16.6.1 Leikkuusiiman jdédmien poistaminen

suomi

L

D
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681BA008 KN

681BA009 KN

> Avaa siimapaa - pida siité kadella kiinni ja
kaanna suojusta (1) vastapaivaan

> Lukkiuta kelan runko (2), irrota se leikkuu-
paasta ja ota leikkuusiiman jaannokset pois

16.6.2 Leikkuusiiman kaariminen kelaan

Yksittaisten siimojen vaihtoehtona voi kayttaa
valmiiksi leikkuusiimalla varustettua kelaa (lisa-
varuste).

0458-546-9121-E

> Kayta siimaa, jonka halkaisija on 2,0 mm (0,08

in) (vihrea siima).

Leikkaa rullasta (lisdvaruste) kaksi 3 m (120

in) pituista siimaa

Tyénna molempien siimojen toinen paa (3)

kelan rungon reikiin (4)

> Taita siimoja reian kohdalta niin, etté syntyy
taite

\
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> Kierra siima siten, ettéd se menee sisaan jar-
jestelmallisesti ja suoraan — kumpaankin kam-
mioon vain yksi siima

> Kiinnita siimojen paat loviin (2)

16.6.3  Leikkuup&&n kokoaminen

HUOMAUTUS

Varmista ennen kokoamista, etté puristusjousi on
asennettuna (ks. Siimapaan asentaminen)

681BA011 KN
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16 Siimapaan huolto

> Tydnna siimojen paat (6) silmukoiden (7) 1api
ja lukitse kelan runko (2) kelakoteloon

Siimojen on vapauduttava aukoista (5) asennet-
taessa kelan runko asennetaan leikkuupaahan
> Veda siimojen paat vasteeseen asti ulos

> Asenna leikkuupaa takaisin paikalleen

16.7 Teran vaihtaminen
16.7.1  STIHL PolyCut

Tarkista ennen leikkuuteran vaihtamista, onko
siimaleikkuri kulunut.

A VAROITUS

Jos siind on voimakkaita kulumisjalkia, koko leik-
kuupéa on vaihdettava.

Leikkuuteria kutsutaan jaljempana lyhyesti
teriksi.

Siimaleikkurin mukana toimitetaan kuvallinen
kayttdohje, josta nékyy kuinka terat vaihdetaan.
Sailyté siimapaan ohje siksi tallessa.

A VAROITUS

Sammuta moottori ehdottomasti ennen kuin
lisdat siimaa siimaleikkuriin k&sin — tapaturman
vaara!

> |rrota siimapaa
> Vaihda terad kuten kuvissa on naytetty
> Asenna leikkuupa4 takaisin paikalleen

0458-546-9121-E



17 Huolto- ja hoito-ohjeita suomi
17 Huolto- ja hoito-ohjeita
Tiedot koskevat normaaleja kayttdolosuhteita. Vai- |8 |.€ g |€ (£ | |8 |[|® ]
keissa olosuhteissa (paljon polya jne.) ja pidempien |- 2 § S IE E |2 |8 |2
ty6paivien aikana lyhenna vastaavasti annettuja g |2 [ |2 |8 |8 [ |2 |8
aikavéleja. ER |5 |8 3 |8 |2 |3
s |8 |2 3 £ |5 |s
c = Q x c c
> |o |8 © |8
£} ] =] = 5
c £ g g ©
2 (& | >
] c c
g 18 2
2 |18 |3
= 8 K4
s 15 |2
c
=
[
=
2
3
2
Koko kone Silmamaarainen tarkas- |X X
tus (kunto, tiiviys)
puhdistus X
Takakahva Toimintatarkastus X X
limansuodatin puhdistus X X
vaihto X
Polttonesteen kasi- tarkastus X
pumppu (jos kaytetta- kunnostus erikoisliik- X
vissa) 1)
keessa
Polttoainetankin imupda |tarkastus X
vaihto X X X
Polttoainesailio puhdistus X X
Kaasutin Tarkastus joutokayn- X X
nilla, leikkuutera ei saa
py6rid mukana
Joutokaynnin jalkisaato X
Sytytystulppa Karkivalin saato X
vaihto 100 kayttétunnin
valein
Jaahdytysilman imuaukko | Silmamaarainen tarkas- X
tus
puhdistus X
Kasiteltévissa olevat ruu- [kiristys X
vit ja mutterit (sdatéruu-
veja lukuun ottamatta)
Leikkuutera Silmamaarainen tarkas- |X X
tus
vaihto X
Kiinnityksen tarkastus X X
Turvatarra vaihto X
)STIHL suosittelee tydn teettdmistd STIHL-erikoislikkeessa
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18 Kulutuksen minimointi ja

vaurioiden valttaminen

Tassa kayttdohjeessa annettujen ohjeiden nou-
dattaminen vahentaa laitteen liiallista kulumista
ja vaurioitumista.

Laitetta tulee kayttaa, huoltaa ja sailyttaa naissa
kayttdohjeissa kuvatulla tavalla.

Kayttaja vastaa itse kaikista turvallisuus-, kaytto-

ja huolto-ohjeiden noudattamatta jattamisesta

aiheutuvista vaurioista. Tama koskee erityisesti

vaurioita, jotka johtuvat

— muiden kuin STIHLin hyvaksymien muutosten
teosta tuotteeseen

— leikkuulaitteiden tai lisatarvikkeiden kaytosta,
joita ei ole hyvaksytty tahan laitteesen, jotka
eivat laitteeseen sovi tai jotka ovat huonolaa-
tuisia

— laitteen maaraysten vastaisesta kaytosta

— laitteen kaytdsta urheilu- tai kilpailutapahtu-
missa

— seka seurannaisvaurioita, jotka ovat syntyneet
viallisia komponentteja kasittdvan moottorilait-
teen kayttdmisesta

18.1  Huoltotyot

Kaikki kohdassa Huolto- ja hoito-ohjeet kuvatut
ty6t on tehtava saannollisesti. Jos kayttaja ei itse
voi huoltaa laitetta, hdnen on annettava laite alan
ammattilaisen huollettavaksi.

STIHL suosittelee, ettd annat kaikki huolto- ja
korjausty6t ainoastaan STIHL-korjaamon suori-
tettaviksi. STIHL-kauppiaat saavat sdanndllisesti
koulutusta ja teknisia tiedotteita.

Jos nama tyot jatetaan tekematta tai jos ne teh-
daan vaarin, voi syntya vaurioita, joista kayttaja
on itse vastuussa. Naitd ovat mm.:

— laitteen vahingoittuminen huoltotdiden vaaran
ajoittamisen tai laiminlydntien vuoksi (esim.
ilman tai polttoaineensuodatin), vaara kaasutti-
men saato tai riittdmaton jaahdytysilmakana-
van puhdistaminen (imuaukko, sylinterin rivat)

— epaasianmukaisesta varastoinnista johtuvat
korroosio- ja seurannaisvauriot

— laitteelle aiheutuneet vahingot, jotka johtuvat
huonolaatuisten varaosien kaytosta

18.2 Kuluvat osat

Tietyt laitteen osat kuluvat normaalissa ohjeiden
mukaisessa kaytdssa, joten ne on vaihdettava
kayttdtavasta ja -tiheydesta riippuen oikeaan
aikaan. Téllaisia osia ovat mm.:

— leikkuulaitteet (kaikenlaiset)
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— leikkuuterien kiinnitysosat (aluslaatta, mutteri
jne.)

terasuojat

— kytkin

suodatin (ilman-, polttoaineen-)

kaynnistin

— sytytystulppa

19 Tarkeéat osat

Rengaskahva
Kantosilmukka
Pyséytyspainike
Kaasuvivun lukitsin
Kaasuvipu

Kaasuttimen s&at6ruuvit
Rikastinlapén vipu
limansuodattimen kansi
Sytytystulpan liitin

10 Laitteen tuki

11 Polttonesteen kadsipumppu
12 Siilion Korkki

13 Siiilio

14 Kaynnistyskahva

15 Aanenvaimennin

16 Siimapaa

17 Tera (leikkuusiimalle)

18 Suoja

19 Varsi

# Koneen numero

©O© 0O N O O~ ON -
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20 Tekniset tiedot

20 Tekniset tiedot

20.1  Moottori
Yksisylinterinen-kaksitahtimoottori
20.1.1 FS40,FS40C
Iskutilavuus: 27,2 cm?®
Sylinterin reika: 34 mm
Mannan iskunpituus: 30 mm
Teho standardin ISO 8893 0,7 kW (1,0 PS) kier-
mukaisesti rosluvulla
8500 1/min

Tyhjakayntipyorimisnopeus: 2800 1/min
Huippunopeus (nimellisno- 10 000 1/min
peus):

Kayttdakselin (leikkuuteran 10 600 1/min
pidin) maks. pydrimisno-

peus:
20.1.2 FS50,FS50C
Iskutilavuus: 27,2 cm?®
Sylinterin reika: 34 mm
Mannan iskunpituus: 30 mm
Teho standardin ISO 8893 0,8 kW (1,1 PS) kier-
mukaisesti rosluvulla
8500 1/min

Tyhjakayntipydrimisnopeus: 2800 1/min
Huippunopeus (nimellisno- 10 000 1/min
peus):

Kayttdakselin (leikkuuteran 10 600 1/min
pidin) maks. pydrimisno-

peus:

20.2 Sytytyslaitteisto
Elektronisesti ohjattu magneettisytytin
Sytytystulppa (hairiénpoista- NGK CMR 6 H,

jalla): BOSCH USR 4AC
Elektrodivali: 0,5 mm
20.3 Polttonestejarjestelma

Asennosta riippumaton kalvokaasutin integroi-
dulla polttoainepumpulla

Polttoainetankin tilavuus: 340 cm?3 (0,34 I)
204 Paino

tyhja tankki, ilman leikkuuteraé ja suojusta
FS 40: 4,4 kg

FS40C ErgoStartilla: 4,5 kg

FS 50: 4,4 kg

FS 50: pitkalla runkoputkella: 4,5 kg

FS 50 C ErgoStartilla: 4,5 kg

FS 50 C ErgoStartilla ja pitkalla 4,6 kg
runkoputkella:

20.5 Mitat

ilman leikkuuterda

FS 40: 1450 m

m

0458-546-9121-E
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ilman leikkuuteraa

FS40C ErgoStartilla: 1450 m

FS 50: r1n450 m

FS 50: pitkalla runkoputkella: r1T]650 m

FS 50 C ErgoStartilla: r1n45o m

FS 50 C ErgoStartilla ja pitkalla 1650 m

runkoputkella:
20.6 Melu- ja tarindarvot

Melu- ja tarindarvot on mitattu seka joutokayn-
nilla ettd nimelliselld huippunopeudella. Naissa
toimintatiloissa mitattuja arvoja on painotettu
tasasuhteisesti.

Lisatiedoille tydnantajia koskevan tarinadirektiivin
2002/44/EY vaatimusten tayttamisesta, katso

www.stihl.com/vib

20.6.1 Aanenpainetaso Lpeq standardin
ISO 22868 mukaan
FS 40, FS 40 C: 94 dB(A)
FS 50, FS 50 C: 93 dB(A)
20.6.2  Aanitehotaso L,, standardin
ISO 22868 mukaan
FS 40, FS 40 C: 107 dB(A)
FS 50, FS 50 C: 108 dB(A)
20.6.3  Térinataso apy eq standardin
ISO 22867 mukaisesti
Kahva Kahva
vasemmalla oikealla
FS 40, FS 40 C: 7,0 m/s? 6,4 m/s?
FS 50, FS 50 C: 6,0 m/s? 5,7 m/s?

Aanenpainetasolle ja 4anentehotasolle K
on-Arvo direktiivin 2006/42/EY = 2,0 dB (A)
mukaan; tarindarvolle K on-Arvoa direktiivin
2006/42/EY mukaan = 2,0 m/s2.

20.7 REACH-asetus

REACH on kemikaalien rekisterdintia, arviointia
ja lupamenettelya koskeva EY-asetus.

REACH-asetuksen 1907/2006/EY vaatimusten
tayttdmisesta on tietoa osoitteessa

www.stihl.com/reach

20.8

EU-tyyppihyvaksyntdmenettelyssa mitattu CO,-
arvo ilmoitetaan osoitteessa

Pakokaasupéaastbarvo

www.stihl.com/co2
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tuotekohtaisissa teknisissa tiedoissa.

Saatu CO,-arvo on mitattu tyypillisestd mootto-
rista normitettua testimenettelya kayttaen labora-
torio-olosuhteissa, eiké se ole selkea tai ehdoton
takuu tietyn moottorin tehosta.

Kun moottoria kaytetadan ja huolletaan tdman
kayttdohjeen mukaan maaraysten mukaisesti,
pakokaasupaastoja koskevat, voimassa olevat
vaatimukset tayttyvat. Moottoriin tehdyt muutok-
set mitatoivat kayttéluvan.

21 Korjausohjeita

Laitteen kayttaja saa suorittaa vain tassa kayt-
toohjeessa kuvattuja huolto- ja hoitotdita. Suuret
korjaukset on annettava alan ammattilaisen teh-
tavaksi.

STIHL suosittaa, etta annat huolto- ja korjausty6t
vain STIHL-huollon tehtavaksi. STIHL-jalleen-
myyijia koulutetaan saanndllisesti. Heilla on kay-
tettdvissaan naita laitteita koskevat tekniset tie-
dotteet.

Asenna korjausten yhteydessa ainoastaan STIH-
Lin tdhéan laitteeseen hyvaksymia tai muita
samantasoisia varaosia. Kayta vain korkealaatui-
sia varaosia. Huonolaatuisten osien kayttd voi
aiheuttaa tapaturmia tai vahingoittaa laitetta.

STIHL suosittaa alkuperaisten STIHL-varaosien
kayttoa.

Tunnet STIHL-alkuperaisvaraosan STIHL-varao-
sanumerosta, tekstistd & TIHL ja tarvittaessa
STIHL-varaosamerkisté &), (pienikokoisessa
osassa voi olla vain merkki).

22 Havittdminen

Tietoja havittdmisesta saat paikallishallinnosta tai
STIHL-erikoisliikkeesta.

Epaasianmukainen havittdminen voi olla vahin-
gollista terveydelle ja saastuttaa ymparistoa.

[ 4
-
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21 Korjausohjeita

> Toimita STIHL-tuotteet, myds pakkaukset,
asianmukaiseen kerayspisteeseen kierratysta
varten paikallisten sdanndsten mukaisesti.

> Al havita talousjatteen mukana.

23 EU-vaatimustenmukai-

suusvakuutus
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
Saksa
vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
Tuote: Trimmeri
Merkki: STIHL
Tyyppi: FS 40
FS40C
FS 40 C-E
FS 50
FS 50-L
FS 50 C
FS 50 C-E
FS50C-EL
Sarjatunniste: 4144
Iskutilavuus: 27,2 cm?®

vastaa soveltuvilta osin direktiivien 2011/65/EU,
2006/42/EY, 2014/30/EU ja 2000/14/EY saan-
noksia ja etta tuote on kehitetty ja valmistettu
seuraavien standardien tuotteen valmistuspai-
vana voimassa olevien versioiden mukaisesti:

EN ISO 11806-1, EN 61000-6-1, EN 55012

Mitattu ja taattu &énitehotaso on maaritetty direk-
tilvin 2000/14/EY liitteen V ja standardin
ISO 10884 mukaisesti.

Mitattu &énitehotaso

kaikki mallit FS 40:
kaikki mallit FS 50:

109 dB(A)
109 dB(A)

Taattu danitehotaso

kaikki mallit FS 40:

111 dB(A)
kaikki mallit FS 50: 111 dB(A)

(A
Teknisten asiakirjojen sailyttdminen:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Valmistusvuosi ja koneen numero on ilmoitettu
laitteen paalla.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

puolesta

0458-546-9121-E
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Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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24 UKCA-vaatimustenmukai-

suusvakuutus

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta

Trimmeri
STIHL

FS 40
FS40C
FS 40 C-E
FS 50

FS 50-L
FS50C
FS 50 C-E
FS50C-EL
4144

27,2 cm?3

vastaa soveltuvilta osin seuraavien direktiivien
maarayksia: Yhdistyneen kuningaskunnan saan-
nokset The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electro-
nic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 seka
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors 2001, ja tuote on kehitetty
ja valmistettu seuraavien standardien tuotteen
valmistuspaivana voimassa olevien versioiden
mukaisesti:

EN ISO 11806-1, EN 61000-6-1, EN 55012

Mitattu ja taattu aanitehotaso on maaritetty
Yhdistyneen kuningaskunnan saanndksen Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, Schedule 8
mukaisesti ja kayttamalla standardia ISO 10884.

Tuote:
Merkki:
Tyyppi:

Sarjatunniste:
Iskutilavuus:

Mitattu &anitehotaso

kaikki mallit FS 40: 109 dB(A)
kaikki mallit FS 50: 109 dB(A)
Taattu aénitehotaso

kaikki mallit FS 40: 111 dB(A)

0458-546-9121-E
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kaikki mallit FS 50: 111 dB(A)

Teknisten asiakirjojen sailyttaminen:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Valmistusvuosi ja koneen numero on ilmoitettu
laitteen paalla.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

puolesta

.

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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24 UKCA-overensstemmelseserkleering........ 78

1 Om denne brugsvejledning
1.1 Billedsymboler

Billedsymboler, der er anbragt pa redskabet, er
forklaret i denne betjeningsvejledning.

Afhaengigt af redskab og udstyr kan falgende bil-
ledsymboler vaere anbragt pa redskabet.
Braendstoftank; breendstofblanding af

iﬂﬂ benzin og motorolie
) 4
Dﬁ“

Betjen dekompressionsventilen

Braendstofhandpumpe

Betjen braendstofhandpumpen

Fedttube

il

Indsugningsluftfgring: Sommerdrift

@
7’ 0
1

Indsugningsluftfgring: Vinterdrift

Handtagsvarme

o e -

1.2 Markering af tekstafsnit

Advarsel om risiko for personulykker og tilskade-
komst, samt alvorlige tingsskader.

BEMAERK

Advarsel om risiko for beskadigelse af maskinen
eller enkelte komponenter.

1.3 Teknisk videreudvikling

STIHL arbejder Iabende med videreudvikling af
alle maskiner og redskaber; vi ma derfor forbe-
holde os ret til @endringer i leveringsomfangets

form, teknik og udstyr.

Der kan saledes ikke afledes krav ud fra angivel-
ser og illustrationer i denne betjeningsvejledning.
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2 Sikkerhedshenvisninger og
arbejdsteknik

Der kraeves seerlige sikkerhedsforan-
staltninger ved arbejde med dette
motorredskab, da skeereveerktgjet
arbejder med meget hgjt omdrej-

ningstal.

Laes hele brugsanvisningen grundigt
igennem, for redskabet tages i brug
forste gang, og opbevar den sikkert til
senere brug. Det kan veere livsfarligt
ikke at overholde brugsanvisningen.

Nationale sikkerhedsforskrifter, f.eks. fra bran-
cheorganisationer, sociale myndigheder,
Arbejdstilsynet og andre skal overholdes.

Farste gang der arbejdes med motorredskabet:
Fa seelgeren eller en anden fagkyndig til at vise
dig, hvordan du handterer det sikkert — eller del-
tag i et fagligt kursus.

Mindrearige ma ikke arbejde med motorredska-
bet — bortset fra unge over 16 ar, som bliver
uddannet under opsyn.

Bern, dyr og tilskuere skal holdes pa afstand.

Nar motorredskabet ikke er i brug, skal det
anbringes, sa ingen kan komme til skade. Motor-
redskabet skal sikres, sa uvedkommende ikke
har adgang til det.

Brugeren er ansvarlig for ulykker eller farer, som
andre personer eller deres ejendom matte blive
udsat for.

Motorredskabet ma kun udleveres eller udlanes
til personer, som er fortrolige med denne model
og dens betjening — brugsvejledningen skal altid
medfglge.

Brugen af stgjemitterende motorredskaber kan
veere begreenset af nationale eller lokale, sted-
lige forskrifter.

Enhver, der arbejder med motorredskabet, skal
veere udhvilet, rask og i god tilstand. Enhver,
som af helbredsmaessige grunde ikke ma
anstrenge sig, skal sparge sin lsege, om ved-
kommende kan eller ma arbejde med et motor-
redskab.

Kun til brugere af pacemakere: Teendingssyste-
met pa dette redskab genererer et meget svagt
elektromagnetisk felt. En pavirkning af enkelte
typer af hjertepacemakere kan ikke udelukkes
fuldsteendigt. For at undga sundhedsmaessige
risici anbefaler STIHL at sparge den pageel-
dende laege og producenten af hjertepacemake-
ren til rads.

0458-546-9121-E



2 Sikkerhedshenvisninger og arbejdsteknik

Motorredskabet ma ikke betjenes efter indta-
gelse af alkohol, stoffer eller medicin, som pauvir-
ker reaktionsevnen.

Brug kun motorredskabet til graesslaning, kra-
trydning eller lignende — afhaengigt af de monte-
rede skaereredskaber.

Brug af motorredskabet til andre formal er ikke
tilladt og kan medfere ulykker eller skader pa
motorredskabet. Foretag ingen aendringer pa
redskabet - dette kan ogsa medfare ulykker eller
skader pa motorredskabet.

Monter kun de skeereveerktgjer eller det tilbehgr,
som STIHL har godkendt til dette motorredskab,
eller teknisk tilsvarende dele. Kontakt forhandle-
ren, hvis du har spgrgsmal vedrgrende dette.
Brug kun veerktgj og tilbehgr af hgj kvalitet.
Ellers kan der veere risiko for ulykker eller skader
pa motorredskabet.

STIHL anbefaler at anvende originalt STIHL-
veerktgj og -tilbehgr. Disse har egenskaber, der
er optimalt tilpasset produktet og brugerens krav.

Redskabets beskyttelse kan ikke beskytte bruge-
ren mod alle genstande (sten, glas, staltrad
osv.), som slynges vaek af skaereveerktgijet.
Disse genstande kan prelle af pa andre ting og
derefter ramme brugeren.

2.1 Arbejdstaj og udstyr

Beer forskriftsmaessig bekleedning og udstyr.

Bekleedningen skal veere formalstjen-
lig og ma ikke hindre bevaegelse. Baer
teetsiddende t@j — overtraeksdragt,
ikke frakke.

Beer ikke tgj, som kan haenge fast i tree, krat eller
i redskabets bevaegelige dele. Baer ikke halster-
kleede, slips eller smykker. Langt har skal saettes
op, sa det befinder sig over skulderhgjde.

Brug solide sko med skridsikre saler.

For at reducere faren for gjenskader
@ skal der baeres taetsiddende sikker-
hedsbriller iht. standarden EN 166.
~— Sgrg for, at sikkerhedsbrillerne sidder
korrekt.

Beer ansigtsbeskyttelse, og serg for, at den sid-
der rigtigt. Ansigtsveern er ikke tilstreekkelig for
gjenbeskyttelse.

0458-546-9121-E
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Baer "personligt" hgreveern — f.eks. kapselhgre-
veern.

Baer robuste arbejdshandsker af
modstandsdygtigt materiale (f.eks.
leeder).

STIHL tilbyder et omfattende sortiment inden for
personligt beskyttelsesudstyr.

2.2 Transport af motorredskabet

546BA001 KN

Sluk altid for motoren.

Baer motorredskabet afbalanceret i skaftet hhv. i
lokkehandtaget.

| karetajer: Motorredskabet skal sikres mod at
kunne veelte, blive beskadiget og mod, at der kan
labe breendstof ud.

23 Tankning

Benzin er meget letanteendelig — hold
afstand til aben ild — spild ikke braend-
stof — rygning forbudt.

Sluk motoren, far der tankes.

Tank ikke, sa leenge motoren stadig er varm —
breendstof kan Igbe over — brandfare!

Abn tankdaskslet forsigtigt, sa et evt. overtryk
kan forsvinde langsomt, og sa breendstoffet ikke
sprajter ud.

Tank kun pa godt udluftede omrader. Hvis der
spildes braendstof, skal redskabet straks rengg-
res — der ma ikke komme breendstof pa tgjet,
ellers skal arbejdstgjet skiftes med det samme.

@ Efter tankningen skal tankdaekslet
@ skrues godt fast igen.
o
Derved reduceres risikoen for, at tankdaekslet

lasner sig pa grund af vibrationer fra motoren, og
at der Igber braendstof ud.

55



dansk

Veer opmaerksom pa uteetheder — hvis der lgber
braendstof ud, ma motoren ikke startes —livsfare
som falge af forbraendinger!

24 Inden start

Motorredskabet skal afpraves med henblik pa
driftssikkerhed — veer opmaerksom pa de pageel-
dende afsnit i brugsanvisningen:

— Kontrollér braendstofsystemet for taethed, spe-
cielt de synlige dele som f.eks. tankdeeksel,
slangeforbindelser, breendstofhandpumpe
(kun pa motorredskaber med braendstofhand-
pumpe). Motoren ma ikke startes ved uteethe-
der eller beskadigelse — brandfare! Redskabet
skal repareres af en forhandler fgr ibrugtag-
ning

— Kombinationen af skeerevaerktgj, beskyttelse,
handtag og beeresele skal vaere godkendt, og
alle dele skal veere korrekt monteret. Ingen
metalskeerevaerktgjer — fare for kvaestelser!

— Stopknappen skal veere let at bevaege i retning

— Chokerarm, gashandtagsspaerre og gashand-
tag skal glide let — gashandtaget skal selv
glide tilbage i tomgangsstilling. Fra choker-
spjeeldarmens positioner £ og = skal denne
fiedre tilbage i driftsstilling I nar gasarmen
trykkes i bund.

— Kontrollér, at teendrgrshaetten sidder fast —
hvis en haette sidder lgst, kan der opsta gni-
ster, som kan antaende udsivende breendstof/
luft-blanding — brandfare!

— Skeereveerktgj skal vaere korrekt monteret,
sidde godt fast og veere i god stand

— Kontrollér beskyttelsesanordningerne (f.eks.
skaermen for skeereveerktgjet) for beskadigelse
og slid. Udskift beskadigede dele. Redskabet
ma ikke anvendes med beskadiget beskyttelse

— Foretag ikke aendringer pa betjenings- og sik-
kerhedsanordningerne

— Handtagene skal vaere rene og terre, og de
skal veere fri for olie og snavs — det er vigtigt
for sikker fgring af motorredskabet

— Indstil beeresele og handtag, sa de svarer til
din hgjde

Motorredskabet ma kun anvendes i driftssikker

tilstand — Fare for ulykker!

| tilfeelde af uheld ved anvendelse af beeresele:
@v at seette redskabet hurtigt ned. Smid ikke red-
skabet pa jorden under gvelsen, da der derved
kan opsta skader.
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2.5 Start motoren

Start mindst 3 meter fra det sted, hvor der blev
tanket op — ikke i lukkede rum.

Kun pa lige underlag, og veer opmzaerksom pa
sikkert og fast underlag, hold sikkert fast i motor-
redskabet — skaerevaerktgjet ma ikke rare nogen
genstande eller jorden, da det ved start kan dreje
med rundt.

Motorredskabet betjenes kun af én person — der
ma ikke veere andre personer i en omkreds af 15
m — heller ikke ved starten — pa grund af gen-
stande, som slynges vaek — fare for kvaestelser!

Undga kontakt med skaereveerktgjet —
fare for kvaestelser!

Start ikke motoren "i handen" — start motoren pa
den made, som er beskrevet i brugsvejlednin-
gen.

Skeereveerktgjet karer videre i kort tid,
nar gashandtaget slippes - efterlgbs-
, effekt!

Kontrollér motortomgang: Skeereveerktgjet skal
sta stille i tomgang - ved sluppet gashandtag.

Letanteendeligt materiale (f.eks. traespaner, bark,
tert graes, braendstof) ber holdes vaek fra varm
udstgdningsgas og fra lyddeemperens varme
overflade — brandfare!

2.6 Fastholdelse og fering af red-
skabet
Hold altid fast i motorredskabet med begge haen-

der pa handtagene. Sgrg altid for fast og sikker
stilling.

546BA002 KN

Venstre hand péa specialhandtaget, hgjre hand
pa betjeningshandtaget — ogsa for venstrehan-
dede.
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2 Sikkerhedshenvisninger og arbejdsteknik

27 Under arbejdet

Stands omgaende motoren ved truende fare
hhv. i en ngdsituation — bevaeg stopknappen i
retning0.

s ~e—— 15m (50ft) ®
A

Der ma ikke opholde sig andre personer inden
for en afstand af 15 m fra anvendelsesstedet pa
grund af udslyngede genstande. Denne afstand
skal ogsa overholdes i forhold til genstande
(biler, vinduesruder) — fare for materielle skader!
Farer kan heller ikke udelukkes pa en afstand
over 15 m.

Veer opmaerksom pa fejlfri motortomgang, sa at
skaereveerktgjet ikke lsengere bevaeger sig, nar
gashandtaget slippes.

Kontrollér og juster tomgangsindstillingen regel-
maessigt. Hvis skaereveerktgjet alligevel bevaeger

sig i tomgang, skal det repareres af forhandleren.

STIHL anbefaler en STIHL-forhandler.

Pas pa, nar det er glat og vadt, nar der ligger
sne, pa skraninger, i ujeevnt terreen osv. — fare
for at glide!

Veer opmaerksom pa: treestubbe og redder —
Fare for at snuble!

Serg altid for at sta fast og sikkert.

Arbejd kun pa jorden, aldrig pa ustabile steder,
aldrig pa en stige eller en lgfteplatform.

Nar man beerer hgreveern er ekstra arvagenhed
og omtanke pakraevet, da opfattelsen af farlige
situationer (skrig, signallyde etc.) er indskraenket.

Serg for rettidige arbejdspauser for at forebygge
treethed og udmattelse — Fare for ulykker!

Arbejd roligt og med omtanke — og kun ved gode

lys- og synsforhold. Arbejd papasseligt, vaer ikke

til fare for andre.
Motorredskabet udleder giftige
udstgdningsgasser, sa snart motoren
karer. Disse gasser kan veere lugtfri
og usynlige, samt indeholde ufor-
braendte kulbrinter og benzol. Arbejd
aldrig med motorredskabet i lukkede

eller darligt udluftede rum — heller
ikke med katalysatorredskaber.

0458-546-9121-E
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Ved arbejde i grefter, fordybninger eller under
trange forhold skal der altid s@rges for tilstraekke-
lig luftudskiftning — livsfare pa grund af forgift-
ning!

Ved utilpashed, hovedpine, synsforstyrrelser
(f.eks. aftagende synsfelt), hgreforstyrrelser,
svimmelhed, darlig koncentrationsevne etc. skal
arbejdet straks stoppes — disse symptomer kan
bl.a. skyldes for hgje koncentrationer af udstad-
ningsgasser — fare for ulykker!

Betjen motorredskabet med mindst mulig stgj og
udstgdningsgas — lad ikke motoren kgre ungd-
vendigt, giv kun gas, nar der arbejdes.

Rygning er forbudt under brugen og i naerheden
af motorredskabet — brandfare! Der kan sive
anteendelige benzindampe ud af breendstofsyste-
met.

Under arbejdet opstar der stgv, damp og rag,
som kan vaere sundhedsskadelig. Ved kraftig
stav- og regudvikling skal man beaere andedraet-
svaern.

Hvis motorredskabet er blevet udsat for utilsig-
tede belastninger (f.eks. voldsomme slag eller
fald), skal man ubetinget sikre sig, at det er i
driftssikker stand, inden brugen fortseettes — se
ogsa afsnittet "Inden start". Kontrollér iseer
braendstofsystemets taethed og sikkerhedsanord-
ningernes funktionsdygtighed. Motorredskaber,
der ikke leengere er driftssikre, ma under ingen
omsteendigheder benyttes. Kontakt forhandleren,
hvis du er i tvivl.

Arbejd ikke med chokerspjaeldhandtagets varm-
startstilling = — motorens omdrejningstal kan
ikke reguleres i denne indstilling.

Arbejd aldrig med redskabet og skee-
revaerktgjet uden egnet beskyttelses-
skaerm — pga. udslyngede genstande
fare for kvaestelser!

Kontrollér terreenet: Faste genstande
— sten, metaldele og lignende kan
blive slynget ud — ogsa over 15 m —
fare for kveestelser! og kan beskadige
skaereveerktgjet og ting (f.eks. parke-
rede biler, vinduer) (materielle ska-
der).

A
ZA

>B> 8

Veer iseer forsigtig ved arbejdede i uoverskuelige,
teet tilvoksede omrader.

Ved klipning i hgjt krat, under buske og haekke:
Her skal arbejdshgjden med skaereveerktgjet
veere mindst 15 cm — udseet ikke dyr for fare.

For redskabet efterlades: Sluk motoren.
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Skeereveerktgjet skal kontrolleres regelmaessigt

med korte intervaller og straks ved meerkbare

ndringer:

— Stands motoren, hold redskabet sikkert fast,
og lad skeereveerktgjet standse.

— Kontrollér tilstanden, og om det sidder korrekt
fast, vaer opmaerksom pa revner

— Beskadiget skeerevaerktgj skal omgaende
udskiftes, ogsa selvom det kun er meget sma
revner

Rens skaereveerkigjsholderen regelmaessigt for
graes og ukrudt - tilstopninger pa skaereveerktojet
eller beskyttelsen skal fiernes.

Stands motoren, nar skaereveerktgjet udskiftes —
fare for kvaestelser!

Beskadigede eller revnede skaerevaerktgjer ma
ikke anvendes eller repareres — f.eks. ved svejs-
ning eller tilretning — da det eendrer formen (uba-
lance).

Partikler eller brudstykker kan lgsne sig og
ramme betjeningspersonen eller andre personer
— alvorlige kveestelser!

Nar et roterende metalskaereveerktgj rammer en
sten eller en anden hard genstand, kan der dan-
nes gnister, der under visse omsteendigheder
kan antaende letanteendelige stoffer. Ogsa tarre
planter og krat er letantaendelige, isaer under
varme og tarre vejrforhold. Hvis der er brandfare,
ma metalskaereveerktgjet ikke anvendes i naerhe-
den af letanteendelige stoffer, tarre planter eller
krat. Spgrg altid den ansvarlige skovmyndighed,
om der er brandfare.

271

Brug kun beskyttelsesskaermen med forskrifts-
meessigt monteret kniv, sa snoren til trimmerho-
vedet begraenses til den tilladte laengde.

Brug af timmerhoveder

Ved justering af snorene pa manuelt justerbare
trimmerhoveder skal motoren altid standses —
fare for kveestelser!

Forkert brug med for lange snore til graeshovedet
reducerer motorens arbejdsomdrejningstal. Dette
farer til overophedning og beskadigelse af vigtige
funktionsdele (f.eks. kobling, husdele af plastik)
pga. vedvarende glidning af koblingen — f.eks. at
skaereveerktgjet kerer med i tomgang - fare for
kveestelser!

2.8 Vibrationer

Leengerevarende brug af maskinen kan medfere
vibrationsbetinget nedsat blodomlgb i heenderne
(“dgde hvide fingre”).
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Der kan ikke fastseettes en generel gyldig brugs-
periode, da det afheenger af pavirkning fra flere
faktorer.

Brugsperioden forlaenges med:
— beskyttelse af haenderne (varme handsker)
— pauser

Brugsperioden forkortes ved:

— seerlige, personlige anleeg for darligt blodom-
lab (kendetegn: ofte kolde fingre, kriblen)

— lave udetemperaturer

— gribekraftens styrke (kraftigt greb hindrer blod-
omlgbet)

Ved regelmaessig, leengerevarende brug af red-
skabet og ved gentagen forekomst af tilsvarende
tegn (f.eks. kriblen i fingrene) anbefales en leege-
undersggelse.

29 Vedligeholdelse og reparation

Vedligehold motoren regelmaessigt. Udfer kun
vedligeholdelsesarbejde og reparationer, som er
beskrevet i betjeningsvejledningen. Alt andet
arbejde skal udfgres af en forhandler.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udferes af STIHL forhandler.
STIHL forhandlerne bliver regelmaessigt tilbudt
skoling og at far stillet tekniske informationer til
radighed.

Anvend kun fagrsteklasses reservedele. Ellers
kan der opsta fare for uheld eller skader pa
maskinen. Hvis du har spgrgsmal, sa henvend
dig til en forhandler.

STIHL anbefaler, at der anvendes originale
STIHL reservedele. Disse er pa grund af deres
egenskaber optimalt tilpasset maskinen og bru-
gerens behov.

Ved reparationer, vedligeholdelse og rengaring

stands altid motoren og tag taendrershaetten af -
fare for uheld hvis motoren gar utilsigtet i gang! —
Undtagelse: Indstilling af karburator og tomgang.

Motoren ma ikke seettes i gang med startanord-
ningen, nar teendrarsstikket er taget af eller
teendroret skruet af - Brandfare som fglge af
teendgnister uden for cylinderen!

Opbevar ikke maskinen i neerheden af aben ild -
pa grund af brandfare!

Afprov tankdeekslet regelmaessigt for teethed.

Anvend kun upéaklagelige taendrgr, som er god-
kendt af STIHL - se “Tekniske Data”.

Afprgv teendrerskablet (upaklagelig isolering, fast
tilslutning).
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2 Sikkerhedshenvisninger og arbejdsteknik

Afprav om lydpotten virker upaklageligt.

Arbejd ikke uden eller med en defekt lyddaemper
- brandfare! - Hareskader!

Ror ikke ved den varme lyddaemper - Fare for

forbraending!

2.10 Symboler pa beskyttelsesan-
ordninger

En pil pa beskyttelsen for skeereveerktgjer angi-
ver skaereveaerktgjets omdrejningsretning.

Brug kun beskyttelsen sammen med
greeshoveder - brug ingen metalskae-

reveerktgjer.

2.11 Graeshoved med snore
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Til et blgdt “klip” - til at skeere klgftede kanter
omkring traeer og hegn rene - mindre fare for
treeets bark
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Klippesnorene ma ikke erstattes med staltrad -
Fare for kvasstelser!

2.12 Graeshoved med plastknive —

STIHL PolyCut 6-3

=
\\

002BA073 KN

=

002BA074 KN

Til slaning af engkanter, der ikke star noget pa
(ingen paele, hegn, treeer og lignende forhindrin-
ger).

Overhold altid vedligeholdelseshenvisningerne
for graeshoved PolyCut!

Veer opmaerksom pa slidmarkeringerne!

Der er indbygget slidmarkeringer i PolyCut-
underdelen.

Hvis et af de runde huller (1; pil) bliver synlig
eller hvis den indvendige kant, som rager op,
(2; pil) er slidt, ma PolyCut 6-3 ikke anvendes
leengere — skal udskiftes med et nyt greeshoved!

A ADVARSEL

Hvis der ikke tages hensyn til en af slidmarkerin-
gerne, er der fare for, at skaereveerktgjet gar i
stykker, og dele, som bliver slynget omkring,
farer til mulige kvaestelser.

Undga under alle omstaendigheder kontakt med
sten, metaldele eller lignende for at reducere risi-
koen for uheld!
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Kontrollér regelmaessigt PolyCut-knivene for rev-
ner. Forekommer der en revne pa en kniv, skal
alle knive pa Polycut udskiftes!

3 Tilladte kombinationer af skeereveerktgj, beskyttelse, greb, baerese...

3 Tilladte kombinationer af skeerevaerkigj, beskyttelse, greb,

baeresele

Skeerevaerktgj

Beskyttelse

Handtag Bzeresele

'@

|

0000-GXX-0401-Ad.

3.1

Veelg den rigtige kombination i tabellen afhzen-
gigt af skeereveerktajet!

Godkendte kombinationer

A ADVARSEL

Af sikkerhedsmaessige arsager er andre kombi-
nationer ikke tilladt — fare for ulykker!

3.2

3.21 Trimmerhoveder
1 STIHL AutoCut C 6-2

2 STIHL DuroCut 5-2

3 STIHL PolyCut 7-3

4 STIHL PolyCut 6-2

3.3 Beskyttelse

5 Beskyttelsesskaerm med knive til trimmerho-
veder

Skaereveerktgjer

3.4 Handtag
6 Specialhandtag
3.5 Baeresele

7 Enkelt skuldersele kan bruges

4  Montering af specialhand-
greb

Ved leveringen af det nye redskab er special-
handgrebet allerede monteret pa skaftet, det skal
dog drejes og justeres.

60

4.1 Justering af specialhandtaget
1 2 j c
411 Udfgrelser med skrue (FS 40)

> Lgsn skruen (1) pa grebet med en skruetraek-
ker eller kombinggle

412 Udferelser med knebelskrue (FS 50)
> Lasn knebelskruen (2) pa grebet

4.1.3 Alle modeller

545BA004 KN

> Drej grebet opad pa skaftet

0458-546-9121-E




5 Montering af beskyttelsesanordninger

<—A—>

546BA004 KN

Ved eendring af afstanden (A) kan handtaget
bringes i den mest passende stilling for brugeren
og arbejdet.

Anbefaling: Afstand (A) = ca. 15 cm

> Skub handtaget i den gnskede position

> Spaend skruen eller knebelskruen fast, sa at
handtaget ikke leengere kan drejes omkring
skaftet

5 Montering af beskyttelses-
anordninger
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> Seet beskyttelsesskeermen (1) pa holderen (2)
til anslag

> Seaet meatrikken (3) i den indvendige sekskant
pa beskyttelsen — hullerne skal flugte

> Skru skruen (4) med skive ind og spaend fast

0458-546-9121-E
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6 Montering af skeereveaerktgj

6.1 Laeg maskinen fra dig

546BA016 KN

> Sluk motoren

> Anbring motorredskabet saledes, at special-
handgrebet og motorheetten vender nedad og
akslen vender opad

6.2 Trykskive

232BA033 KN

Trykskiven (1) er med i leveringsomfanget til
DuroCut 5-2 og PolyCut 6-3. Der er kun behov
for den ved brug af dette greeshoved.

Graeshoved STIHL AutoCut 5-2, greesho-

ved STIHL AutoCut C 5-2

> Traek trykskiven (1), hvis monteret, af
akslen (2).

Graeshoved STIHL DuroCut 5-2, greesho-
ved STIHL PolyCut 6-3,
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> Skub trykskiven (1) pa akslen (2), derved skal
den indvendige sekskant (3) saettes pa seks-
kanten (4).

6.3 Blokering af akslen

6 Montering af skaereveerktgj

-_—

002BA385 KN

g
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> For at blokere akslen skal veerktgjet (5) seettes
ind i boringerne (6) i beskyttelsen og trykski-
ven, herved skal den drejes frem og tilbage til
akslen er blokeret.
6.4 Montering af graeshoved med
gevindtilslutning

Serg for at gemme bilagsbladet til greeshovedet.
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\

Leeg trykskiven pa

Drej trimmerhovedet mod urets retning til det
sidder pa akslen (1)

Blokering af akslen

Spaend trimmerhovedet fast

A\

A\

A\

BEMAERK

Tag veerktgijet til blokering af akslen af igen.

6.5 Afmontering af trimmerhoved
> Blokering af akslen
> Drej graeshovedet i urets retning

6.6 Montering af trimmerhoved
uden gevindtilslutning

Sgrg for at gemme bilagsbladet til timmerhove-
det!

0458-546-9121-E



7 Braendstof
6.6.1 STIHL AutoCut C 6-2

dansk

> Skub trykskiven pa akslen

Saet metrikken (10) i timmerhovedet
Skru trimmerhovedet (11) med uret indtil
anslag pa akslen (5)

Blokering af akslen

> Speend trimmerhovedet fast

Udskift metrikker, som gar let.

\

\

\

BEMAERK

0000-GXX-3937-A0

> Skub trimmerhovedet (2) pa akslen (3), derved
skal den indvendige sekskant pa trimmerhove-
det (2) seettes pa sekskanten (4)

> Hold trimmerhovedet (2) fast med handen.

> Drej kappen (1) med uret, og hold den fast
med handen.

6.6.2 STIHL PolyCut 6-2, PolyCut 7-3

108

681BA019 KN
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Tag veerktgijet til blokering af akslen af igen.

6.7 Afmontering af trimmerhoved

6.7.1 STIHL AutoCut
> Hold fast i spolehuset
> Drej kappen mod uret

6.7.2 STIHL PolyCut
> Blokering af akslen
> Drej trimmerhovedet mod uret

7 Braendstof

Motoren skal drives af en braendstofblanding af
benzin og motorolie.

Undga direkte hudkontakt med braendstof og ind-
anding af breendstofdampe.

7.1 STIHL MotoMix

STIHL anbefaler at anvende STIHL MotoMix.
Dette brugsklare feerdigblandede breendstof er
benzolfrit, blyfrit, har et hgjt oktantal og har altid
det korrekte blandingsforhold.

STIHL MotoMix er blandet med STIHL-totakts-
motorolie HP Ultra med henblik pa at opna en sa
lang levetid for motoren som muligt.

MotoMix markedsfares ikke i alle lande.
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7.2 Blanding af breendstof

BEMAERK

Uegnede driftsmidler eller et blandingsforhold,
der afviger fra forskriften, kan medfere alvorlige
skader pa drevet. Benzin eller motorolie af en
ringere kvalitet kan beskadige motoren,
pakringe, ledninger og braendstoftanken.

7.21

Anvend kun meerkebenzin med et oktantal pa
mindst 90 ROZ — blyfri eller blyholdigt.

Benzin med en alkoholandel pa over 10 % kan
forarsage ujeevn gang ved motorer med manuelt
justerbare karburatorer, og derfor ber det ikke
anvendes til drift af sadanne motorer.

Benzin

Motorer med M-Tronic giver fuld ydelse med
benzin med op til 27 % alkoholandel (E27).

722

Ved egen blanding af breendstof ma der kun
anvendes STIHL-totaktsmotorolie eller en anden
motorolie med hgj kapacitet fra en af klasserne
JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-EGB,
ISO-L-EGC eller ISO-L-EGD.

STIHL forlanger, at totaktsmotorolien STIHL HP
Ultra eller en tilsvarende motorolie med hgj
kapacitet anvendes, for at emissionsgraenseveer-

dierne skal kunne garanteres for redskabets
levetid.

723 Blandingsforhold

Ved STIHL-totaktsmotorolie 1:50; 1:50 =
1 del olie + 50 dele benzin

Motorolie

724 Eksempler

Benzinmasngde STIHL-totaktsolie 1:50
Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

> Kom fgrst motorolie og derefter benzin i en
dunk, der er godkendt til breendstof, og bland
grundigt

7.3 Opbevaring af breendstofblan-
ding
Opbevar kun braendstof i godkendte beholdere

pa et sikkert, tart og keligt sted beskyttet mod lys
og sollys.
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8 Pafyldning af breendstof

Brasndstofblandinger seldes — bland kun til et par
ugers brug ad gangen. Breendstofblandingen ma
ikke opbevares leengere end 30 dage. Braend-
stofblandingen kan blive ubrugelig hurtigere ved
pavirkning fra lys, sollys, lave eller hgje tempera-
turer.

STIHL MotoMix kan dog opbevares uden proble-

mer i op til 5 ar.

> Ryst dunken med braendstofblandingen godt,
for der tankes

Der kan opbygges et tryk i dunken — abn den for-

sigtigt.

> Renger breendstoftanken og dunken grundigt
fra tid til anden

Rester af breendstof og resterne af den vaeske,
der bruges til renggring, skal bortskaffes korrekt
iht. forskrifterne og pa miljgvenlig vis!

8 Pafyldning af breendstof
8.1 Klargering af redskab

547BA045 KN <
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> Renger tankdaekslet og omradet omkring dette
for pafyldning, sa der ikke kommer urenheder i
tanken

> Anbring redskabet saledes, at tankdaekslet
vender opad

8.2  Abning af skrue-tankdasksel

002BA447 KN
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9 Start og standsning af motoren

> Drej deekslet mod urets retning, indstil den kan
tages af tankabningen
> Tag tankdaekslet af

8.3 Fyld braendstof pa

Spild ikke breendstof ved pafyldning og fyld ikke
tanken helt op til kanten. STIHL anbefaler
STIHL-pafyldningssystem (specieltilbehgr).

8.4 Lukning af skrue-tankdeeksel

dansk

1 Gashandtagslas
2 Gashandtag
3 Stopknap — med stillinger for drift og 0 = stop.

9.1.2

Nar stopknappen ikke betjenes, befinder den sig
i stilling drift: Teendingen er tilkoblet — motoren er
klar til at blive startet og kan startes. Nar stop-
knappen trykkes i stillingen 0, slas taendingen
fra. Efter at motoren er standset, slas teendingen
automatisk til igen.

9.2

Stopknappens og taendingens funktion

Start af motoren

L=

e

N

> Seet deekslet pa
> Drej deekslet til anslag i urets retning, og skru
det sa fast som muligt med handen

9 Start og standsning af
motoren
Betjeningselementer

002BA448 KN

9.1

9.1.1 Udfgrelse med stettehandtag

546BA007 KN

0458-546-9121-E

547BA015 KN

-
> Tryk mindst 4 gange pa beelgen (5) pa braend-
stofhandpumpen - ogsa nar beelgen er fyldt

med braendstof.

9.2.1 Kold motor (koldstart)

547BA016 KN J

> Tryk chokerspjeeldhandtaget (5) ind, og drej

hen pa £
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922 Varm motor (varmstart)

547BA017 KN/

> Tryk chokerspjeeldhandtaget (5) ind, og drej
hen pa=.

Brug ogsa denne stilling, nar motoren allerede
har veeret startet men stadig er kold.

9.23 Start

> Laeg redskabet sikkert pa jorden: Stgtten pa
motoren og beskyttelsen til skeereveerktgjet
danner underlaget. Skeereveerktgjet ma hver-
ken bergre jorden eller andre genstande.

> Sta sikkert og stabilt.

> Tryk redskabet fast ned mod jorden — hverken
gashandtaget eller spaerrehandtaget ma berg-
res.
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9 Start og standsning af motoren

BEMAERK

Anbring ikke foden eller knzeet pa skaftet!

[ v

547BA020 KN

> Tag fat i startgrebet med hgjre hand.

9.24 Udferelse uden ErgoStart
> Treek starthandtaget langsomt ud, indtil du
meerker modstand, og traek derefter hurtigt og

kraftigt ud.

9.2.5 Udferelse med ErgoStart

> Treek startgrebet jeevnt ud.

BEMAERK

Treek ikke snoren helt ud — fare for brud!

> Lad ikke starthandtaget svippe tilbage — for
det tilbage i udtraekningsretningen, sa start-

snoren kan rulle korrekt op.

> Fortseet med at traekke, indtil motoren karer.
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10 Driftshenvisninger

9.2.6 Sa snart motoren karer

|

547BA021 KN

> Tryk pa speerrehandtaget, og giv gas — cho-
kerspjeeldhandtaget springer i stillingen for
drift I — ker motoren varm med et par belast-
ningsskift efter en koldstart.

A ADVARSEL

Ved rigtig indstilling af karburatoren ma skaere-
veerktgjet ikke bevaege sig i tomgang!

Redskabet er klar til brug.

9.3 Standsning af motoren

> Tryk stopknappen i i retningen 0 — motoren
standser — slip stopknappen — stopknappen
fiedrer tilbage.

9.4 Yderligere henvisninger om
start

Motoren gér i sta i stillingen for koldstart £, eller

nar der accelereres.

> Stil chokerspjeeldhandtaget pa = — fortsaet
med at traekke, indtil motoren kgrer.

Motoren starter ikke i stillingen for varmstart pa
> Stil chokerspjaeldhandtaget pa £ — fortsaet
med at treekke, indtil motoren kgrer.

Motoren starter ikke.

> Kontrollér, om alle betjeningselementer er ind-
stillet korrekt.

> Kontrollér, om der er breendstof i tanken, fyld
eventuelt op.

> kontrolleres, om teendrgrsstikket er sat fast pa

> Gentag startproceduren

Motoren er druknet.
> Stil chokerspjeeldhandtaget pa I — fortsaet med
at traeekke, indtil motoren kgrer.

Tanken blev kert helt tom

> Efter tankning skal der trykkes mindst 5 gange
pa beelgen pa braendstofhandpumpen — ogsa
nar baelgen er fyldt med breendstof.

0458-546-9121-E
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> Indstil chokerhandtaget afhaengigt af motor-
temperaturen.
> Start motoren igen.

10 Driftshenvisninger
10.1 Il den farste driftstid

Den fabriknye maskine ma frem til den tredje
tankpafyldning ikke kare ubelastet i hajt omdrej-
ningstalsomrade, sa at der ikke opstar ekstra
belastninger i indkgringsperioden. | indkgrings-
perioden skal de bevaegelige dele tilpasse sig
hinanden - der findes en stgrre friktionsmodstand
i motoren. Motoren kommer op pa sin maksimale
effekt efter en brugstid pa 5 til 15 tankpafyldnin-
ger.

10.2  Under arbejdet

Lad motoren efter laengere fuld belastningstid
kare videre i tomgang i kort tid, til den sterste
varme er afledt vha. kegleluftstrammen, s& kom-
ponenterne pa drivanordningen (taendingsanleeg,
karburator) ikke bliver ekstremt belastet pga. var-
meophobning.

10.3 Efter arbejdet

Ved standsning i kort tid: Lad motoren kgle af.
Opbevar maskinen, til den skal bruges neeste
gang, med tom braendstoftank pa et tort sted,
ikke i naerheden af kilder til brand. Ved leengere
standsning - se “Opbevaring af maskinen”.

11 Rengearing af |uftfilter

11.1  Hvis motoreffekten er maerk-

bart nedsat

e

547BA022 KN

i

\

Stil gasspjeeldhandtaget (1) pa = .

Skru skruen (2) i filterdaekslet 3) imod urets
retning, til daekslet sidder Igst

Treek filterdeekslet (3) over gasspjeeldets
handtag og tag det af

> Renggr filterets omgivelser for grov tilsnavs-
ning

v

v

67




547BA023 KN

> Grib ind i udsparingen (4) i filterhuset og tag
filtfilteret (5) ud

> Udskift filtfilteret (5) - bank eller blaes det evt.
igennem — det ma ikke vaskes

BEMAERK

Udskift beskadigede dele!

> Seaet filtfilteret (5) i filterhuset, sa formen pas-
ser — pilen peger mod udsparingen

> Stil gasspjeeldhandtaget (1) pa = .

> Saet filterdaekslet (3) pa — skruen (2) ma ikke
kome i klemme — skru skruen i

12 Indstilling af karburator

20

©
QLR

0815BA006 KN

Redskabets karburator er fra vaerket afstemt
saledes, at motoren far en optimal blanding af
braendstof og Iuft i alle driftstilstande.

121

Motoren gar i sta i tomgang

> Lad motoren kgre varm i ca. 3 min

» Skru tomgangshastighedsskruen (LA) lang-
somt med uret, til motoren kgrer jeevnt — skee-
reveerktojet ma ikke kere med

Indstilling af tomgang

Skaerevaerkigjet kerer med i tomgang

> Drej tomgangsanslagsskruen (LA) mod uret, til
skaereveerktgjet standser. Drej sa 1/2 til 3/4
omdrejning videre i samme retning
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12 Indstilling af karburator

Hvis skeereveerktgjet ikke star stille i tomgang
efter udfert indstilling, skal motorredskabet repa-
reres af en autoriseret tekniker.

13 Teendrer

> ved utilstreekkelig motoreffekt, darlig start eller
tomgangsforstyrrelser skal teendrgret altid
kontrolleres forst

> udskift taendrgret efter ca. 100 driftstimer —
ved kraftigt afbreendte elektroder allerede for —
anvend kun de frigivne, afskaermede teendrer,
som er anbefalet af STIHL — se “Tekniske
data”

13.1  Afmonter teendraret
> Sluk motoren

547BA041 KN

> Traek teendrershaetten (1) af
> Skru teendrgret (2) ud

13.2 Kontrol af teendrer

v,

B

000BA039 KN

> Renggr det tilsmudsede teendrgr.

> Kontrollér elektrodeafstanden (A), og justér
om ngdvendigt, veerdi for afstand — se "Tekni-
ske data".

> Afhjeelp arsagerne for tilsmudsning af teendre-
ret.

Mulige arsager er:

— for meget motorolie i breendstoffet
— tilsmudset luftfilter

— ugunstige driftsbetingelser

0458-546-9121-E



14 Motorens lgb

000BA045 KN

3

A ADVARSEL

Ved Igs eller manglende tilslutningsmeatrik (1)
kan der opsta gnister. Hvis der arbejdes i letan-
teendelige eller i eksplosive omgivelser, kan der
opsta brande eller eksplosioner. Personer kan
blive alvorligt kveestet, eller der kan opsta materi-
elle skader.

> Anvend fejlfrie teendrgr med fast tilslutnings-
matrik.

13.3  Montering af teendrer
> Skru teendrgret i
> Pres teendrershaetten pa teendreret

14 Motorens lgb

Er motorens kareforhold trods renset Iuftfilter og
korrekt karburatorindstilling utilfredsstillende, kan
arsagen ogsa veere lyddaemperen.

Fa lyddeemperen kontrolleret med hensyn til til-
smudsning (forkoksning) hos en forhandler!

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udfgres af en STIHL-for-
handler.

15 Opbevaring af redskabet

Ved driftspauser pa mere end ca. 30 dage

> Tem breendstoftanken pa et sted med god
ventilation, og rens den

> Bortskaf breendstoffet iht. gaeldende bestem-
melser og pa miljgvenlig vis

> Hvis der findes en breendstofhandpumpe: Tryk
braendstofhandpumpen mindst 5 gange

» Start motoren, og lad den kgre i tomgang, ind-
til motoren standser

> Tag skeereveerktgjet af, rens og kontroller det.
Behandl metalskaereveerktgj med beskyttel-
sesolie.

> Renger redskabet grundigt, iseer cylinderribber
og luftfilteret!

0458-546-9121-E
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> Opbevar redskabet pa et tert og sikkert sted.
Beskyt redskabet mod uvedkommende brug
(f.eks. af barn)

16 Efterse greeshovedet

16.1 Laeg maskinen fra dig

546BA016 KN

> Sluk motoren

> Anbring motorredskabet saledes, at special-
handgrebet og motorhaetten vender nedad og
akslen vender opad

16.2 Fornyelse af snor

Inden snoren til graeshovedet fornyes, skal graes-
hovedet altid fgrst kontrolleres for slid.

A ADVARSEL

Hvis der synlige tegn pa kraftigt slid, skal hele
greeshovedet udskiftes.

Snoren til greeshovedet benaevnes efterfalgende
kort som "snor".

Greeshovedet leveres sammen med en illustreret
vejledning, som viser udskiftningen af snore. Vej-
ledningen til graeshovedet skal derfor gemmes.

> Afmontér graeshovedet ved behov.
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16.3
16.3.1

Efterjustering af snor
STIHL AutoCut

1 “Ll
M N Ve M Vo Ny

232BA007 KN

> Hold det roterende graeshoved parallelt hen
over den bevoksede flade — bergr jorden let —
ca. 3 cm (1,2 in.) snor efterjusteres.

> For lange snore til graeshovedet afkortes til
optimal leengde af kniven (1) pa beskyttelses-
skeermen (2) — undga derfor gentagne berarin-
ger af jorden!

Snoren efterjusteres kun, nar begge snore samti-
dig er mindst 2,5 cm (1 in.) lange!

Hvis snorene til graeshovedet er kortere end 2,5
cm (1in.):
A ADVARSEL

Nar snoren efterjusteres med handen, skal moto-
ren altid standses — ellers er der fare for kvasstel-
ser!

> Vend maskinen om.
> Tryk kappen pa tradspolen til anslag.
> Treek tradenderne ud af tradspolen.

Hvis der ikke er mere snor i spolen, skal snoren
fornys.

16.3.2

Som beskrevet pa greeshovedets bilagsseddel.

Ved alle andre graeshoveder
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16 Efterse greeshovedet

Nar snoren efterjusteres med handen, skal moto-
ren altid standses — ellers er der fare for kvaestel-
ser!

16.4  Udskiftning af shor
STIHL DuroCut
A ADVARSEL

Nar graeshovedet saettes pa med handen, skal
motoren altid standses - ellers er der fare for
kvaestelser!

> Seet den afkortede snor i greeshovedet iht. den
medfglgende vejledning.

16.5 STIHL AutoCut C 5-2

16.5.1  Adskil timmerhoved og fjern tradre-
ster

Under normal drift er tradforsyningen i trimmer-
hovedet naesten opbrugt.

681BA021 KN

> Hold trimmerhovedet fast, og drej kappen (1)
mod uret, indtil denne kan tages af

> Traek spolelegemet (2) ud af overdelen (3), og
fiern tradrester

0458-546-9121-E



16 Efterse greeshovedet

16.5.2 Saet trimmerhovedet sammen

dansk

16.5.3 Bevikl spolelegemet

681BA022 KN

681BA023 KN

> Saet det tomme spolelegeme i overdelen

Skulle fiedrene (4) veere sprunget ud:

> Tryk fijederen ind i spolelegemet (2), indtil den
hgrbart gar i indgreb

> Monter trimmerhovedet - se "montering af
trimmerhoved"

0458-546-9121-E

Anvend trad med 2,0 mm (0,08 in.) gennem-
snit (farve gren)

> afklip to trade, hver 2 m (78 tommer) lange, fra

reserverullen (specialtilbehar)

Drej kun spolelegemet (2) sa langt mod uret,
at de to pile peger mod hinanden

stik begge trade med lige ender gennem en af
hylserne (5), indtil den ferste modstand maer-
kes i den gverste del (3) - tryk videre indtil
anslag
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16.6  STIHL AutoCut 5-2
16.6.1 Fjernelse af tradrester

L

S
.d

g
N
3 g
> Hold overdelen fast S
> Drej spolelegemet mod uret, indtil den korteste E
trad stikker ca. 10 cm (4 in.) ud fra trimmerho- _ °
vedet > Abn graeshovedet — hold dertil imod med en
> afkort om ngdvendigt, den leengste trad pa ca. hand og drej kappen (1) mod urets retning
10 cm (4 in.) > Friger spoleindsatsen (2), tag den ud af grees-

Trimmerhovedet er fyldt. hovedet, og fjern snorresterne

16.6.2  Vikling af spoleindsatsen

Som alternativ til de enkelte snore kan der ogsa
anvendes en spoleindsats (specialtilbehgr), der
allerede er viklet med snore.
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16 Efterse greeshovedet

1
—— —
g 5> -]
™ > RJ
o — T

681BA009 KN

> Brug en snor med en diameter pa 2,0 mm
(0,08 in) (gren farve)

> Klip to snore pa hver 3 m (120 in.) leengde af
ekstrarullen (specialtilbeher)

> Saet begge snore med hver sin snorende (3)
ind i boringerne (4) i spoleindsatsen

> Bgj hver snor kraftigt ved kanten af hullet, s&
der opstar et knaek

681BA010 KN

0458-546-9121-E
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> Vikl trddene ensartet og stramt pa — vikl kun
én trad pa i hvert kammer
> Seet snorenderne ind i slidserne (2)

16.6.3  Samling af graeshovedet

BEMAERK

Kontrollér fgr samling, at trykfjederen er monteret
(Se “Montering af greeshoved”)

681BA011 KN

> For snorenderne (6) gennem gskenerne (7)
og leeg spoleindsatsen (2) i spolehuset

Nar spoleelementet seettes ind i mejehovedet,
skal tradene igen komme ud af slidserne (5)

> Treek tradenderne ud til anslag

> Monter graeshovedet igen

16.7  Udskiftning af kniv
16.7.1  STIHL PolyCut

Inden skeerekniven til greeshovedet udskiftes,
skal graeshovedet altid farst kontrolleres for sli-
tage.

Hvis der synlige tegn pa kraftigt slid, skal hele
greeshovedet udskiftes.

Skeereknivene benaevnes efterfglgende kort som
"knive".
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Greeshovedet leveres sammen med en illustreret
vejledning, som viser fornyelsen af knive. Vejled-
ningen til greeshovedet skal derfor gemmes.

Nar snorene til greeshovedet saettes pa med
handen, skal motoren altid standses - ellers er

der fare for kvaestelser!

> Afmonter greeshoved

17 Henvisninger til vedligeholdelse og pasning

> Udskift kniven som vist pa billedet i vejlednin-

> Monter graeshovedet igen

gen

17 Henvisninger til vedligeholdelse og pasning
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Angivelserne geelder for normale brugsbetingelser. |8 (& |2 |B | [ |7 |8 |3
Under vanskelige betingelser (store steavmeengder (0 |© (€ [E |T |§ |v |2 |G
osv.) og lzengere daglige arbejdstider skal de g2 |18 € |8 |2 2 |2 |2
angivne intervaller afkortes tilsvarende. 8 |8 |8 |3 |8 g |3
[0) = 5 0N >
o [ S @
2 |5 | =
[ R e
2 (8 |2 >
£ |2
© D
L
@
=
3
Hele maskinen visuel kontrol (tilstand, |X X
teethed)
renggaring X
Betjeningshandtag funktionskontrol X X
Luftfilter rengaring X X
udskiftning X
Breendstofhandpumpe kontrol X
(hvis monteret) istandsaettelse hos for- X
handler”)
Sugehoved i breendstof- |kontrol X
tanken udskiftning X X X
Braendstoftank rengaring X X
karburator tomgang kontrolleres,  |X X
skaereveerktgjet ma ikke
dreje med
Tomgang efterreguleres X
Teendror elektrodeafstand efterju- X
steres
udskiftes efter 100 drifts-
timer
Indsugningsabning til visuel kontrol X
keleluft renggaring X
Tilgeengelige skruer og  |efterspaending X
metrikker (undtagen ind-
stillingsskruer)
Skeerevaerktgj visuel kontrol X X
udskiftning X
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18 Minimering af slitage og undgaelse af skader

dansk

Angivelserne geelder for normale brugsbetingelser. |8 (&6 (2 [& |B |® |z (8 (3
Under vanskelige betingelser (store stevmeengder (o0 |© (€ [E |T |5 v |2 |G
osv.) og leengere daglige arbejdstider skal de 2|18 € | |2 e 2 |2
angivne intervaller afkortes tilsvarende. 8 |58 |8 |3 |8 g |3
[0] = = >
5 2|2 )
L
° |B | o
o o (] (3]
o |9 |5 >
2 |8
© iy
= o]
g%
=3
2
(]
kontrolleres for fast X X
montering
Sikkerhedsmeerkat udskiftning X

STIHL anbefaler en STIHL-forhandler

18 Minimering af slitage og
undgaelse af skader

Overholdelse af instruktionerne i denne betje-
ningsvejledning medvirker til at man undgar
overdreven slitage og skader pa maskinen.

Benyttelse, vedligeholdelse og opbevaring af
maskinen skal finde udferes omhyggeligt, som
beskrevet i denne betjeningsvejledning.

Alle skader, som skyldes, at der ikke er taget

hensyn til sikkerheds-, betjenings- og advarsels-

henvisningerne, er brugerens eget ansvar. Dette

geelder iseer for:

— eendringer, som ikke er godkendt af STIHL

— anvendelse af veerktgjer eller tilbehar, som
ikke er tilladt for, egnet til maskinen eller som
kvalitativt er darligere

— ikke forskriftsmaessig brug af maskinen

— brug af maskinen i forbindelse med sports-
eller konkurrencebegivenheder

— folgeskader efter fortsat benyttelse af maski-
nen med defekte komponenter

18.1  Vedligeholdelsesarbejder

Alle i kapitel “Vedligeholdelses- og plejehenvis-
ninger” opfarte arbejder skal udfgres med jeevne
mellemrum. Hvis disse vedligeholdelsesopgaver
ikke kan udfgres af brugeren selv, skal de over-
lades til en forhandler.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udfgres af STIHL forhandler.
STIHL forhandlerne bliver regelmaessigt tilbudt
skoling og at far stillet tekniske informationer til
radighed.
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Hvis disse arbejdsopgaver forsesmmes eller udfe-
res ufagmeessigt, kan der opsta skader, som bru-
geren selv har ansvaret for. Dertil hgrer bl. a.:

— Skader pa motoren som fglge af ikke rettidig
eller utilstraekkelig vedligeholdelse (f. eks. luft-
og braendstoffilter), forkert karburatorindstilling
eller utilstraekkelig rensning af keleluftfaringen
(indsugningsslidser, cylinderribber)

— Korrosions- og andre folgeskader pa grund af
ufagmaessig opbevaring

— Skader pa maskinen som fglge af anvendelse
af kvalitativt darlige reservedele

18.2  Sliddele

Nogle dele i motorredskabet udsaettes ogsa ved

forskriftsmaessig brug for almindelig slitage og

skal udskiftes rettidigt, alt efter brugsmade og -

varighed. Dertil hgrer bl. a.:

— Skeereveerktgjer (alle slags)

— Fastggrelsesdele til skaerevaerktgjer (beskyt-
telsesskal, metrik, osv.)

— Skeereveerktojsbeskyttelser

Kobling

Filter (til luft, braendstof)

— Startanordning

Teendror
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19 Vigtige komponenter

S46BA01S KN

Specialhandtag
Baeregsken

Stoptast
Gashandtagsspeerre
Gashandtag
Indstillingsskruer til karburator
Chokerspjeeldarm
Luftfilterdeeksel

9 Teendrarshaette

10 Redskabsstatte

11 Breendstofhandpumpe
12 Tankdaeksel

13 Tank

14 Starthandtag

15 lyddsemper

16 Trimmerhoved

17 Kniv ( til timmertrad)
18 Beskyttelse

19 Skaft

# Maskinnummer

20 Tekniske data
20.1  Motor

Encylindret totaktsmotor

20.1.1 FS40,FS40C

0o ~NO G WODND -

Slagvolumen: 27,2 cm?®
Cylinderboring: 34 mm
Slagleengde: 30 mm
76

19 Vigtige komponenter

Effekt iht. ISO 8893

Tomgangsomdrejningstal:

Omdrejningstal for nedregu-

lering (nom. veerdi):

Maks. omdrejningstal
udgangsaksel (skaereveer-
ktgjsholder):

2012 FS50,FS50C

Slagvolumen:
Cylinderboring:
Slagleengde:

Effekt iht. ISO 8893

Tomgangsomdrejningstal:

Omdrejningstal for nedregu-

lering (nom. veerdi):

Maks. omdrejningstal
udgangsaksel (skaereveer-
ktajsholder):

0,7 kW (1,0 HK) ved
8500 1/min

2800 1/min

10000 1/min

10600 1/min

27,2 cm?

34 mm

30 mm

0,8 kW (1,1 HK) ved
8500 1/min

2800 1/min

10000 1/min

10600 1/min

20.2 Teendingssystem

Elektronisk styret magnettaender

Teendrer (afskeermet):

Elektrodeafstand:

NGK CMR6H,
BOSCH USR 4AC
0,5 mm

20.3 Breendstofsystem

Positionsneutral membrankarburator med inte-

greret breendstofpumpe

Breendstoftankindhold: 340 cm?3 (0,34 1)

20.4 Veegt

ikke tanket, uden skeerevaerktaj og beskyt-

telse

FS 40: 4,4 kg

FS40 C med ErgoStart: 4,5 kg

FS 50: 4,4 kg

FS 50: med langt skaft: 4,5 kg

FS50C med ErgoStart: 4,5 kg

FS 50 C med ErgoStart og langt 4,6 kg

skaft:

20.5 Mal

uden skeereveerktgj

FS 40: 1450 m
m

FS40 C med ErgoStart: 1450 m
m

FS 50: 1450 m
m

FS 50: med langt skaft: 1650 m
m

FS50C med ErgoStart: 1450 m
m

FS 50 C med ErgoStart og langt 1650 m
m

skaft:

0458-546-9121-E



21 Reparationsvejledning

20.6 Stgj- og vibrationsvaerdier

Nar lyd- og vibrationsveerdier skal findes, tages
der lige stort hensyn til tomgang og nom. maks.
omdrejningstal.

For yderligere oplysninger om opfyldelse af
arbejdsgiverdirektivet for vibration 2002/44/EF,
se

www.stihl.com/vib

20.6.1 Lydtryksniveau Lpeq iht. ISO 22868
FS 40, FS 40 C: 94 dB(A)
FS 50, FS 50 C: 93 dB(A)
20.6.2  Lydeffektniveau L,, iht. ISO 22868
FS 40, FS 40 C: 107 dB(A)
FS 50, FS 50 C: 108 dB(A)
20.6.3  Vibrationsveerdier ayy gq iht. ISO 22867

Venstre hand-Hgjre

ta handtag
FS 40, FS 40 C: 7,0 m/s? 6,4 m/s?
FS 50, FS 50 C: 6,0 m/s2 5,7 m/s2

For lydtrykniveauet og lydeffektniveau er K--fak-
tor i henhold til direktiv 2006/42/EG = 2,0 dB(A);
for vibrationsveerdien er K--faktor i henhold til
direktiv 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

20.7 REACH

REACH betegner en EF-forordning til registre-
ring, vurdering og godkendelse af kemikalier.

For information vedr. opfyldelse af REACH-for-
ordning (EF) nr. 1907/2006 se

www.stihl.com/reach

20.8 Emissionsveerdi for udstad-

ningsgas
Den malte CO,-veerdi er angivet pa
www.stihl.com/co2
i de produktspecifikke tekniske data.

Den malte CO,-veerdi blev registreret fra en
repreesentativ motor efter en standardiseret test-
metode under laboratoriebetingelser og udger
ikke nogen udtrykkelige eller implicitte garantier
for en bestemt motors ydelse.

Ved anvendelse og vedligeholdelse, som beskre-
vet i denne brugsvejledning, bliver de geeldende
krav til emission af udstadningsgas opfyldt. Ved
andringer af motoren bortfalder typegodkendel-
sen.

0458-546-9121-E

dansk

21 Reparationsvejledning

Brugeren af dette apparat ma kun udfere de ved-
ligeholdelses- og servicearbejder, som er
beskrevet i denne betjeningsvejledning. Mere
omfattende reparationer ma kun udferes af fag-
handleren.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udferes af en STIHL-for-
handler. STIHL-forhandlerne bliver regelmaessigt
tilbudt skoling og at far stillet tekniske informatio-
ner til radighed.

Ved reparationer ma der kun anvendes reserve-
dele, som STIHL har godkendt til dette redskab,
eller teknisk tilsvarende dele. Anvend kun farste-
klasses reservedele. Ellers kan der opsta fare for
uheld eller skader pa redskabet.

STIHL anbefaler, at der anvendes originale
STIHL reservedele.

Originale STIHL reservedele kendes pa STIHL
reservedelsnummeret og skrifttypen

STIHL samt ligeledes pa STIHL reservedels-
meerket &), (pa smé dele kan dette maerke ogséa
sta alene).

22 Bortskaffelse

Der kan findes informationer om bortskaffelse
hos de lokale myndigheder eller en STIHL-for-
handler.

Ukorrekt bortskaffelse kan veere sundhedsskade-
ligt og belaste miljget.

[ 4
-
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> STIHL-produkter inklusive emballage skal
overdrages til et egnet indsamlingssted til gen-
brug i henhold til geeldende lokale regler.

> Ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

23 EU-overensstemmelseser-

kleering

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

7


http://www.stihl.com/vib
http://www.stihl.com/reach
http://www.stihl.com/co2

dansk

Tyskland
erkleerer som eneansvarlig, at
Konstruktionstype: Trimmer
Fabriksmaerke: STIHL
Type: FS 40
FS40C
FS 40 C-E
FS 50
FS 50-L
FS50C
FS 50 C-E
FS 50 C-E L
Serienummer: 4144
Slagvolumen: 27,2 cm3

overholder de geeldende bestemmelser i direkti-
verne 2011/65/EU, 2006/42/EF, 2014/30/EU og
2000/14/EF og er udviklet og produceret i over-
ensstemmelse med de pa produktionsdatoen
geeldende versioner af standarderne:

EN ISO 11806-1, EN 61000-6-1, EN 55012

Til pavisning af det malte og garanterede lydef-
fektniveau fulgtes retningslinjerne i direktiv
2000/14/EF, bilag V, under anvendelse af stan-
darden ISO 10884.

Malt lydeffektniveau

Alle FS 40: 109 dB(A)
Alle FS 50: 109 dB(A)
Garanteret lydeffektniveau

Alle FS 40: 111 dB(A)
Alle FS 50: 111 dB(A)

Opbevaring af teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Produktionsaret og maskinnummeret er angivet
pa redskabet.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
p-p.

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

ce
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24 UKCA-overensstemmel-

seserklaering

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115

D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

Konstruktionstype: Trimmer

Fabriksmeerke: STIHL

Type: FS 40
FS40C
FS 40 C-E
FS 50
FS 50-L
FS50C
FS 50 C-E
FS50C-EL

Serienummer: 4144

Slagvolumen: 27,2 cm?®

de relevante bestemmelser i de britiske forord-
ninger The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Elec-
tronic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electrom-
agnetic Compatibility Regulations 2016 og Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 og er udviklet og
fremstillet i overensstemmelse med versionerne
af falgende standarder, der er geeldende pa pro-
duktionsdatoen:

EN ISO 11806-1, EN 61000-6-1, EN 55012

For at bestemme det malte og garanterede lydef-
fektniveau blev den britiske regulering Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, Schedule 8,
udfert ved hjeelp af ISO 10884 -standarden.

Matt lydeffektniveau

Alle FS 40: 109 dB(A)
Alle FS 50: 109 dB(A)
Garanteret lydeffektniveau

Alle FS 40: 111 dB(A)
Alle FS 50: 111 dB(A)

Opbevaring af teknisk dokumentation:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Produktionsaret og maskinnummeret er angivet
pa redskabet.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p-p.

0458-546-9121-E



e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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1 Om denne bruksanvisnin-
gen
1.1 Symboler

Symbolene som befinner seg pa maskinen, er
forklart i denne bruksanvisningen.

Avhengig av maskinen og utstyret kan symbo-
lene nedenfor veere plassert pa maskinen.

Drivstofftank, drivstoffblanding av
iﬁ*‘ bensin og motorolje

0458-546-9121-E
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Aktivere dekompresjonsventilen
Drivstoffpumpe

Betjene drivstoffhandpumpen

Fettube

Innsugsluftkanal: sommermodus

Innsugsluftkanal: vintermodus

) 4
VI
P

¥

N\
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o

Handtaksoppvarming

¥

1.2 Merking av tekstavsnitt

A ADVARSEL

Advarsel om fare for skade eller ulykker pa per-
soner samt om alvorlige skader pa gjenstander.

N"€€0 6701000000

Bujusiauesynig-leuiblio

‘salg|nydisal uey Jided
~aded 1839|q NuMOP Bd AIL

LES DETTE

Advarsel om skade pa maskinen eller de enkelte
delene.

1.3 Teknisk videreutvikling

STIHL arbeider kontinuerlig med a videreutvikle
samtlige maskiner og apparater. Vi forbeholder
oss derfor retten til & endre leveranseomfanget
med hensyn til form, teknikk og utrustning.

Ingen krav kan gjeres gjeldende pa grunnlag av
angivelser og bilder i denne bruksanvisningen.

2  Sikkerhetsforskrifter og
arbeidsteknikk

g Det er ngdvendig med spesielle sik-

kerhetstiltak ved arbeid med denne
enheten, da det arbeides med sveert
hgye turtall pa kappeverktayet.

Les hele bruksanvisningen ngye for
enheten tas i bruk for farste gang, og
ta godt vare pa den for senere bruk.
Det kan veere livsfarlig & ignorere
bruksanvisningen.
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Ta hensyn til nasjonale sikkerhetsforskrifter,
f.eks. fra fagforbund, trygdekasser, myndigheter
for arbeidsvern og andre.

Den som jobber med enheten for fgrste gang: La
selgeren eller en sakkyndig vise deg hvordan det
handteres pa en sikker mate — eller delta pa et
kurs.

Mindrearige ma ikke arbeide med enheten — unn-
tatt ungdommer over 16 ar som far opplaering
under tilsyn.

Barn, dyr og tilskuere ma holdes pa avstand.

Nar enheten ikke er i bruk, skal den slas av pa
en slik mate at ingen utsettes for fare. Enheten
skal sikres mot uvedkommende tilgang.

Brukeren er ansvarlig for ulykker eller farer som
andre personer eller deres eiendom utsettes for.

Enheten ma bare gis videre eller lanes ut til per-
soner som er kjent med denne modellen og hvor-
dan den skal handteres, og bruksanvisningen
skal alltid falge med.

Nasjonale eller regionale/lokale forskrifter kan
ev. begrense bruken av stgyende enheter til
visse tidspunkter.

Den som arbeider med enheten ma vaere uthvilt,
frisk og i god forfatning. Hvis du av helsemessige
arsaker ikke far lov til & anstrenge deg, ber du
sporre legen din om du kan arbeide med enhe-
ten.

Kun brukere av pacemakere: Tenningsanlegget i
denne enheten skaper et meget svakt elektro-
magnetisk felt. Det kan ikke helt utelukkes at
dette kan pavirke enkelte typer pacemakere. For
a unnga helsefare anbefaler STIHL at du radfe-
rer med legen din og produsenten av pacemake-
ren.

Det er ikke tillatt & arbeide med enheten etter
inntak av alkohol, narkotika eller medikamenter
som nedsetter reaksjonsevnen.

Avhengig av tilhgrende kappeverktgy skal enhe-
ten bare brukes til klipping av gress, samt skjee-
ring av villskudd og liknende.

Det er ikke tillatt & bruke enheten til andre formal,
ettersom det kan fare til ulykker eller skader pa
enheten. Ikke foreta endringer pa produktet, for
det kan ogsa fare til ulykker eller skader pa
enheten.

Det skal kun monteres kappeverktay eller tilbe-
hegr, som er godkjent av STIHL for bruk pa dette
enheten, eller teknisk likeverdige deler. Har du
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spgrsmal om dette, kan du ta kontakt med en
fagforhandler. Bruk bare verktay eller tilbehgr av
hgy kvalitet. Ellers kan det veere fare for ulykker
eller skader pa enheten.

STIHL anbefaler bruk av STIHL originalverktgy
eller -tilbehgr. Disse har egenskaper som er opti-
malt tilpasset til produktet og brukerens behov.

Beskyttelsen til enheten kan ikke beskytte bruke-
ren mot alle gjenstander (stein, glass, wire osv.),
som kastes bort fra kappeverktayet. Disse gjen-
standene kan stgte mot noe og treffe brukeren.

21 Kleer og utstyr

Bruk forskriftsmessige kleer og utrustning.
Bekledningen skal veere hensikts-
messig og ikke veere til hinder. Tett-
sittende kleer — kombi-antrekk, ingen
arbeidsfrakk.

Ikke bruk kleer som kan hekte seg fast i treverk,
busker eller bevegelige deler til enheten. Man
skal heller ikke bruke sjal, slips og smykker. Sett
opp og sikre langt har slik at det befinner seg
over skulderen.

Bruk faste sko med gripesterk, sklisik-
ker sale.

For a redusere faren for gyeskader
skal det brukes tettsittende vernebril-
ler iht. standarden EN 166. Pase at
vernebrillen sitter korrekt.

Bruk ansiktsvern og veer oppmerksom pa riktig
feste. Ansiktsvern er ikke tilstrekkelig gyevern.

Bruk "personlig" herselvern, f.eks. greklokker.

Bruk robuste arbeidshansker av mot-
standsdyktig materiale (f.eks. leer).

STIHL tilbyr et omfattende utvalg med personlig
verneutstyr.
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2 Sikkerhetsforskrifter og arbeidsteknikk
2.2 Transport av enheten

546BA001 KN

Sla alltid av motoren.

Enheten skal alltid baeres avbalansert i skaftet
eller i rundhandtaket.

| kjgretgy: Sikre enheten slik at det ikke kan
velte, ta skade eller lekke drivstoff.

2.3 Fylle tanken

Bensin er ekstremt lett antennelig -
hold avstand til apen ild — ikke sgl
drivstoff — rayking forbudt.

For tanken fylles Sla av motoren.

Ikke fyll tanken s& lenge motoren er varm — driv-
stoff kan renne over — brannfare!

Apne tanklokket forsiktig, slik at eventuelt over-
trykk kan reduseres langsomt, og det ikke spru-
ter ut drivstoff.

Tanken ma kun fylles pa godt ventilerte steder.
Hvis du sgler drivstoff, ma enheten umiddelbart
rengjeres — ikke sgl drivstoff pa kleerne, ellers ma
disse skiftes omgaende.

Trekk til tanklokket sa godt du kan
iﬁ ll etter tanking.
Y

Dette reduserer faren for at tanklokket lasner pa
grunn av vibrasjonen til motoren og at det lekker
ut drivstoff.

Veer oppmerksom pa lekkasjer — ikke start moto-
ren hvis det renner ut drivstoff —livsfare grunnet
forbrenninger!

24 Feor start

Kontroller enheten for driftssikker tilstand — folg

tilsvarende kapitler i bruksanvisningene:

— Kontroller at drivstoffsystemet er tett, og spesi-
elt de synlige delene som f.eks. tanklokk, slan-
gekoblinger, drivstoffpumpe (kun for enheter
med drivstoffhandpumpe). Ikke start motoren

0458-546-9121-E
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dersom det oppdages lekkasjer eller skader —
brannfare! La fagforhandleren reparere appa-
ratet for det tas i bruk

— kombinasjonen av skjeereverktay, vern, hand-
tak og baerehandtak ma veere tillatt og alle
deler ma veere montert forskriftsmessig. Ingen
metall-kappeverktay — Fare for personskader!

— stoppknappen skal veere lett & skyve mot 0

— Startklaffknappen, gassknappsperren og gass-
perren ma veere lett bevegelige — gassperren
ma automatisk smekke tilbake i tomgangsstil-
lingen. Fra startspjeldspakens posisjoner £
og = skal startspjeldspaken fjeere tilbake til
driftsstilling I nar gassknappen trykkes helt
inn.

— Kontroller at tennledningspluggen sitter godt
fast. Hvis den sitter Igst, kan det oppsta gni-
ster som kan antenne drivstoff-/luftblanding
som slipper ut — brannfare!

— Kappeverktay: korrekt montering, godt feste
og feilfri stand

— Kontroller verneinnretninger (f.eks. vern for
kappeverktay) for skader eller slitasje. Deler
som er skadet ma skiftes ut. Apparatet ma
ikke brukes med skadet vern

— betjenings- og sikkerhetsinnretningene ma
ikke endres

— Handtak ma veere rene og tarre, fri for olje og
smuss — viktig for sikker handtering av enhe-
ten

— Still inn baerehandtak og handtak(ene) tilsva-
rende kroppsstarrelsen

Enheten ma bare brukes nar den er i driftssikker
stand - fare for ulykker!

For ngdstilfeller ved bruk av beerebelter: @v deg
pa rask nedsetting av enheten. For & unnga ska-
der, ma du ikke kaste enheten pa bakken nar du
aver.

2.5 Starte motoren

Minst 3 meter fra stedet der tanken ble fylt, og
ikke i lukkede rom.

Kun pa flat undergrunn, veere oppmerksom pa
fast og sikker stand, hold enheten godt fast —
kappeverktgyet ma ikke bergre gjenstander og
bakken, siden det kan dreies med ved start.

Enheten betjenes av kun én person. Ingen andre
personer méa oppholde seg innenfor en radius pa
15 m, heller ikke ved start. Gjenstander som

slynges avgarde medfgrer fare for personskader!

Unnga kontakt med kappeverktayet —
fare for personskader!
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Ikke start motoren "med handen" — start motoren

som beskrevet i bruksanvisningen.
Kappeverktayet fortsetter & ga en kort
stund etter at gassperren slippes —
slepeeffekt!

Kontroller tomgang: Kappeverktgyet ma i tom-
gang — mens gassperren er sluppet — sta stille.

Hold lett antennelige materialer (f.eks. trespon,
bjerk, tert gress, drivstoff) unna varm eksos-
strgm og den varme overflaten til lydpotten —
brannfare!

2.6 Holde og fare enheten

Enheten ma alltid holdes med begge hender pa
handtakene. Sgrg for at du alltid star fast og sta-
bilt.

546BA002 KN

Venstre hand pa rundhandtaket, hgyre hand pa
betjeningshandtaket — ogsa ved venstrehendte.

2.7 Under arbeidet

Dersom fare foreligger, samt i ngdstilfeller, skal
motoren straks stoppes: sett stoppknappen pa 0.

- ~a—— 15m (50ft) °
A

| en bred omkrets rundt bruksstedet kan det opp-
sta fare for ulykker grunnet gjenstander som
slynges bort, sa derfor ma det ikke oppholde seg
noen personer i en omkrets pa 15 m. Overhold
denne avstanden ogsa til (kjeretay, vinduskiver)
— fare for materiell skade! Ogsa ved en avstand
pa mer enn 15 m kan det ikke utelukkes fare.

Veer oppmerksom pa feilfri motortomgang, slik at
kappeverktayet ikke lenger dreier seg etter at
gassperren slippes.
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Kontroller hhv. korriger tomgangsinnstillingen
regelmessig. Hvis kappeverktayet fortsetter a
dreie seg i tomgang, ma det repareres av fagfor-
handleren. STIHL anbefaler STIHL-fagforhandle-
ren.

Veer forsiktig nar det er glatt, vatt, sng, i skranin-
ger, ujevnt terreng osv. — sklifare!

Veer oppmerksom pé& hindringer: Trestubber, rot-
ter — snublefare!

Sgrg for at du alltid star fast og stabilt.

Arbeid kun nar du star pa bakken, aldri fra usta-
bile steder, og aldri fra en stige eller arbeidsplatt-
form.

Bruk av hgrselsvern krever gkt aktsomhet og
arvakenhet, ettersom det er begrenset hva man
hgrer av lyder som varsler om fare (skrik, lydsig-
naler o.l.).

Ta pauser tidsnok i arbeidet, slik at du ikke blir
trott og sliten — fare for ulykker!

Arbeid rolig og kontrollert, og kun ved gode lys-
og siktforhold. Vis hensyn i arbeidet, og ikke
utsett andre for fare.
Apparatet genererer giftige avgasser,
nar motoren gar. Disse gassene kan
veere luktfrie og usynlige og inne-
holde ikke-brente hydrokarboner og
bensol. Arbeid aldri med apparatet i

lukkede eller darlig ventilerte rom —
heller ikke med katalysator-maskiner.

Serg alltid for tilstrekkelig luftsirkulasjon ved
arbeid i grefter, fordypninger eller andre trange
forhold - livsfare pga. forgiftning!

Ved kvalme, hodepine, synsforstyrrelser (f.eks.
hvis synsfeltet innsnevres), hgrselsforstyrrelser,
svimmelhet og nedsatt konsentrasjonsevne, ma
arbeidet avsluttes umiddelbart. Disse sympto-
mene kan blant annet forarsakes av for haye
eksoskonsentrasjoner — fare for ulykker!

Bruk enheten slik at det avgir minst mulig sty og
eksos. Sla av motoren nar enheten ikke er i bruk,
og gi kun gass nar du arbeider.

Det ma ikke roykes ved bruk av enheten, eller i
dets neermeste omgivelser — brannfare! — brann-
farlig bensindamp kan slippe ut av drivstoffsyste-
met.

Under arbeidet oppstar stav, damp og rayk som
kan veere helseskadelig. Bruk andedrettsvern
ved sterk st@v- eller raykutvikling.

Hvis enheten har veert utsatt for ikke forskrifts-
messig store pakjenninger (f.eks. voldsomme
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slag eller fall), skal det alltid kontrolleres at det er
i driftssikker stand fer videre bruk — se ogsa "Fer
start". Det er spesielt viktig & kontrollere at driv-
stoffsystemet er tett og at sikkerhetsinnretnin-
gene fungerer. Motordrevne enheter som ikke
lenger er driftssikre, ma ikke brukes videre. | tvil-
stilfeller ma du kontakte fagforhandleren.

Ikke arbeid med varmstartstillingen = il start-
klaffknappen — motorturtallet kan ikke reguleres
med denne innstillingen.

Du ma aldri arbeide uten vern som er
egnet for apparatet og kappeverk-
teyet — grunnet gjenstander som slyn-
ges bort fare for personskader!

Sjekk terreng: Faste gjenstander —
stein, metalldeler o.l. kan kastes bort
— ogsa lengre enn 15 m - fare for per-
sonskader! - og kan skade kappe-
verktgyet samt materielle eiendom-
mer (f.eks. parkerte kjgretgy, vindus-
ruter) (materiell skade).

>p> 8

Veer spesielt forsiktig ved arbeid i uoversiktlig,
tett voksende terreng.

Ved klipping med hgyt gress, under busker og
hekker: Minimal arbeidshgyde med kappeverk-
toyet 15 cm — ikke utsett dyr for fare.

Sla av motoren fgr du forlater enheten.

Kontroller kappeverktgyet regelmessig, med

korte mellomrom, og umiddelbart ved merkbare

forandringer:

— Sla av motoren, hold enheten sikkert fast, vent
til kappeverktayet stopper.

— Kontroller tilstanden og at det er godt feste,
veer oppmerksom pa sprekker

— skadet eller slgvt kappeverktay ma straks skif-
tes ut, selv ved kun harfine sprekker

Rengjer holderen til kappeverktgyet regelmessig
for gress og kratt — fjern blokkeringer i omradet til
kappeverktgyet eller vernet.

Sla av motoren nér kappeverktoyet skal skiftes —
fare for personskader!

Skadet eller revnet skjeereverktgy skal ikke bru-
kes eller repareres — for eksempel gjennom svei-
sing eller utretting — forandring av formen (uba-
lanse).

Partikler eller bruddstykker kan Igsne og treffe
betjeningspersonen eller tredje med hgy hastig-
het — alvorlige personskader!

Nar et roterende metallkappeverktay stater pa
en stein eller en annen hard gjenstand, kan det
oppsta gnister, som under bestemte omstendig-
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heter kan antenne lett brennbare stoffer. Ogsa
tarre planter og kratt er lett antennelige, spesielt
ved varme og tert veer. Hvis det er brannfare, ma
kappeverktgy ikke brukes i naerheten av lett
antennelige stoffer, torre planter eller kratt. Du
ma forhere deg med den ansvarlige skogvokter-
tienesten om det foreligger brannfare.

2.71

Bruk kun vern med forskriftsmessig montert kniv,
slik at skjaeretraden begrenses til den tillatte
lengden.

Bruk av klippehoder

For justering av klippetraden ved tradhoder som
justeres manuelt er det absolutt ngdvendig a sla
av motoren — fare for personskader!

Feil bruk med for lange skjeeretrader reduserer
driftsturtallet til motoren. Dette forer ved at clut-
chen sklir kontinuerlig til overoppvarming og
skade av viktige funksjonsdeler (f.eks. clutch,
deler av huset som er av plast) — f.eks. grunnet
kappeverktgy som beveger seg i tomgang - fare
for personskader!

2.8 Vibrasjoner

Langvarig bruk av maskinen medfgrer vibra-
sjonsrelaterte forstyrrelser av blodsirkulasjonen i
hendene (vasospastisk syndrom, ogsa kalt ,hvite
fingre®).

Det er vanskelig a angi en generell brukstid for
maskinen, da denne pavirkes av mange faktorer.

Brukstiden forlenges gjennom:
— beskyttelse av hendene (varme hansker)
— pauser

Brukstiden forkortes gjennom:

— darlig blodsirkulasjon (kjennetegn: ofte kalde
fingre, kribling)

— lave utetemperaturer

— stor gripekraft (et fast grep hindrer blodsirkula-
sjonen)

Ved regelmessig, langvarig bruk av maskinen og
gjentatte tegn pa darlig blodsirkulasjon (f.eks.
kribling i fingrene) anbefales en medisinsk under-
sgkelse.

2.9 Vedlikehold og reparasjoner

Maskinen ma vedlikeholdes regelmessig. Utfar
bare vedlikeholdsarbeider og reparasjoner som
er beskrevet i bruksanvisningen. Alle andre
arbeider skal utfgres av faghandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider og
reparasjoner bare utfgres hos STIHL-forhand-
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lere. STIHL-forhandlere far regelmessig tilbud
om kurs og har tilgang til teknisk dokumentasjon.

Bruk alltid hgyverdige reservedeler, ellers kan
det veere fare for ulykker eller oppsta skader pa
maskinen. Ved spgrsmal i den forbindelse, ta
kontakt med en faghandel.

STIHL anbefaler & bruke originale STIHL-reser-
vedeler. De er optimalt tilpasset maskinen og
brukerens krav.

Ved reparasjoner, vedlikehold og rengjgring ma
alltid motoren slas av og tennplugghetten tas av
— fare for personskader ved utilsiktet start av
motoren! — Unntak: innstilling av forgasser og
tomgang.

Motoren ma ikke startes med startmekanismen
nar tennplugghetten er tatt av eller nar tennplug-
gen er skrudd av.Brannfare pa grunn av ten-
ningsgnist utenfor sylinderen.

Maskinen ma ikke vedlikeholdes eller oppbeva-
res i neerheten av apen ild — brannfare forarsaket
avdrivstoffl

Kontroller regelmessig at tanklokket er tett.

Bruk bare feilfri tennplugg som er godkjent av
STIHL, se ,Tekniske data“.

Kontroller tennledningen (feilfri isolasjon, sitter
fast).

Kontroller at lydpotten er i feilfri stand.

Arbeid aldri med defekt lydpotte eller uten lyd-
potte — brannfare! — hgrselsskader!

Ikke ta i lydpotten nar den er varm — fare for for-
brenning!

2.10 Symboler pa vernedeksler

En pil pa beskyttelsen til skjeereverktgy angir
dreieretningen til skjeereverktayene.

Bruk beskyttelsen bare sammen med
tradhoder — ikke bruk metallskjeere-
verktay.
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Ved myk skjeering: renklipping av kanter rundt
treer og gjerdestolper — mindre skader pa treernes
bark.

Skjeeretraden ma ikke byttes ut med staltrad —
fare for personskader!

2.12 Tradhode med plastkniver —
STIHL PolyCut 6-3

=

002BA073 KN
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3 Tillatte kombinasjoner av skjeereverktey, vernedeksel, handtak, bee...

=

002BA074 KN

Til klipping av uinngjerdete engkanter (uten stol-
per, gjerder, treer og lignende hindringer).

Folg vedlikeholdsanvisningene for PolyCut-trad-
hodet!

Veer oppmerksom pa slitasjemerkene!

| PolyCut-underdelen er det slitasjemerker.

norsk

Blir ett av de runde hullene (1; pil) synlig, eller er
kanten som star opp innover (2; pil) slitt, skal
PolyCut 6-3 ikke brukes lenger, men skiftes ut
med et nytt!

A ADVARSEL

Ignorerer du slitasjemerkene, er det fare for at
skjeereverktgyet kan knekke, og det kan slynges
ut deler som kan fgre til personskader.

For a redusere faren for at kniver som brekker
forarsaker uhell, er det viktig & unnga a beregre
steiner, metallgjenstander og lignende!

Kontroller PolyCut-knivene jevnlig for sprekker.
Vises sprekker, ma alle PolyCut-knivene skiftes
ut!

3 Tillatte kombinasjoner av skjaereverktgy, vernedeksel, hand-

tak, baeresele

Skjaereverktoy Beskyttelse Handtak Bzeresele
(&)
1(8&2
6 Q 7
L
3.1 Tillatte kombinasjoner 34 Handtak
Avhengig av kappeverktgyet velger du riktig 6 Bgylehandtak
kombinasjon i tabellen!
3.5 Beeresele

A ADVARSEL

Av sikkerhetsmessige arsaker er andre kombina-
sjoner ikke tillatt — fare for ulykker!
3.2 Kappeverktgy

3.2.1 Tradhoder

1 STIHL AutoCut C 6-2
2 STIHL DuroCut 5-2
3 STIHL PolyCut 7-3
4 STIHL PolyCut 6-2

3.3 Beskyttelse
5 Beskyttelse med kniv for klippehoder

0458-546-9121-E

7 Enkel skuldersele kan brukes

4  Montere rundhandtak

Ved levering av den nye maskinen er rundhand-
taket allerede montert pa skaftet, men ma skrues
fast og tilpasses.
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norsk 5 Montere verneutstyr

4.1 Rette inn rundhandtaket 5 Montere verneutstyr

4
4
©
©
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<
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N
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546BA003 KN

411 Modeller med skrue (FS 40)
> Lgsne skruen (1) pa handtaket med skrutrek-
ker eller kombingkkel.

412 Modeller med vingeskrue (FS 50)
> Lasne vingeskruen (2) pa handtaket.

4.1.3 Alle modeller

g
3
> Sett vernedekslet (1) helt inn pa holderen (2).
> Sett mutteren (3) inn i den innvendige sek-
skanten pa vernet — hullene skal ligge i flukt.
~| > Skru inn skruen (4) med underlagsskiven, og
3 trekk til.
E o
8| 6 Montere skjeereverktgy
> Dreie handtaket oppover rundt skaftet. 6.1 Legg maskinen ned:
e A—»
o
® z z
3 3

> Sla av motoren

> Legg maskinen slik at rundhandtaket og
motordekslet vender nedover og akselen opp-
over

Ved & endre avstanden (A) kan handtaket fgres
til den mest gunstige posisjonen for brukeren og
bruksomréadet.

Anbefaling: avstand (A) = ca. 15 cm

» Skyv handtaket til gnsket posisjon.

> Trekk til skruen eller vingeskruen til handtaket
ikke lenger kan dreies rundt skaftet.
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6 Montere skjaereverktgy norsk

6.2 Trykkskive 6.3 Blokker akselen

I
546BA017 KN

~
1 Hp ]
5

232BA033 KN

> for a blokkere akselen settes verktayet (5) inn
i borehullet (6) i beskyttelsen og trykkskiven,
dertil ma denne dreies frem og tilbake frem til
akselen er blokkert

Trykkskiven (1) befinner seg i leveringsomfanget
til DuroCut 5-2 og PolyCut 6-3. Den er kun ngd-
vendig ved bruk av disse klippehodene.

klippehode STIHL AutoCut 5-2, klippe-

hode STIHL AutoCut C 5-2 6.4 Montere tradhodet med gjenge-
> trekk trykkskiven (1), hvis tilgjengelig, av fra tilkobling
akselen (2)

Vedlegget for tradhodet ma oppbevares godt.
klippehode STIHL DuroCut 5-2, klippe-

hode STIHL PolyCut 6-3,

> Skyv trykkskiven (1) pa akselen (2), derved
ma unbrakongkkelen (3) settes pa sekskan-
ten (4)
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-_—

002BA385 KN

v

Legg pa trykkplaten

Skru tradhodet mot klokken helt inn pa akse-
len (1)

Blokker akselen

Trekk fast tradhodet

v

v

v

LES DETTE

Trekk ut igjen verktgyet for & blokkere akselen.

6.5 Demonter tradhodet
> Blokker akselen
> Drei tradhodet mot klokken

6.6 Montere klippehodet uten gjen-
gtilkobling

Vedlegget for trddhodet ma oppbevares godt!

6 Montere skjaereverktay

6.6.1 STIHL AutoCut C 6-2

0000-GXX-3937-A0

> Skyv klippehodet (2) pa akselen (3), sett sam-
tidig unbrakongkkelen (2) pa sekskanten (4)

> Hold klippehodet (2) fast med handen.

> Drei hetten (1) med urviseren og trekk godt til
for hand.

6.6.2 STIHL PolyCut 6-2, PolyCut 7-3

10®

681BA019 KN

> Skyv trykkskiven pa akselen
0458-546-9121-E



7 Drivstoff

> Sett mutteren (10) inn i klippehodet

> Drei klippehodet (11) med urviseren frem til
anslag pa akselen (5)

> Blokker akselen

> Trekk fast traédhodet

Skift ut muttere som er blitt for lgse.

LES DETTE

Trekk ut igjen verktayet for a blokkere akselen.

6.7 Demonter klippehodet

6.7.1 STIHL AutoCut
> Hold fast spolehuset
> Drei hetten mot urviseren

6.7.2 STIHL PolyCut
> Blokker akselen
> Vri tradhodet mot klokken

7  Drivstoff

Motoren ma kjgres med en drivstoffblanding av
bensin og motorolje.

A ADVARSEL

Unnga direkte hudkontakt med drivstoff og a
puste inn drivstoffdamp.

71 STIHL MotoMix

STIHL anbefaler bruk av STIHL MotoMix. Denne
ferdigblandede drivstoffet er uten benzol, utmer-
ker seg med et hgyt oktantall og gir alltid riktig
blandingsforhold.

STIHL MotoMix er blandet med STIHL totakts
motorolje HP Ultra for lengste motorlevetid.

MotoMix er ikke tilgjengelig i alle markeder.

7.2 Blande drivstoff

LES DETTE

Uegnede drivstoff eller blandingsforhold som
avviker fra forskriften kan fgre til alvorlige skader
i drivverket. Bensin eller motorolje med darligere
kvalitet kan skade motoren, tetningsringer, led-
ninger og drivstofftanken.

7.21

Bruk bare bensin av kjente merker med et oktan-
tall pa minst 90 ROZ — med eller uten tilsatt bly.

Bensin

0458-546-9121-E
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Bensin med en alkoholandel over 10 % kan gjgre
at motoren med manuelt justerbare forgassere
gar ujevn, og bar derfor ikke brukes for a drive
slike motorer.

Motorer med M-Tronic gir full effekt med en ben-
sin med opptil 27 % alkoholandel (E27).

722

Hvis du blander drivstoff selv, skal kun en STIHL
totakts motorolje eller en annen hgyytelses
motorolje i klassene JASO FB, JASO FC,

JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-
EGD brukes.

STIHL foreskriver STIHL HP Ultra totakts motor-
olje eller tilsvarende hayytelses motorolje for a
kunne sikre utslippsgrensene over motorens
levetid.

723

med STIHL totakts motorolje 1:50; 1:50 =
1 del olje + 50 deler bensin

Motorolje

Blandingsforhold

724 Eksempler

Bensinmengder  STIHL totaktsolje 1:50
Liter Liter ml

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

> fyll fgrst pa motorolje i en kanne som er god-
kjent for drivstoff, og fyll deretter pa bensin og
bland godt

7.3 Oppbevare drivstoffblandingen

Ma bare lagres i beholdere som er godkjent for
drivstoff, pa et sikkert, tort og kjglig sted, beskyt-
tet mot lys og sol.

Drivstoffblandingen foreldes — bland bare det
som behgves for noen uker. Ikke lagre drivstoff-
blandingen lengre enn 30 dager. Pavirkning av
lys, sol, lave eller hgye temperaturer kan gjgre at
drivstoffblandingen raskere blir ubrukelig.

STIHL MotoMix kan lagres opptil 5 ar uten pro-

blemer.

> Rist kannen med drivstoffblanding kraftig far
tankingen

89



norsk

Det kan bygge seg opp trykk i kannen — apne for-
siktig.

> Rengjer drivstofftanken og kannen grundig fra
tid til annen

Gjenvaerende drivstoff og veesken som brukes til
rengjering ma leveres til avfallshandtering pa en
forskriftsmessig og miljgvennlig mate!

8  Fyll pa drivstoff

8.1 Klargjgre apparatet

547BA045 KN =

/f;fr(\rﬁ\

> Rengjor tanklokket og omradet rundt for tan-
ken fylles, slik at det ikke faller smuss i tanken

> Plasser maskinen slik at tanklokket peker opp-
over

8.2

Apne skrutanklokket.

002BA447 KN

> Drei lokket mot klokka til det kan tas av tan-
kapningen.
> Ta av tanklokket.

8.3 Fylle drivstoff

Ikke s@l drivstoff nar tanken fylles, og ikke fyll
helt til randen. STIHL anbefaler STIHLs pafyl-
lingssystem (ekstrautstyr).

90

8 Fyll pa drivstoff

8.4 Lukk skrutanklokket.

002BA448 KN

> Sett pa lokket.
> Drei lokket helt inn med klokka, og trekk til sa
mye som mulig for hand.

9 Starte / stoppe motoren

9.1
9.1.1

Betjeningselementer
Utfarelse med rundhandtak

546BA007 KN

1 Gassperre
2 Gassperre

3 Stopptast — med stillingene for Drift og 0 =
Stopp.

9.1.2 Stoppknappens og tenningens funk-
sjon

Stopptasten som ikke er betjent befinner seg i
stillingen Drift: Tenningen er slatt pa — motoren
er startklar og kan kjgres igang. Hvis stopptasten
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9 Starte / stoppe motoren

trykkes i stilling 0, slas tenningen av. Etter moto-
rens stillstand, slas tenningen automatisk pa
igjen.

9.2 Starte motoren

547BA015 KN

—

> Trykk pa belgen (4) til drivstoffhandpumpen
minst 5 ganger, ogsa nar belgen er fylt med
drivstoff

9.21 Kald motor (kaldstart)

z
4
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> Trykk inn startklaffknappen (5) samtidig som
du dreier den mot £

922 Varm motor (varmstart)

547BA017 KN/

> Trykk inn startklaffknappen (5) samtidig som
du dreier den mot =

Bruk denne innstillingen ogsa nar motoren har
veert i gang, men fremdeles er kald.

0458-546-9121-E
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9.2.3 Starte

\vhf ll_)ﬂ/

547BA018 KN

> Legg redskapen stgtt pa bakken: Stetten pa
motoren og vernedekselet til kappeverktgyet
utgjer underlaget. Skjeereverktgyet skal ikke
bergre verken bakken eller noen slags gjen-
stander

> sta stedig

> trykk apparatet med venstre hand fast mot
bakken — derved ma hverken gassknappen
eller gassknappsperren bergres

LES DETTE

Ikke sett foten eller kneet pa skaftet!

z
X
> Grip starthandtaket med hayre hand
9.2.4 Modell uten ErgoStart
> Trekk starthandtaket langsomt ut til farste
merkbare anslag, og trekk raskt og hardt ut
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925 Utfgrelse med ErgoStart
> trekk starthandtaket jevnt ut

LES DETTE

Ikke trekk snoren helt ut til enden — fare for

brudd!

> lkke slipp starthandtaket fort — for det tilbake
mot uttrekksretningen, slik at startsnoren vik-

les riktig opp
> Fortsett a starte til motoren starter

9.2.6

Straks motoren er i gang

|

547BA021 KN

> trykk inn gassknappsperren og gi gass — start-
klaffknappen spretter i stillingen for drift I —
etter kaldstart skal motoren kjgres varm ved a
ruse motoren lett gjentatte ganger

A ADVARSEL

Ved riktig innstilt forgasser skal ikke kappeverk-
tayet bevege seg nar motoren kjgres pa tom-
gang!

Redskapen er klar til bruk.

9.3 Sla av motoren

> betjen stoppknappen i retning 0 — motoren
stopper — slipp stoppknappen — stoppknappen
fjeerer tilbake

9.4

Motoren stanser i stillingen for kaldstart Z_ eller

nar det gis gass.

> Still startklaffknappen pa = — fortsett a starte
til motoren gar

Flere tips om oppstart

Motoren starter ikke i stillingen for varmstart pa
> Still startklaffknappen pa _£_ — fortsett a starte
til motoren gar

Motoren starter ikke

> kontroller, om alle betjeningselementer er rik-
tig innstilt

> kontroller, om drivstoff er i tanken, fyll evt. pa

92

10 Bruksanvisning

> kontroller, om tennplugghetten er satt fast pa
> Gjenta oppstartprosessen

Motoren er kvalt
> Still startklaffknappen pa I - fortsett a starte til
motoren gar

Tanken ble kjart helt tom

> Etter tanking trykker du belgen pa drivstoff-
handpumpen minst 5 ganger, ogsa nar belgen
er fylt med drivstoff

> Still inn startklaffknappen avhengig av motor-
temperaturen

> Start motoren pa nytt

10 Bruksanvisning
10.1  Den forste driftstiden

For at det ikke skal oppsta ekstra belastninger i
innkjgringsperioden, skal ma en fabrikkny
maskin ikke kjagres ubelastet pa hgyt turtall far
etter den tredje tankfyllingen. | innkjgringsperio-
den skal de bevegelige delene tilpasse seg il
hverandre, og det er stgrre slitasjemotstand i
drivverket. Motoren oppnar maksimal ytelse etter
en driftstid pa mellom 5 og 15 tankfyllinger.

10.2 Under arbeidet

Nar motoren har gatt pa maksimal effekt en len-
gre tid, lar du motoren gé pa tomgang en kort
stund slik at varmen kan fgres bort med kjgle-
luftstrammen, slik at komponentene i drivverket
(tenningsanlegg, forgasser) ikke blir ekstremt
varmebelastet.

10.3 Etter arbeidet

Ved kortere pauser: La motoren avkjgle. Plasser
maskinen med tom drivstofftank pa et tort sted,
ikke i neerheten av gnistkilder, til den skal brukes
igien. Ved lange pauser, se ,Oppbevare maski-
nen.
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11 Rengjgre luftfilter

11 Rengjore Iuftfilter

11.1  Nar motoreffekten avtar merk-
bart
1<~
\/\\v/\v
W 5
[ 3
> Sett startspjeldspaken (1) pa = .
> Lasne skruen (2) i filterdekselet (3) mot urvi-
serretningen, til dekselet sitter Iast.
> Trekk filterdekselet (3) over spaken pa start-
spjeldet, og ta det av.
> Fjerne grovt smuss rundt filteret.
4
< /& \
e
AN / z
rg_\ 3

> For handen inn gjennom utsparingen (4) i fil-
terhuset og ta ut filtfilteret (5).

> Skift ut filtfilteret (5), eventuelt bank eller blas
det rent, ikke skyll det.

LES DETTE

Skadede deler ma byttes!

> Sett filtfilteret (5) i filterhuset s& det passer inn
i formen, pilen peker mot utsparingen.

> Sett startspjeldspaken (1) pa = .

> Sett pa filterlokket (3), pass pa at skruen (2)
sitter rett, og skru inn skruen.

0458-546-9121-E
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12 Innstille forgasseren
Q0
A
N \

Pa fabrikken tilpasses forgasseren i maskinen
slik at motoren tilfares en optimal drivstoff/luft-
blanding i alle driftstilstander.

12.1

Motoren stanser pa tomgang

> La motoren ga seg varm i ca. 3 minutter

> Skru tomgangsstoppskruen (LA) langsomt
med klokken til motoren gar jevnt — skjeere-
verktgyet skal ikke bevege seg

Stille inn tomgang

Skjeereverktayet beveger seg pa tomgang

> Skru tomgangsstillskruen (LA) mot klokken til
skjeereverktayet blir stdende, og deretter 1/2 il
3/4 omdreining videre i samme retning

Hvis skjeereverktayet ikke blir stdende pa tom-
gang etter at det er justert, ma maskinen repare-
res av en autorisert forhandler.

13 Tennplugg

> Ved utilstrekkelig motoreffekt, startvansker
eller tomgangsforstyrrelser skal fgrst tennplug-
gen kontrolleres

> Etter ca. 100 driftstimer ma tennpluggene byt-
tes — ved sveert forbrente elektroder ogsa tidli-
gere — bruk kun STIHL-godkjente, feilfrie tenn-
plugger — se , Tekniske data“

13.1  Demontere tennpluggen
> Stoppe motoren
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norsk 14 Motorens gange

Hvis koblingsmutteren (1) ikke er trukket fast
eller mangler kan det oppstéa gnister. Det kan
fore til brann eller eksplosjoner i lett antennelige
eller eksplosive omgivelser. Personer kan bli
alvorlig skadet eller materielle skader han opp-
sta.

> bruk dempede gladeplugger med fast kob-
lingsmutter

547BA041 KN

> Ta av tennpluggforbinderen (1)

~ Skru ut tennpluggen (2) 13.3  Sette inn tennpluggen

> Skru inn tennpluggen.
13.2  Kontroller tennpluggen > Trykk tennplugghetten pa tennpluggen.

— 14 Motorens gange
Hvis motordriften er utilfredsstillende selv om
luftfilteret er rengjort og forgasserinnstillingene
stemmer, kan arsaken veere lydpotten.
F& en autorisert forhandler til & kontrollere om
lydpotten er skitten (forkokset)!
Y STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid og repa-
A rasjoner bare utfgres hos STIHL-forhandlere.

=z
N4
[<2]
3
<
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} g
> rengjgr den tilsmussede tennpluggen 15 Oppbevare maskinen
> Kontroller elektrodeavstanden (A) og still inn Dersom maskinen ikke skal brukes pa over
om ngdvendig, verdi for avstand — se "Tekni- 30 dager
ske data" > Tgm og rengjer drivstofftanken pa et godt ven-
> Fjern arsakene for tilsmussing av tennpluggen tilert sted
Mulige arsaker er: > DI:IYSt.Oﬁ.: ma avfallsbehandles iht. forskrifter og
miljeriktig

— for mye motorolje i drivstoffet
— tilsmusset luftfilter
— ugunstige driftsforhold

> Huvis en drivstoffhandpumpe er tilgjengelig:

Trykk minst 5 ganger

Start motoren og kjgr motoren pa tomgang til

den stanser av seg selv

> Ta av, rengjar og kontroller skjeereverktayet.
Behandle metallskjeereverktgy med beskyt-

1 tende olje.

> Rengjgr apparatet grundig, spesielt sylinder-
ribbene og luftfilteret!

> Oppbevar maskinen pa et tgrt og sikkert sted,
og slik at uvedkommende (f.eks. barn) ikke
har tilgang til den

\

000BA045 KN
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16 Vedlikeholde tradhodet

16 Vedlikeholde tradhodet

16.1 Legg maskinen ned:

norsk

16.3
16.3.1

Justere klippetrader
STIHL AutoCut

546BA016 KN

> Sla av motoren

> Legg maskinen slik at rundhandtaket og
motordekslet vender nedover og akselen opp-
over

16.2  Skifte klippetrad

For du skifter klippetraden, er det absolutt ngd-
vendig at du kontrollerer om klippehodet er slitt.

A ADVARSEL

Hvis kraftig slitasje er synlig, ma hele klippehodet
skiftes ut.

Klippetraden kalles heretter for "trad".

| leveransen til klippehodet er det en illustrert vei-
ledning som viser hvordan du skifter trad. Derfor

ma man ta godt vare pa veiledningene til klippe-

hodet.

> Demonter klippehodet ved behov

0458-546-9121-E
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232BA007 KN

> hold det roterende klippehodet parallelt over
det gjengrodde arealet — tipp pa bakken - ca.
3 cm (1,2 in.) Klippetrader justeres

> gjennom kniven (1) pa beskyttelsen (2) avkor-
tes for lange klippetrader pa den optimale
lengden - derfor ma en unnga flere tippebeve-
gelser etter hverandre!

Klippetraden justeres kun, hvis begge klippetra-
dene enda er minst 2,5 cm (1 in.) lange!

Hvis klippetraden er kortere enn 2,5 cm (1 in.):

For manuell justering av klippetraden er det
absolutt ngdvendig a sla av motoren — ellers er
det fare for personskader!

> Snu apparatet
> Trykk hetten pa tradspolen inntil anslaget
> Trekk endene til tradene ut av tradspolen

Hvis det ikke er noe trad igjen i spolen, skift ut
klippetraden.

16.3.2

som beskrevet i vedlegget til klippehodet.

ved alle andre klippehoder
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norsk

For manuell justering av klippetraden er det
absolutt ngdvendig & sla av motoren — ellers er
det fare for personskader!

16.4  Skifte ut klippetraden
STIHL DuroCut
A ADVARSEL

For manuell utrustning av klippehodet er det
absolutt ngdvendig & sla av motoren, da det
ellers er fare for personskade!

> Utstyr klippehodet med avkortede trader i hen-
hold til den medleverte veiledningen

16.5 STIHL AutoCut C 5-2

16.5.1 Demonter tradhode og fiern avfallsre-
ster

Ved normal drift blir tradreserveren i tradhodet
brukt.

16 Vedlikeholde tradhodet

16.5.2  Sett sammen tradhodet

681BA022 KN

INGS==

681BA021 KN

> stikk tomme spolekropper i overdelen

Dersom fjaeren (4) er sprunget:

> Trykk fjzeren sa langt i spolekroppen (2) at
man hgrer at det smekker pa plass

> Moter tradhodet — se "Monter tradhodet"

16.5.3  Vikle spolekroppen

> Hold fast tradhodet og hetten (1) og drei urvi-
seren, inntil disse kan tas av

> Trekk ut spolekroppen (2) fra overdelen (3) og
fiern tradrester

96
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16 Vedlikeholde tradhodet

> Bruk en 2,0 mm (0,08 in) diametertrad (grenn
farge)

> Kutt to trader, hver 2 m (78 in) lange, fra reser-
verullen (spesialtilbehgr)

> Drei spolen (2) med urviseren til to pilspisser
peker mot hverandre

> Sett inn begge trader med rette ender gjen-
nom en av hylsene (5) til du faler den forste
motstanden i overdelen (3) - skyv sa langt
som mulig

norsk
STIHL AutoCut 5-2

Fjerne tradrester

16.6
16.6.1

681BA024 KN

L

S
.d

681BA008 KN

> Hold overdelen fast

> Drei spolekroppen mot urviseren til korteste
trad rager ca. 10 cm over tradhodet

> om ngdvendig kan den lengre traden kortes
med ca. 10 cm

Tradhodet er fylt.

0458-546-9121-E

> Apne tradhodet ved & holde igjen med en
hand og skru av hetten (1) mot klokken

> Ta spolen (2) ut av tradhodet og fiern tradre-
stene

16.6.2

Alternativt til enkelttrader kan ogsa en ferdig vik-
let spole (ekstrautstyr) settes inn.

Vikle opp spolen
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681BA009 KN

> Bruk trad med 2,0 mm (0,08 in.) diameter
(grenn farge)

> Kutt av to 3 m lange trader (120 in.) fra reser-
verullen (ekstrautstyr)

> Stikk begge traédene med kun en tradende (3)
inn i hullene (4) i spolen

> Bgy tradene hardt langs kanten av hullet, slik
at det oppstar en knekk

681BA010 KN

16 Vedlikeholde tradhodet

> Tradene vikles pa stramt og ordentlig — bare
én trad i hvert kammer
> Hekt tradendene inn i slissene (2)

16.6.3 Sette sammen tradhodet:

LES DETTE

98

Kontroller at trykkfjeeren er montert for tradhodet
settes sammen, se «Montere tradhodet».

681BA011 KN

> Stikk tradendene (6) gjiennom maljene (7) og
la spolen (2) smette pa plass i spolehuset

Nar spolen settes inn i tradhodet, ma tradene
stikke ut av slissene (5)

> Trekk tradendene ut til det stopper

> Monter tradhodet igjen

16.7  Skifte kniv
16.7.1  STIHL PolyCut

Kontroller alltid om tradhodet er slitt for skjeere-
kniven byttes ut.

Tradhodet skal skiftes ut komplett dersom det
oppviser sterke slitasjespor.

Skjeerekniven kalles heretter kort ,kniven®.

Tradhodet leveres med en illustrert bruksanvis-
ning som viser hvordan knivene skiftes ut. Bruks-
anvisningen skal derfor oppbevares godt.

0458-546-9121-E



17 Stell og vedlikehold

Nar skjaerehodet etterstilles for hand, er det
sveert viktig at motoren er avslatt, hvis ikke er det

fare for personskader!

> Demonter tradhodet

17 Stell og vedlikehold

norsk

> Knivene skiftes ut som vist pa bildene i anvis-

ningen
> Monter tradhodet igjen

Opplysningene gjelder for normale bruksforhold. s |2 |2 @22 |2 B |8 |8
Under vanskelige forhold (mye stav osv.) oglengre ([E | £ [E |8 |® | | |5
daglige arbeidsgkier ma de angitte intervallene for- | & |© E‘ g 5 Q |» (2
kortes tilsvarende. S |12 |5 [° [E B |
= S + > >
a) _
o k=] [
T (2 |2
2 |18 |5
8 |© |8
5 (8 |°
©
2
(5]
Hele apparatet Visuell kontroll (tilstand, [X X
tetthet)
rengjar X
Betjeningshandtak Funksjonskontroll X X
Luftfilter rengjer X X
skift ut X
Drivstoffhandpumpe (hvis |kontrollere X
montert) ma repareres av fagfor- X
handler”)
Sugehode i drivstofftank |kontrollere X
skift ut X X X
Drivstofftank rengjer X X
Forgasser Kontroller tomgang, X X
skjeereverktgyet ma ikke
dreie med
Justere tomgang X
Tennplugg Justere elektrodeav- X
stand
skifte hver 100. drifts-
time
Innsugingsapning for kje- [Visuell kontroll X
leluft rengjar X
Tilgjengelige skruer og trekke til X
mutre (unntatt justerings-
skruer)
Skjeaereverktay Visuell kontroll X X
skift ut X
Kontroller godt feste X X
Sikkerhetsetikett skift ut X
STIHL anbefaler STIHL-fagforhandleren
0458-546-9121-E 99
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18 Redusere slitasje og unnga
skader

Ved a overholde instruksene i denne bruksanvis-
ningen unngar man ungdig slitasje og skader pa
apparatet.

Bruk, vedlikehold og oppbevaring av maskinen
skal skje slik det er beskrevet i denne bruksan-
visningen.

Alle skader som oppstar fordi sikkerhets-, betje-
nings- og vedlikeholdsanvisningene ikke falges,
er brukerens eget ansvar. Dette gjelder seerlig
for:

— endringer av produktet som ikke er godkjent
av STIHL,

— Bruk av verktgy eller tilbehar som ikke er god-
kjent til maskinen, ikke egner seg eller er kvali-
tativt mindreverdig,

— uriktig bruk av maskinen,

— bruk av maskinen ved idretts- eller konkurran-
searrangementer,

— skader som fglge av at maskinen brukes
videre med defekte deler.

18.1 Vedlikeholdsarbeid

Alle arbeider som er oppfert i kapittelet ,Stell og
vedlikehold” skal utfares regelmessig. Hvis vedli-
keholdsarbeidet ikke utferes av brukeren, skal
det utfgres hos en faghandel.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider og
reparasjoner bare utfares hos STIHL-forhand-
lere. STIHL-forhandlere far regelmessig tilbud
om kurs og har tilgang til teknisk dokumentasjon.

Hvis disse arbeidene forssmmes eller ikke utfg-
res fagmessig korrekt, kan det oppsta skader
som brukeren selv star ansvarlig for. Med til
disse hgrer bl. a.:

— Skader pa drivverket som fage av forsinket
eller utilstrekkelig vedlikehold (f. eks. luft- og
drivstoffilter), feil forgasserinnstilling eller util-
strekkelig rengjgring av kjgleluftfgringen (inn-
sugingsapninger, sylinderribber)

— korrosjons- og andre skader som fglge av urik-
tig oppbevaring,

— skader pa maskinen fordi det er brukt kvalita-
tivt mindreverdige reservedeler

18.2 Slitasjedeler

Mange av delene i maskinen utsettes for normal
slitasje, ogsa ved riktig bruk, og ma skiftes ut til
rett tid avhengig av bruksmate og -varighet.
Dette gjelder blant annet:

— skjeereverktoy (alle typer)

100

18 Redusere slitasje og unnga skader

— festedeler til skjeereverktoy (Iopetallerken,
mutter osv.)

vernedeksler til skjeereverktay

— kopling

filter (til luft, drivstoff)

startmekanisme

— tennplugg

19 Viktige komponenter

Boylehandtak
Transportkrok
Stoppknapp
Gasspaksperre
Gassperre
Innstillingsskruer til forgasser
Startspjeldspak
Luftfilterdeksel
Tennplugghette

10 Apparatstotte

11 Drivstoffhandpumpe
12 Tanklokk

13 Tank

14 Starthandtak

15 Lyddemper

16 Tradhode

17 Kniv (for skjeeretrad)
18 Beskyttelse

19 Skaft

# Maskinnummer

©O© 0O N O O~ ON -
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20 Tekniske data

20 Tekniske data

20.1  Motor

Ensylindret totakts motor

20.1.1 FS40,FS40C

Slagvolum: 27,2 cm?®

Sylinderboring: 34 mm

Slaglengde: 30 mm

Effekt iht. 1ISO 8893 0,7 kW (1,0 PS) ved
8500 1/min

Tomgangsturtall: 2800 1/min

Regulert turtall (nominell 10000 1/min

verdi):

Maks. turtall ved utgdende 10600 1/min
aksel (kappeverktayfeste):

20.1.2 FS50,FS50C

Slagvolum: 27,2 cm3

Sylinderboring: 34 mm

Slaglengde: 30 mm

Effekt iht. ISO 8893 0,8 kW (1,1 PS) ved
8500 1/min

Tomgangsturtall: 2800 1/min

Regulert turtall (nominell 10000 1/min

verdi):

Maks. turtall ved utgaende 10600 1/min
aksel (kappeverktoyfeste):

20.2 Tenningssystem

Elektronisk styrt magnettenner

Tennplugg (steydempet): NGK CMRG6H,
BOSCH USR 4AC

Elektrodeavstand: 0,5 mm

20.3 Drivstoffsystem

Stillingsuavhengig membranforgasser med inte-
grert drivstoffpumpe

Volum drivstofftank:

204 Vekt

uten fylt tank, uten skjaereverktay og verne-
deksel
FS 40: 4,4 kg

340 cm?® (0,34 1)

FS40C med ErgoStart: 4,5 kg

FS 50: 4,4 kg

FS 50: med langt skaft: 4,5 kg

FS50 C med ErgoStart: 4,5 kg

FS 50 C med ErgoStart og langt 4,6 kg

skaft:

20.5 Mal

uten skjeereverktay

FS 40: 1450 m

FS40C med ErgoStart: 1450 m
m

FS 50: 1450 m
m

0458-546-9121-E
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uten skjaereverktoy

FS 50: med langt skaft: 1650 m
FS50C med ErgoStart: r1n450 m
FS50 C med ErgoStart og langt r1T]650 m
skaft: m
20.6 Lyd- og vibrasjonsverdier

For a fa fram lyd- og svingningsverdiene tas det
like mye hensyn til tomgang og nominelt maksi-
mumsturtall.

For naermere informasjon om samsvar med
arbeidsgiverdirektivet om vibrasjon 2002/44/EF,
se

www.stihl.com/vib

20.6.1 Lydtrykkniva Lpeg int. ISO 22868
FS 40, FS 40 C: 94 dB(A)
FS 50, FS 50 C: 93 dB(A)
20.6.2  Lydeffektniva L, iht. ISO 22868
FS 40, FS 40 C: 107 dB(A)
FS 50, FS 50 C: 108 dB(A)
20.6.3  Vibrasjonsverdi ayy eq iht. ISO 22867
Handtak tii Handtak
venstre til hgyre
FS 40, FS 40 C: 7,0 m/s2 6,4 m/s?
FS 50, FS 50 C: 6,0 m/s2 5,7 m/s?

For lydtrykknivaet og lydeffektnivaet er K-ver-
dien-iht. RL 2006/42/EG = 2,0 dB(A); for vibra-
sjonsverdien er K-verdien-iht. RL 2006/42/EG =
2,0 m/s2.

20.7 REACH

REACH betegner EF-kjemikalieregelverket for
felles registrering, vurdering og godkjenning av
kjemikalier.

Les mer om kravene i kjemikalieregelverket
REACH (EG) nr. 1907/2006 pa

www.stihl.com/reach

20.8 Eksosutslippsniva

CO,-verdien malt under EU-typegodkjennings-
prosessen er a finne pa

www.stihl.com/co2
under produktspesifikke tekniske data.

Den malte CO,-verdien ble bestemt pa en repre-
sentativ motor under en standardisert testprose-
dyre ved laboratorieforhold, og utgjer ikke en
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uttrykkelig eller underforstatt ytelsesgaranti for
en bestemt motor.

Tiltenkt bruk og vedlikehold beskrevet i denne
handboken vil tilfredsstille de gjeldende kravene
for eksosutslipp. Endringer pa motoren vil ugyl-
diggjere driftstillatelsen.

21 Reparasjoner

Brukere av dette apparatet far bare utfere vedli-
keholds- og servicearbeider som er beskrevet i
denne bruksanvisningen. Reparasjoner utover
dette ma bare utfares av fagforhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid og repa-
rasjoner bare utfgres hos STIHL-forhandlere.
STIHL-forhandlere far regelmessig tilbud om
kurs og har tilgang til teknisk dokumentasjon.

Monter kun reservedeler som STIHL har god-
kjent til denne maskinen, eller teknisk likeverdige
deler under reparasjoner. Bruk alltid reservedeler
av hgy kvalitet. Hvis ikke, kan det oppsta fare for
ulykker eller skader pa apparatet.

STIHL anbefaler a bruke originale STIHL-reser-
vedeler.

Originale STIHL-reservedeler kan gjenkjennes
pa STIHL-reservedelsnummeret, pa paskriften
B TIHL og eventuelt pa STIHL-reservedels-
merket (pa sma deler kan dette merket ogsa
sta alene).

22 Avfallshandtering

Informasjon om kassering er tilgjengelig hos
lokale myndigheter eller hos din STIHL-fagfor-
handler.

Upassende avfallshandtering kan veere skadelig
for helse og miljg.

[ 4
-

000BA073 KN

> STIHL-produkter, inkludert emballasje, tilferes
en egnet gjenvinningsstasjon i samsvar med
lokale forskrifter.

> Ma ikke kasseres med husholdningsavfallet.
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23 EU-samsvarserklzering
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115

D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

Konstruksjon: Trimmer

Varemerke: STIHL

Type: FS 40
FS40C
FS 40 C-E
FS 50
FS 50-L
FS50C
FS 50 C-E
FS50C-EL

Serieidentifikasjon: 4144

Slagvolum: 27,2 cm?®

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vene 2011/65/EU 2006/42/EF, 2014/30/EU og
2000/14/EF og er utviklet og produsert i henhold
til falgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato:

EN ISO 11806-1, EN 61000-6-1, EN 55012

Det malte og garanterte lydeffektnivaet ble
beregnet i henhold til direktiv 2000/14/EF, ved-
legg V, med anvendelse av standard ISO 10884.

Mailt lydeffektniva

hver FS 40: 109 dB(A)
hver FS 50: 109 dB(A)
Garantert lydeffektniva

hver FS 40: 111 dB(A)
hver FS 50: 111 dB(A)

Oppbevaring av de tekniske dokumentene:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Byggeadr og maskinnummer star oppfort pa
enheten.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

ce
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24 Produsentens samsvarserkleering for UKCA

24 Produsentens samsvarser-

klzering for UKCA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115

D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

Konstruksjon: Trimmer

Varemerke: STIHL

Type: FS 40
FS40C
FS 40 C-E
FS 50
FS 50-L
FS50C
FS 50 C-E
FS 50 C-E L

Serieidentifikasjon: 4144

Slagvolum: 27,2 cm3

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til de briti-
ske direktivene The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 og
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001, og er
utviklet og produsert i henhold til felgende stan-
darder, som gjaldt ved produksjonsdato:

EN ISO 11806-1, EN 61000-6-1, EN 55012

Det malte og garanterte lydeffektnivaet ble
beregnet i henhold til det britiske direktivet Noise
Emission in the Environment by Equipment for

use Outdoors Regulations 2001, Schedule 8,
med anvendelse av standarden ISO 10884.

Mailt lydeffektniva

hver FS 40: 109 dB(A)
hver FS 50: 109 dB(A)
Garantert lydeffektniva

hver FS 40: 111 dB(A)
hver FS 50: 111 dB(A)

Oppbevaring av de tekniske dokumentene:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Byggear og maskinnummer star oppfart pa
enheten.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra

0458-546-9121-E
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e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

UK
CA
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